
  [image: Cover]


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    [image: ]

  


  Romantische belofte


  


  Louise Fuller


  Bouquet


  3715


  HARLEQUIN


  


  


  Korte inhoud


  


  


  


  Romantische belofte


  LOUISE FULLER


  


  Ze dacht dat ze hem door en door kende...


  


  Als kunstkenner Prudence op Kastely Almasi arriveert om daar de beroemde kunstverzameling te catalogiseren, ontdekt ze tot haar schrik dat Laszlo Cziffra er woont, de man die zeven jaar geleden haar hart brak. Toen was hij een straatarme Roma-jongen, nu is hij kasteelheer. Hoe kan dat?


  


  Tot haar nog grotere schrik blijkt dat Laszlo vindt dat het schijnhuwelijk dat ze destijds sloten, echt was. Zij dacht dat het maar een spel was, maar volgens hem hebben ze wel degelijk huwelijksgeloften uitgewisseld! Dus zit ze nu in een prachtig Hongaars kasteel met een veel te knappe echtgenoot, die heel iemand anders is dan ze dacht. En die vast opnieuw haar hart zal breken als ze toegeeft aan het hevige verlangen dat haar overspoelt zodra hij haar aankijkt...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Laszlo Cziffra de Zsadany staarde naar het schilderij van de knappe jonge vrouw met het gladde blonde haar. Hij bestudeerde haar onschuldige grijze ogen en volle lippen. Boos fronste hij zijn wenkbrauwen.


  Ze was mooi. Zo mooi dat het onmogelijk was om zijn ogen af te wenden. Voor zo’n mooie vrouw zou een man afstand doen van zijn troon.


  Er gleed een grimmig lachje rond zijn lippen. Zo’n mooie vrouw zou een man er zelfs toe kunnen verleiden te trouwen! De glimlach vervaagde, en hij boog zich voorover om de inscriptie op het schilderij te kunnen lezen. Katalina Csesnek de Veszprem.


  Hoe kwam het toch dat dit schilderij hem zo intrigeerde? Natuurlijk wist hij diep in zijn hart het antwoord op die vraag wel. Weer staarde hij naar het portret, alleen zag hij nu niet Katalina, maar een andere vrouw, een vrouw wier naam hij nooit meer wilde uitspreken.


  Van de wijs gebracht door de onwelkome gevoelens die een paar grijze ogen bij hem teweeg hadden gebracht, keek hij verlangend naar buiten, waar het Hongaarse platteland zich uitstrekte.


  ‘Kom, Besnik, dan gaan we wandelen,’ zei hij tegen zijn hond, en hij aaide het dier over zijn kop. Samen liepen ze door het kasteel. Bij de deur van de werkkamer van zijn grootvader aangekomen, zag hij de oude man achter zijn bureau zitten.


  Hij voelde zijn borst samentrekken toen het tot hem doordrong hoe breekbaar zijn grootvader Janos eruitzag. Zelfs nu, meer dan zes jaar na het overlijden van zijn geliefde vrouw Annuska, ging hij nog gebukt onder het verlies. Even aarzelde hij, maar toen trok hij de deur zachtjes dicht.


  Hij vroeg zich af waarom zijn grootvader al zo vroeg op was. Geërgerd schudde hij zijn hoofd. Ach natuurlijk, vandaag zou Seymour arriveren!


  Geen wonder dat Janos niet had kunnen slapen. Al dertig jaar was kunst verzamelen zijn grootste hobby, eigenlijk meer een obsessie. En vandaag, voor de allereerste keer, zou hij zijn verzameling aan een vreemde laten zien, een expert, ene Edmund Seymour uit Londen.


  Laszlo grijnsde zuur; hij hield er niet van om onbekenden in zijn leven toe te laten. En erger nog, deze Edmund Seymour zou wekenlang in het kasteel verblijven om de kunstcollectie te catalogiseren!


  Met zijn schouder duwde hij de keukendeur open. Mooi, Rosa was nog niet op. Behalve zijn grootvader was hun huishoudster de enige tegenover wie hij zijn gevoelens niet kon verbergen. In tegenstellig tot zijn grootvader had Rosa er echter geen enkele moeite mee om hem aan een kruisverhoor te onderwerpen.


  Tijdens het ziekbed van zijn grootmoeder had Laszlo zich op een nieuw project gestort. Het resultaat daarvan was dat hij nu de eigenaar was van een succesvolle restaurantketen. Daarmee was hij in één klap een rijke, onafhankelijke zakenman geworden, niet langer alleen Janos’ kleinzoon.


  Hij zuchtte. Niet dat hij er niet trots op was een Zsadany te zijn, maar die naam bracht wel bepaalde verantwoordelijkheden met zich mee. Zoals het bezoek van Seymour. Hij klemde zijn kaken op elkaar en wenste dat die verdraaide kerel zou afbellen.


  Direct daarop rinkelde zijn mobiele telefoon. Hij werd overvallen door een belachelijk schuldgevoel en trok het toestel met trillende vingers uit zijn zak. Het was Jakob, de jurist die alle familiezaken behartigde.


  ‘Mr. Cziffra! Ik hoopte dat u al op zou zijn. Ik bel u even om u eraan te herinneren dat onze bezoeker vandaag arriveert.’


  Laszlo schudde zijn hoofd. Typisch iets voor Jakob Frankel: hem controleren.


  ‘Je zult het niet willen geloven, Jakob, maar ik heb zowaar onthouden dat dat vandaag is.’


  Aan de andere kant van de lijn hoorde hij de jurist nerveus lachen.


  ‘Prima! Ik heb een auto geregeld, maar als u wilt zorgen dat u er bent om onze gast te begroeten?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Laszlo snel. ‘En laat het me weten als ik verder nog iets kan doen.’


  ‘Natuurlijk, natuurlijk! Maar dat zal niet nodig zijn.’ Jakob beëindigde het gesprek.


  Na de begrafenis van Annuska, Janos’ vrouw, was Janos in een depressie gegleden. Het had jaren geduurd voordat hij weer een beetje zichzelf was geworden. Laszlo had hem aangemoedigd zijn oude hobby, kunst en antiek verzamelen, weer op te pakken. Daarop had Janos besloten dat hij zijn verzameling wilde laten catalogiseren, en hij had Edward Seymour uitgenodigd om dat op Kastely Almasy te komen doen.


  


  ‘Je hebt al mijn aantekeningen goed doorgenomen, toch, Prue? Je hebt nogal eens de neiging het te snel te willen doen.’


  Prudence Elliot duwde een lok lichtblond haar uit haar grijze ogen en telde tot tien. Haar vliegtuig was een uur geleden in Hongarije geland, maar dit was al de derde keer dat haar oom Edmund haar had gebeld om te controleren wat ze aan het doen was.


  ‘Ik wil geen zeurpiet zijn, maar het is gewoon… Nou, ik wilde gewoon dat ik er zelf bij had kunnen zijn. Dat begrijp je toch?’


  Natuurlijk begreep ze dat. Haar oom had het veilinghuis uit het niets opgebouwd. En vandaag zou ongetwijfeld de belangrijkste dag uit zijn carrière zijn geweest, de kroon op zijn werk: de collectie van de Hongaarse miljardair Janos Almasy de Zsadany catalogiseren.


  Prudence herinnerde zich opeens de uitdrukking op zijn gezicht toen hij had gehoord dat hij was uitgenodigd om naar kasteel Zsadany in Hongarije te komen. Een uitdrukking van opwinding vermengd met angst.


  ‘Die man bezit een ongekende collectie, Prue! Niemand weet wat zijn verzameling precies waard is, maar in ieder geval meer dan een miljard dollar.’


  Eigenlijk had Edward, met zijn dertig jaar ervaring, hier op de achterbank van deze limousine moeten zitten, en niet Prudence. Alleen had Edmund in Engeland moeten blijven, om te herstellen van een zware astma-aanval.


  Bijtend op haar lip keek ze uit over de donkere velden. Eigenlijk had ze helemaal niet willen gaan, maar ze had gewoon geen keus gehad. Edmund had schulden gemaakt, waardoor het voortbestaan van het veilinghuis in gevaar was gekomen. Het geld dat deze opdracht zou opleveren, zou alles weer veiligstellen.


  Aan de andere kant van de lijn slaakte Edmund een diepe zucht. ‘Het spijt me, Prue,’ zei hij langzaam, ‘je verdient het niet dat ik zo zit te zeuren.’


  Meteen schaamde ze zich. Edmund was altijd als een vader voor haar geweest. Hij had haar alles gegeven: een thuis, een familie, en zelfs een baan.


  ‘Maak je geen zorgen, Edmund. Als ik ergens over twijfel, zal ik je meteen bellen. Maar ik verwacht gewoon dat het allemaal goed zal gaan.’


  Toen Edmund had neergelegd, leunde Prudence achterover en sloot haar ogen.


  Even later begon de auto vaart te minderen. Twee hoge ijzeren hekken zwaaiden open om de limousine door te laten, en een paar minuten later zag ze het grote kasteel voor zich, dat uit grijze steen was opgetrokken. Het leek wel een sprookje.


  Even later bevond ze zich in de knusse zitkamer, waar twee Picasso’s uit de roze periode hingen, naast een prachtige Kandinsky en een portret van Rembrandt. Ze bestudeerde ze dromerig. Oom Edward zou helemaal in zijn nopjes zijn geweest als hij dit had gezien.


  Ze stond met haar neus bijna op de schilderijen gedrukt, toen ze achter zich een stem hoorde.


  ‘Alstublieft, bekijkt u ze toch van nog iets dichterbij! Ik ben bang dat de schilderijen door ons zelf volledig over het hoofd gezien worden,’ zei een man op spottende toon.


  Prudence voelde het bloed naar haar wangen stijgen. ‘O, het s-spijt me vr-vreselijk,’ stamelde ze terwijl ze zich omdraaide. ‘Wat moet u wel niet van me…’ Ze maakte haar zin niet af, want het was niet Janos Almasy de Zsadany die achter haar stond, maar… Laszlo Cziffra!


  Inderdaad, Laszlo Cziffra! Eens had die naam haar doen smelten, nu voelde ze zich daarentegen helemaal koud worden vanbinnen. Het kon Laszlo niet zijn, het kón gewoon niet!


  Maar hij was het wel degelijk, en ze staarde hem sprakeloos aan. Met zijn hoge jukbeenderen, zijn zwarte haar en amberkleurige ogen leek hij nog precies op de man op wie ze zeven jaar geleden verliefd was geworden: haar knappe zigeuner. Alleen was hij nu niet meer van haar. Zijn ogen, die vroeger altijd meteen waren opgelicht zodra hij haar zag, waren nu koud en kil.


  Zeven jaar geleden had ze gedacht dat ze nooit uit elkaar zouden gaan, maar ze had het mis gehad.


  Ze slikte moeizaam. Het was een nachtmerrie geweest toen ze uit elkaar gingen. En nu stond hij hier voor haar, als een geest uit een verloren paradijs.


  Dit was toch gewoon onmogelijk? En als het toch mogelijk was, wat deed hij dan híér? Ze snapte er niets van. Haar maag trok samen toen ze zich herinnerde waar ze hem de laatste keer had gezien: op de achterbank van een politieauto.


  Laszlo hoorde hier niet, en toch stond hij hier voor haar, alsof hij de eigenaar was van het kasteel.


  ‘Wat doe jíj hier?’ bracht ze met moeite uit.


  Laszlo staarde Prudence aan met een koele uitdrukking op zijn knappe gezicht, maar in zijn binnenste heerste totale chaos. De herinnering aan de liefde die ze gedeeld hadden. Hij was zich ervan bewust dat hij tijd aan het rekken was, maar hij kon geen woord uitbrengen. Hij had de herinnering aan haar zo grondig uit zijn geheugen gewist dat hij zich helemaal slap voelde worden nu ze hier in levenden lijve voor hem stond.


  ‘Ik zou jou hetzelfde kunnen vragen,’ mompelde hij. Het was duidelijk dat ze niet voor hem hiernaartoe gekomen was; daarvoor was ze te zeer geschrokken toen ze hem zag. Maar wat deed ze hier dan wél?


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en wachtte af.


  Als verdoofd bleef Prudence hem aanstaren. Allerlei gedachten buitelden door haar hoofd. Zou hij voor Janos de Zsadany werken? Ze voelde zich plotseling helemaal misselijk worden.


  ‘Ik begrijp het niet.’ De kleur trok uit haar gezicht weg toen hij naar haar toe kwam lopen. ‘Wat doe je hier?’ herhaalde ze. ‘Jij kúnt hier helemaal niet zijn!’


  Laszlo voelde de vloer onder zijn voeten bewegen alsof hij zich op een boot bevond.


  De geschrokken uitdrukking op haar gezicht was veranderd in een uitdrukking van pure paniek. Maar hij was niet van plan haar te laten merken hoezeer hij zelf ook van zijn stuk was gebracht door haar verschijning. Of haar overduidelijke ontzetting nu ze hem weer zag.


  ‘Toch ben ik hier wel,’ zei hij langzaam. ‘Waarom tril je zo, pireni?’


  Ze probeerde zijn woorden te negeren. Net zoals ze probeerde te negeren hoe knap hij eruitzag en hoe dicht hij bij haar stond.


  Voor wat een eeuwigheid leek te duren, stonden ze elkaar in stilte aan te staren.


  Een mannenstem deed hen beiden opschrikken.


  ‘Ah, daar bent u! Het spijt me dat ik zo laat ben; het was erg druk op de weg.’ Een blonde man van middelbare leeftijd met een paniekerige uitdrukking op zijn gezicht liep snel de kamer binnen. Hij stak zijn hand uit naar Prudence. ‘Het spijt me dat ik u niet kon ophalen op de luchthaven, Miss Elliot. Maar u hebt mijn boodschap ontvangen, toch?’


  Prudence knikte. Het drong tot haar door dat de man het helemaal niet vreemd scheen te vinden dat Laszlo hier was.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ik zie dat jullie al met elkaar hebben kennisgemaakt. Ik ben Jakob Frankel, ik werk voor het advocatenbureau dat de belangen van Mr. de Zsadany behartigt. Ik wil u namens de familie bedanken dat u op het laatste moment hebt willen komen. Dat was erg aardig van u.’


  Laszlo voelde zijn maag samentrekken. Hij probeerde te bevatten wat hij zojuist had gehoord. Jakob hád hem verteld dat Edmund Seymour op het laatste moment ziek was geworden en door iemand anders zou worden vervangen, maar daar had hij verder niet meer bij stilgestaan. Nu bleek dat Prudence Elliot zijn vervangster was. Wat betekende… dat ze nog een hele poos onder zíjn dak zou vertoeven!


  ‘Graag gedaan,’ zei Prudence met hese stem.


  De jurist knikte en keek nerveus opzij naar Laszlo. ‘We zijn u allemaal erg dankbaar.’


  Prudence glimlachte bleekjes en wilde wat zeggen, maar Laszlo was haar voor.


  ‘Van het honorarium dat we haar betalen zou Miss Elliot haar eigen kasteel kunnen kopen. Ik geloof niet dat ze zit te wachten op onze dankbaarheid.’


  Prudence kromp ineen bij het horen van de vijandige klank in zijn stem. Ze had nog steeds geen idee wat hij hier deed, maar hij moest hier wel wat te zeggen hebben, want het was duidelijk dat hij de meerdere was van de jurist. Bij die gedachte prikten de tranen achter haar ogen.


  Dit had nooit mogen gebeuren. Laszlo was nog steeds in staat haar het gevoel te geven dat ze niets voorstelde, zoals hij zeven jaar geleden ook al had gedaan. Ze slikte. Zíj had in ieder geval nog moeite gedaan om hun relatie te redden. Hij daarentegen had het te druk gehad met allerlei vage bezigheden, waarvoor hij uiteindelijk ook was gearresteerd.


  En ze stelde wel dégelijk wat voor. Had hij niet zelf gezegd dat ze een kasteel kon kopen van het honorarium dat deze opdracht opleverde? Daarvoor was ze ook hier: om haar werk te doen!


  Ze stak haar kin in de lucht en richtte zich tot de jurist. ‘Dat is erg aardig van u, Mr. Frankel,’ zei ze met heldere stem. ‘Dit is een fantastische kans voor me. Ik hoop dat ik de verwachtingen waar zal maken.’


  ‘Maak je daarover maar geen zorgen,’ mompelde Laszlo. ‘We hebben niet zulke hoge verwachtingen.’


  Er viel een lange, gespannen stilte, totdat Frankel nerveus lachte. ‘Wat Mr. Cziffra wil zeggen is –’


  ‘Dat Miss Elliot en ik er samen wel uit komen,’ maakte Laszlo zijn zin af.


  De jurist nam hem twijfelend op. ‘Kunt u dat?’


  ‘Ja, ik denk wel dat dat lukt.’ Laszlo’s stem was kil en gevoelloos geworden.


  Prudence voelde een huivering over haar rug trekken.


  ‘Natuurlijk, natuurlijk,’ zei de jurist snel. Daarop wendde hij zich weer tot Prudence. ‘U bent in goede handen, Miss Elliot. Buiten Mr. de Zsadany weet niemand meer van de kunstcollectie af dan zijn kleinzoon.’


  Er trok een hevige schok door haar lichaam, en de kamer begon om haar heen te draaien. Dus Janos Almasy de Zsadany was Laszlo’s grootvader! Maar hoe was dat mogelijk? Janos Almasy de Zsadany was een multimiljardair. En Laszlo was een zigeuner die in een caravan leefde. Hoe konden die twee familie van elkaar zijn?


  Ze hoopte even dat ze Frankel niet goed had verstaan en wendde zich tot Laszlo, half verwachtend dat hij de woorden zou weerleggen. Maar hij stond haar op te nemen met een blik vol verachting in zijn ogen. Frankel had dus de waarheid verteld.


  ‘Juist. In dat geval ga ik er weer vandoor. Goedenavond, Miss Elliot! Ik laat mezelf wel uit, Mr. Cziffra.’


  ‘Bedankt, Frankel.’ Laszlo staarde Prudence nog steeds aan. ‘Een fijne avond verder. En maak je geen zorgen, ik zal goed voor Miss Elliot zorgen.’


  Prudence voelde haar maag samenknijpen.


  ‘Ik beloof je dat ze mijn volledige aandacht krijgt.’


  De tafellampen leken plotseling wel schijnwerpers, en hoewel het warm was in de kamer, voelde ze zich tot op het bod verkild. Het liefst was ze achter de jurist aan gerend om hem te vragen toch nog even te blijven, maar haar ledematen leken verlamd. Als verdoofd staarde ze naar de schilderijen aan de muur, die haar nog maar even geleden met zoveel plezier hadden vervuld.


  Eindelijk ebde de schok een beetje weg en werd ze overvallen door een plotselinge golf van irritatie. Goed, het was lastig en stressvol voor hen allebei om elkaar hier weer tegen te komen, maar in feite was zíj degene die de meeste redenen had om van streek te zijn. Zíj was degene die recht had op antwoorden. Hoe was het mogelijk dat hij daar zo stond zonder ook maar een woord van uitleg te geven?


  Een blik op zijn uitdrukkingsloze gezicht vertelde haar genoeg: hij was geen steek veranderd en verwachtte nog steeds dat zij alles zou oplossen. Alsof hij een toeschouwer was in plaats van de centrale hoofdpersoon in al deze gebeurtenissen.


  ‘Net doen of ik er niet ben, is geen oplossing,’ zei ze langzaam. Ze keek hem aan. ‘We moeten hier samen uit zien te komen.’


  ‘Hier samen uit zien te komen?’ Hij staarde haar aan en onderdrukte een spottend lachje. Ze hoefden nergens uit te komen. De enige vraag die hij zichzelf stelde, was uit welke deur hij haar zou smijten. Zijn ogen ontmoetten de hare. ‘Dus jij bent Seymours vervangster?’ vroeg hij koeltjes.


  Haar hart ging als een razende tekeer. Ze schraapte haar keel en knikte. ‘En jij bent dus Mr. de Zsadany’s kleinzoon?’


  Ze wachtte zwijgend op zijn antwoord. Maar hij knikte alleen maar; ze hoefde dus geen verdere uitleg te verwachten.


  Alsof hij haar gedachten had gelezen, zuchtte Laszlo. ‘Mijn moeder was Zsofia Almasy de Zsadany. Ze was Janos’ dochter en zijn enige kind. Ze heeft mijn vader, Istvan, ontmoet toen ze zestien was. Hij was toen zeventien, een Kalderash Roma. Beide families waren tegen hun relatie, maar ze hielden zoveel van elkaar dat niets hen kon scheiden.’


  Ze voelde een steek van pijn bij het horen van de beschuldigende toon in zijn stem.


  ‘Ze trouwden, en negen maanden later werd ik geboren.’


  Als verdoofd staarde Prudence hem aan. Wie wás deze Laszlo? En wat deed hij in die sjofele caravan in Engeland? ‘Waarom was je daar? In Engeland, bedoel ik.’


  Hij fronste. ‘Nadat mijn ouders waren overleden, heb ik bij beide families gewoond. Mijn grootvader wilde dat ik naar school ging, een opleiding volgde. En in de vakanties ging ik naar de familie van mijn vader, waar in Europa ze op dat moment ook woonden. Ik wilde loyaal zijn aan mijn moeder én mijn vader.’


  Het kostte haar moeite hem aan te kijken. ‘Ik begrijp het,’ zei ze langzaam. ‘Maar tegen mij wilde je daar niet open en eerlijk over zijn?’


  Hij liet zijn ogen over haar gespannen lichaam glijden. ‘Nee, dat klopt,’ zei hij uiteindelijk.


  Prudence gaapte hem aan. Weg was haar voornemen om kalm en afstandelijk te blijven. ‘Denk je niet dat het beter, of eerlijker, zou zijn geweest om de héle waarheid met mij te delen?’ riep ze woedend uit. ‘Het feit dat je grootvader een van de rijkste mannen in Europa was? En dat je in een kasteel woonde waarin een onbetaalbare kunstcollectie hing?’


  Schouderophalend keek hij bij haar weg.


  Prudence voelde zich witheet worden van woede. Hoe haalde hij het in zijn hoofd om gewoon zijn schouders op te halen? Alsof het niet uitmaakte dat hij tegen haar had gelogen. Alsof zij helemaal niets betekende.


  ‘Wat zou dat hebben uitgemaakt?’ zei hij effen. ‘Er waren wel meer dingen die je niet wist over mij. Waarom focussen op dit ene punt?’ Zijn gezicht vertrok. ‘Of was het misschien zo dat het niet de waarheid was die je met me had willen delen? Misschien waren er andere dingen die je had willen delen, zoals het geld van mijn grootvader?’


  Het was alsof haar keel werd dichtgesnoerd. ‘Hoe kún je dat zeggen!’ Ze deed een stap in zijn richting, haar lichaam bevend van woede. ‘Hoe kun je zelfs maar insinueren…’ Ze voelde zich ziek worden van frustratie. ‘Waag het niet dit te verdraaien, Laszlo! Je hebt tegen me gelogen.’


  Laszlo’s gezicht was plotseling heel bleek geworden, en ze schrok van de vijandigheid die ze in zijn ogen las.


  ‘Ik heb niet gelogen,’ zei hij koel. ‘Ik ben half Roma, en ik woonde wel degelijk in een caravan.’


  ‘O, dus dan is het in orde,’ zei Prudence op sarcastische toon. ‘Dan was het misschien je andere helft, de helft die in het kasteel woonde. Misschien heeft híj tegen me gelogen?’


  De woede vlamde op, en haar adem brandde in haar keel. Zíj had nooit gelogen over wie ze was. Ze kreunde toen ze haar nagels in haar handpalmen duwde. Had hij overal over gelogen?


  Laszlo ontmoette haar ogen. ‘Jij geloofde wat je wilde geloven.’


  Vol ongeloof schudde Prudence haar hoofd. ‘Ik geloofde wat jij me wilde laten geloven!’ riep ze uit. ‘Dat is heel wat anders.’


  Er viel een gevaarlijk lange stilte. Toen kneep hij zijn ogen tot spleetjes. ‘Je ziet het belangrijkste over het hoofd, Prudence. Als er geen vertrouwen is, maakt het niets uit wat iemand gelooft.’ Zijn stem was ruw, en er lag een bittere klank in die ze nooit eerder had gehoord. ‘Zonder vertrouwen zijn het maar woorden.’


  Ze haalde diep adem. ‘Jouw woorden, ja. De leugens die je me vertelde.’ Haar hart ging als een razende tekeer. ‘Probeer dit niet in een of andere filosofische verklaring te vatten, Laszlo. Ik ben boos omdat je tegen me hebt gelogen en me niet de mogelijkheid hebt gegeven zelf een keuze te maken.’


  ‘Dan staan we nu quitte,’ zei hij koeltjes.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Wezenloos staarde ze hem aan. Quitte? Hoezo, quitte?


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ Ze beet hem de woorden toe.


  Maar hij reageerde niet. In plaats daarvan uitte hij een ongeduldige uitroep.


  Het liefst had ze een van de grote lampen opgepakt en hem ermee op zijn hoofd geslagen. Hoe kon hij dat doen, zomaar midden in een gesprek afhaken! Ze sloeg haar armen om zichzelf heen. Het was niet nodig dat hij haar vraag beantwoordde, want ze wist het antwoord al.


  ‘Nee, Laszlo. Als je doelt op het feit dat ik onze relatie heb beëindigd, dan staan we nu niet quitte.’ Ze begon plotseling over haar hele lichaam te beven en sloeg haar armen nog steviger om zichzelf heen. Het was moeilijk geweest om Laszlo te verlaten en al haar romantische dromen vaarwel te zeggen. Maar als hij had gewild, als hij háár had gewild, dan had hij haar tegen kunnen houden. Hij had haar echter laten gaan, en dat was zíjn keuze geweest.


  Plotseling begreep ze waarom hij altijd zo geheimzinnig had gedaan, haar ongezien zijn caravan in had gesmokkeld en haar verzoek om zijn familie eens te ontmoeten altijd had ontweken. Wat was ze stom geweest; ze was gewoon te verliefd geweest om zich af te vragen waarom hij zo deed. Hij had haar hart en haar lichaam gestolen, en al die tijd had hij haar voorgelogen.


  Het liefst had ze de benen genomen, maar dat kon ze niet doen. Voor Edmund hing er te veel van deze opdracht af. De opdracht was de reden waarom ze naar Hongarije was gekomen, en dat was ook waarop ze zich moest focussen; niet op haar mislukte relatie met Laszlo.


  Ze haalde diep adem. Deze opdracht was belangrijker dan haar gevoelens. Niet dat ze nog gevoelens voor Laszlo had. Ze hief haar kin op en ontmoette zijn ogen. ‘Dit leidt nergens toe, Laszlo,’ zei ze ferm. ‘Ik ben hier om een opdracht uit te voeren voor jou en je grootvader.’ Ze beet op haar lip. Zou Janos weten van hun relatie? Dat zou vervelend zijn. Ze kon het zich niet voorstellen, en waarschijnlijk had Laszlo sindsdien wel honderd vriendinnen versleten. Ze bloosde en duwde die gedachte snel weer weg.


  ‘Ik weet dat hij zo snel mogelijk met het catalogiseren wil beginnen, dus ik stel voor dat we onze onenigheid opzijzetten. Denk je dat we dat kunnen? Kunnen we de strijdbijl begraven?’ Ze glimlachte stijfjes.


  Laszlo nam haar peinzend op. Ze wilde deze opdracht heel graag, dat was duidelijk. Zijn ogen gleden hongerig naar het snel kloppende adertje in haar hals. Iedereen die haar niet kende, zou denken dat ze een beheerste Engelse was. Maar hij had de andere Prudence leren kennen. De Prudence die zich hartstochtelijk aan hem had gegeven. De wetenschap dat hij de enige was die haar zo kende, had hem ongelooflijk opgewonden. En met een steek van ongeloof drong het tot hem door dat dat nog steeds zo was.


  ‘Nou, omdat je het zo aardig vraagt,’ zei hij op spottende toon.


  Wantrouwig bekeek ze hem; ze had niet verwacht dat hij zo makkelijk bij zou draaien. ‘Dank je wel,’ zei ze stijfjes. ‘Ik ben verrast dat je –’


  ‘Ik weet hoe gek vrouwen op verrassingen zijn,’ viel hij haar met een koel lachje in de rede.


  Misschien zou het toch lukken. Ze dwong zichzelf rustig adem te blijven halen. Ze moest gefocust blijven op wat belangrijk was: het feit dat Laszlo gewoon een klant was. Toen ze opkeek, zag ze dat hij haar peinzend stond op te nemen. Er trok een rilling langs haar ruggengraat; zijn verlangen was bijna tastbaar.


  Haar wangen brandden, en snel keek ze de andere kant op. ‘En ik weet dat mannen niet van uitstel houden,’ zei ze, waarna ze hem weer aankeek. ‘Dus ik stel voor dat we bespreken waarmee we beginnen.’


  Laszlo liet zijn ogen over haar lichaam glijden. Ze stond zo dicht bij hem dat hij haar bijna kon aanraken. Hij rook de bekende geur van haar parfum en voelde een verlammend verlangen opkomen. Boos klemde hij zijn kaken op elkaar. Hij had haar zo lang gehaat om wat ze hem had aangedaan dat hij nooit had verwacht dat hij nog steeds naar haar zou verlangen.


  Verward staarde hij haar aan. Hij verlangde naar haar, ja, maar hij wilde haar tegelijkertijd straffen. ‘Zeg jij het maar. Praten was altijd meer jouw ding, nietwaar?’


  Ze knikte. ‘Zoals ik al zei, ik weet hoe graag je grootvader wil dat er met het catalogiseren wordt begonnen, dus ik denk dat we het gewoon volgens de planning moeten uitvoeren.’


  Toen hij een stap in haar richting deed, voelde ze zich helemaal verstijven van schrik.


  ‘Jij bent de expert,’ mompelde hij.


  Ze slikte moeizaam. Zijn stem was zo zacht en verleidelijk. Ze voelde zich helemaal warm worden vanbinnen toen ze heel even terugdacht aan vroeger, aan hoe teder hij haar toen kon strelen.


  Ze haalde diep adem. Het was toch onmogelijk dat ze zich nog steeds tot hem aangetrokken voelde?


  Ergens in het kasteel sloeg een deur dicht, en van schrik deed ze een stapje naar voren. Ze stond nu nog maar een paar centimeter bij hem vandaan. Hij was zo dichtbij dat ze de warmte van zijn huid kon voelen. Haar hart ging tekeer alsof ze net een marathon had gelopen, en ze beefde over heel haar lichaam. Hij rook naar pas gemaaid gras en vochtige aarde, geuren die het vergeten verlangen naar hem alleen maar aanwakkerden.


  ‘Kastelen zijn gebouwd om pijlen en kanonskogels buiten te houden, niet de tocht,’ zei hij droogjes.


  Nog steeds vervuld van afschuw omdat haar lichaam er blijkbaar een eigen agenda op na hield, keek Prudence de andere kant op. Ze kon alleen maar hopen dat hij haar reactie niet in de gaten had gehad.


  ‘Waar waren we? O ja, het schema. Drie weken is genoeg voor de eerste beoordeling. Het is belangrijk dat alles goed gedocumenteerd wordt.’ Ze fronste. ‘En maak je geen zorgen, als ik problemen ondervind, neem ik contact op met Mr. Seymour. Ik zal trouwens de hele tijd in nauw contact met hem staan.’ Ze glimlachte. ‘Ik vind het prettig als er iemand meekijkt; dat geeft meer duidelijkheid.’


  Nerveus keek ze naar hem op. Het was alsof hij zich plotseling helemaal in zichzelf terugtrok, al wist ze niet wat daar de aanleiding toe was. Maar wat kon haar dat schelen? Ze was hier om te werken; Laszlo’s humeur ging haar niet langer aan.


  Ze schraapte haar keel en rechtte haar schouders. ‘En natuurlijk zal ik alles ook met Mr. de Zsadany bespreken, als hij vragen heeft.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij koeltjes. ‘Ik weet hoe heerlijk je het vindt om over problemen te praten.’


  Weer een steek onder water! Hij moest op iets uit het verleden doelen, hún verleden. Ze voelde zich boos worden. Hadden ze niet net afgesproken het verleden te laten rusten? Dat zou al een hele opgave worden zónder dat hij de situatie moeilijker maakte met zijn opmerkingen.


  Het drong nu pas tot haar door hoe moeilijk het precies zou worden: ze zou immers niet alleen met Laszlo moeten samenwerken, ze zou ook onder zijn dak vertoeven. Ze moest hem duidelijk maken dat ze er niet van gediend was zo door hem behandeld te worden.


  ‘Ik vind het niet heerlijk om over problemen te praten.’ Ze beantwoordde zijn blik koeltjes. ‘Ik denk gewoon dat communicatie de sleutel is tot een succesvolle relatie.’ Direct nadat ze het had gezegd, wist ze dat ze beter haar mond had kunnen houden, want Laszlo keek haar woedend aan.


  Weifelend deed ze een stap naar achteren. ‘Ik had het niet over ons…’


  ‘O, maak je niet druk! Ik weet precies hoe jij denkt over relaties.’ Met voldoening keek hij toe hoe zich een blos over haar wangen verspreidde. ‘Daarover heb je me alles verteld toen je me in de steek liet, Prudence.’


  Hij had haar naam met zoveel afschuw uitgesproken dat ze ineenkromp.


  ‘Je hebt me heel duidelijk gemaakt hoe naïef ik was dat ik ooit heb kunnen denken dat onze relatie zou slagen, gezien al mijn gebreken.’


  ‘Nee, dat is niet…’ begon Prudence, maar haar bevende stem stierf weg toen hij een stap in haar richting deed en ze de woede in zijn ogen las.


  ‘O, maar dat deed je wel degelijk.’ Zijn gezicht was vertrokken van emotie. ‘Maar je had het mis. Het waren niet míjn gebreken, het waren de jouwe!’ beet hij haar toe. ‘Je was gewoon te zwak en te snobistisch –’


  ‘Ik was níét zwak en snobistisch!’ viel ze hem furieus in de rede. ‘Ik wilde gewoon niet langer doen alsof.’


  ‘Alsof wat? Alsof je van me hield?’ Met een blik vol onverholen vijandigheid in zijn ogen keek hij haar aan.


  Ze voelde zich plotseling ellendig. ‘Alsof we iets gemeen hadden.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je bedoelt zoiets als loyaliteit? Misschien heb je gelijk: daarover dachten we allebei nogal verschillend.’


  ‘Je hoeft me niet te wijzen op de verschillen tussen ons,’ beet ze hem toe. ‘Daar weet ik alles van. Daarom had onze relatie ook geen kans van slagen.’


  ‘Onze relatie is niet mislukt omdat we verschillend waren, hij is mislukt omdat jij je drukker maakte over die verschillen dan over mij,’ snauwde hij. ‘Vertel me eens, pireni, wat vind je nu van mijn communicatieve vaardigheden? Ben ik duidelijk genoeg?’


  Haar hart sloeg een slag over toen hij zich plotseling omdraaide en naar de open haard liep. Even bleef ze bewegingloos staan kijken naar zijn rug. Toen liep ze achter hem aan en gaf een ruk aan zijn arm, waarop hij zich omdraaide en haar aankeek.


  ‘Dat is niet waar! Ik gaf wel degelijk om je! Waag het niet mij te vertellen wat ik voelde.’ Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Als ik me druk maakte om de verschillen tussen ons, dan deed ik dat omdat ik dacht dat het belangrijk was. In tegenstelling tot jou wil ik wél graag praten over dingen die belangrijk voor me zijn. En dat zal jou wel vreemd in de oren klinken, maar dan probeer ik altijd de waarheid te vertellen. En daar snap jij waarschijnlijk niks van. De waarheid is abracadabra voor jou!’


  ‘De waarheid?’ zei hij woest. ‘Je liet me in de steek omdat je dacht dat ik niet goed genoeg voor je was. Dát is de waarheid. En je bent een te grote lafaard om dat toe te geven.’


  Zwijgend schudde Prudence haar hoofd. Ze was te boos om nog een woord uit te kunnen brengen. Nooit eerder had ze zoveel woede in zich gevoeld. Uiteindelijk hervond ze haar stem. ‘Hoe durf je tegen mij over de waarheid te spreken terwijl we hier in dit kasteel staan? Jóúw kasteel. Tot de dag van vandaag wist ik niet van het bestaan ervan.’ Haar ogen spuwden vuur. ‘En alleen het feit dat ik wilde praten over de lekkage in de caravan en dat we niet genoeg geld hadden om boodschappen te doen, wil nog niet zeggen dat ik dacht dat je niet goed genoeg voor me was!’


  ‘Die dingen zouden niet belangrijk mogen zijn. Ze waren in ieder geval niet belangrijk voor míj,’ zei hij.


  ‘Dat weet ik!’ reageerde ze bits. ‘Maar wel voor mij, en dat kun je me niet kwalijk nemen. We dachten over zoveel dingen anders, dat zou ons vroeg of laat opbreken. Alleen wilde jij dat niet toegeven,’ raasde ze verder. ‘Dus niet ík was de lafaard, dat was jíj.’


  Ze deed geschrokken een stap naar achteren toen hij haar kant op keek.


  ‘Ik ben niet de lafaard hier, Prudence,’ zei hij heel zacht, en de onaangedane klank in zijn stem sprak de dreigende blik in zijn ogen tegen.


  Plotseling voelde ze zich verslagen, wilde ze niet meer praten. Wat had het voor zin? Nog meer praten zou alleen maar meer pijn doen.


  ‘Dit leidt nergens toe,’ zei ze vermoeid. ‘Ik weet dat je boos bent. Dat zijn we allebei. Maar kunnen we ons verleden niet achter ons laten? In ieder geval totdat het catalogiseren achter de rug is?’


  Nog steeds vervuld van woede staarde Laszlo haar aan. ‘Het catalogiseren? Heb je enig idee wat mijn grootvaders verzameling voor hem betekent? Of waarom hij heeft besloten dat alles gecatalogiseerd moest worden?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Na alles wat er tussen ons is voorgevallen denk je werkelijk dat ik jou nog vertrouw?’


  Prudence voelde een steek van angst. Wat wilde hij daarmee zeggen? ‘Maar je kunt me wel vertrouwen,’ zei ze met bevende stem. ‘Ik zal het keurig in orde maken. Je hebt mijn woord.’


  Hij kreunde. ‘Jouw woord?’ herhaalde hij met zijn hoofd scheef. ‘Jouw woord…’ mompelde hij nog eens.


  De minachting die ze van zijn gezicht kon lezen, kwam hard aan. Haar mond was droog geworden. ‘Ik… Ik bedoelde alleen maar…’ stamelde ze.


  ‘Het maakt niet uit wat je bedoelde. We weten allebei dat jouw woord niks waard is.’


  ‘Waar heb je het over?’


  Met gebalde vuisten en misselijk van woede schudde Laszlo zijn hoofd. ‘Ik heb je iets heel bijzonders gegeven, het mooiste wat een man een vrouw kan geven: ik heb je mijn naam gegeven en je tot mijn vrouw gemaakt. En het enige wat jij deed, was me van van alles en nog wat beschuldigen.’


  Prudence keek hem geschokt aan. Ze opende haar mond om hem tegen te spreken, maar de woorden bleven in haar keel steken. Zijn vrouw? Hij dacht toch niet dat ze écht getrouwd waren? Haar hart klopte wild, en haar handpalmen werden plotseling vochtig. Getrouwd? Het moest niet gekker worden!


  Als verdoofd dacht ze terug aan die dag waarop ze geblinddoekt door hem was meegenomen naar de caravan van zijn oudoom. Ze voelde een huivering door haar lichaam trekken bij de gedachte daaraan. Laszlo had er zo knap en serieus uitgezien. Ze hadden elkaar hun liefde bezworen en beloofd elkaar trouw te blijven, en toen had zijn oudoom in het Roma gesproken en hadden ze wat brood gegeten en zout.


  Ze keek zwijgend naar hem op. Dat was geen echt huwelijk geweest, meer een fantasie, zoals hun liefde een fantasie was. ‘Je bent verachtelijk. Waarom doe je dit? Waarom wil je die dag verpesten?’


  ‘Die dag verpesten?’ Zijn gelaatstrekken waren verwrongen van woede. ‘Jíj bent degene die dat heeft gedaan. Door een punt achter ons huwelijk te zetten en me te verlaten.’


  ‘We zijn niet getrouwd,’ bracht ze moeizaam uit. ‘Een huwelijk is meer dan wat woorden en wat kussen. Dit is gewoon weer een van je leugens.’ Haar stem stierf weg toen ze de spottende uitdrukking op zijn gezicht zag.


  ‘Je hebt het mis. Dit is het bewijs dat je helemaal niets hebt begrepen van mijn levenswijze, en er ook geen respect voor had. Voor jou was het niets meer dan een vreemde keuze.’ Hij voelde een steek van pijn. ‘Je vond het wel leuk dat ik anders was. Een buitenbeentje. Maar je wilde niet dat ik dat bleef. Je dacht dat ik er wel overheen zou groeien.’ Er verscheen een harde blik in zijn ogen. ‘Toen begon je te zeuren over de rotzooi in de caravan en over het rondtrekken. Maar dat is wat we doen. Dat is wat ík doe.’


  ‘Behalve dan wanneer je in een kasteel woont,’ zei ze met bevende stem.


  Hij liet haar blik niet los. ‘Je verandert van onderwerp, pireni. Het maakt niet uit waar ik toen woonde of waar ik nu woon. We zijn nog steeds getrouwd. Ik ben jouw man en jij bent mijn vrouw.’


  Ze slikte moeizaam. ‘Wat er in die caravan is gebeurd, was geen huwelijksvoltrekking, Laszlo. Er waren geen gasten, geen dominee, geen getuigen. We hebben elkaar geen ring gegeven. We hebben ook niets ondertekend. Het was geen huwelijk, en dus ben ik je vrouw niet.’


  Laszlo moest moeite doen om zijn kalmte te bewaren. Hij was te trots om haar te laten merken hoeveel pijn haar woorden hem deden. Ze had een wond opnieuw opengereten die nog niet volledig geheeld was. Hoofdschuddend stootte hij een humorloos lachje uit. ‘O, geloof me, pireni, ik zou wensen dat je gelijk had, maar je bent nog steeds mijn vrouw.’ Hij balde zijn handen tot vuisten. ‘In mijn cultuur is een huwelijk een privéaangelegenheid tussen een man en een vrouw. We registreren het huwelijk niet, en de enigen die ermee in moeten stemmen zijn de bruid en de bruidegom.’


  Prudence voelde zich helemaal duizelig worden. Weer schudde ze haar hoofd. ‘We zijn niet getrouwd,’ bracht ze uit. ‘Niet voor de wet.’


  ‘Niet voor jouw wet, misschien, maar wel voor die van mij.’


  Het was duidelijk dat Laszlo meende wat hij zei. Ze werd overvallen door een golf van misselijkheid. Wat maakte het uit dat er geen huwelijksakte was? Dat betekende nog niet dat de geloften die ze hadden afgelegd niet geldig waren. Wat had ze gedaan? ‘Laszlo, ik wist niet –’


  Zijn stem was nauwelijks hoorbaar, maar leek dwars door haar heen te snijden. ‘Dit gesprek is afgelopen. Het spijt me dat je de reis voor niets hebt gemaakt, maar je diensten zijn hier niet langer nodig.’


  Verbaasd keek ze naar hem op. ‘Ik… Ik begrijp niet…’ stamelde ze. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Wat ik daarmee bedoel?’ herhaalde hij haar woorden. ‘Ik bedoel dat je ontslagen bent. Ik wil je nooit meer zien.’ Hij draaide zich om naar het haardvuur. ‘Dus zoek je spullen bij elkaar en verlaat mijn huis. Nu!’
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  Prudence zag de vloer op zich afkomen. Ze moest zich aan een stoel vasthouden om niet te vallen. ‘Dat kun je niet doen,’ zei ze langzaam. ‘Je kunt me niet ontslaan.’


  ‘O, maar dat kan ik wel degelijk.’


  Laszlo keek haar aan, en aan zijn gezichtsuitdrukking was te zien dat hij het meende.


  ‘Maar dat is niet eerlijk!’ Hulpeloos keek ze naar hem op.


  ‘Dat interesseert me niet.’


  Het drong tot haar door dat ze de opdracht al kwijt was geweest op het moment waarop Laszlo de kamer binnen was gekomen. Wat moest ze Edmund nu vertellen? ‘Nee!’ riep ze uit.


  ‘Nee?’ mompelde hij zacht. ‘Nee, wat?’


  Woest keek ze hem aan. ‘Nee, ik ga niet weg. Ik weet dat ik een fout heb gemaakt, maar dat is allemaal jaren geleden gebeurd, en het is geen reden om me nu te ontslaan. Het heeft niets te maken met de opdracht waarvoor ik hiernaartoe ben gekomen.’


  ‘Daar heeft het alles mee te maken,’ zei hij koeltjes. ‘Ik neem geen mensen aan die niet loyaal zijn.’


  Ze hapte naar adem. ‘Hou op!’ siste ze. Hij was zo zelfingenomen en hypocriet! Hoe durfde hij net te doen alsof hij niets fout had gedaan? Hij had tegen haar gelogen. En hij was degene die de wet had overtreden en daarvoor was gearresteerd.


  ‘Hou op mij te veroordelen. Jij bent geen onschuldig slachtoffer, Laszlo. Je hebt gelogen. Misschien vind je dat zelf niet zo erg, maar ik vind het wél erg.’ Ze zweeg even. ‘Ik gebruik het alleen niet tegen je, zover ga ik niet.’


  Een paar seconden keek hij haar zwijgend aan. ‘Werkelijk?’ zei hij toen koeltjes. ‘Ik vraag me af…’ Hij streek met zijn hand over zijn kin. ‘Hoe graag wil je deze opdracht, Prudence? Ben je bereid me erom te smeken?’


  Weer voelde ze een golf van misselijkheid. ‘Je bent een monster!’


  ‘Dit is vergelding! Met jouw ontslag staan we quitte, pireni! En geloof me, dan ben je er nog makkelijk vanaf gekomen. Als er nog wolven waren in Hongarije, had ik je ervoor gegooid.’


  Sprakeloos staarde ze hem aan. ‘Wat bedoel je daarmee? Bedreig je me nu?’ vroeg ze met ingehouden woede in haar stem.


  ‘Jou bedreigen?’ vroeg hij spottend. ‘Natuurlijk niet. Maar deze discussie is afgelopen, dus ik denk dat je beter kunt vertrekken. Dat moet geen probleem voor je zijn; je hebt er per slot van rekening genoeg oefening in gehad.’


  De woede golfde door haar lichaam. ‘Je denkt zeker dat je slim bent, hè? Nou, laat ik je één ding vertellen: deze discussie is nog niet afgelopen.’


  Zwijgend nam hij haar op, en uiteindelijk zei hij op rustige toon: ‘Dan stel ik voor dat je snel begint met praten. Hoewel ik niet denk dat het enig verschil zal maken.’


  Hoe deed hij dat toch? Het ene moment leek hij bijna uit zijn vel te barsten van woede, en nu wilde hij naar haar luisteren? Ze kon hem niet bijhouden. Maar zo was het altijd tussen hen geweest.


  Ze stak haar kin vooruit. ‘Ik geef toe dat ik fouten heb gemaakt. Maar als je me ontslaat, straf je niet alleen mij. Dat is toch niet eerlijk?’


  Even was het of haar woorden iets bij hem teweegbrachten, maar toen schudde hij zijn hoofd. ‘Eerlijk?’ herhaalde hij. ‘Eerlijk! Sinds wanneer vind jij eerlijkheid belangrijk? Je liet me in de steek omdat je niet in een oude caravan wilde wonen.’ De blik in zijn ogen werd weer hard. Hij had desnoods onder de blote hemel willen slapen, als zij maar bij hem zou zijn. ‘Dat was toch niet eerlijk tegenover mij?’


  Bij het horen van de bittere klank in zijn stem kromp ze ineen, want het was de waarheid, ze had inderdaad zoiets gezegd. Maar ze had het niet zo bedoeld. In feite had ze overal met hem willen wonen, als hij het haar had gevraagd, zo verliefd was ze op hem geweest.


  Ze had alleen gewild dat hij haar angst wegnam. Maar hij had nergens op gereageerd en had gedaan alsof ze een zeurderig klein kind was. Het was onmogelijk geweest hem de waarheid te vertellen; dan zou ze hem hebben laten merken hoeveel ze van hem hield. En daarvoor was ze te erg van streek geweest. Ze had hem willen uitdagen en hem pijn willen doen omdat hij niet van haar leek te houden. Dáárom had ze hem voor de voeten geworpen dat ze niet in zo’n vieze, lekkende caravan wilde wonen.


  Als hij werkelijk had gedacht dat ze getrouwd waren, waarom had hij dan niet beter zijn best gedaan er wat van te maken? Dacht hij werkelijk dat relaties vanzelf gingen? Daar leek het wel op. Ze was naar hem toe gegaan om gerustgesteld te worden, maar hij had haar geen andere keuze gelaten dan te vertrekken. En dat was de moeilijkste keuze geweest die ze ooit had moeten maken. Zelfs nu voelde ze de pijn nog.


  ‘Daar wil ik het niet over hebben, Laszlo. Ik wil het met jou niet meer over het verleden hebben.’ Haar hart bonkte in haar keel, en ze haalde diep adem. ‘Als je het over onze relatie had willen hebben, had je dat toen moeten doen. Nu heeft het geen zin meer.’


  Ze greep de stoel steviger vast toen hij een stap in haar richting deed.


  ‘Dat ben ik niet met je eens. Door jouw komst hier heb je het verleden weer opgerakeld.’


  Haar mond beefde. ‘Dat is niet waar, Laszlo. Jíj hebt contact opgenomen met Seymours.’ Ze wierp hem een verontwaardigde blik toe. Als hij niets met haar te maken wilde hebben, waarom had hij dan contact opgenomen met haar oom?


  Nu pas drong tot haar door dat hij waarschijnlijk helemaal niet wist dat het bedrijf van haar oom was. Ze huiverde. Het leek haar beter dat ook maar niet aan hem op te biechten.


  Hij zuchtte. ‘Ik ben niet van plan van gedachten te veranderen, Prudence. Dat begrijp je toch wel?’


  ‘Ja,’ zei ze stijfjes. ‘Maar ik vraag me af of jij de enige bent die daarover beslist.’


  ‘Denk je dat er nog iemand boven mij staat dan?’ Er lag een geamuseerde blik in zijn ogen.


  ‘Dat hoop ik wel, voor Mr. de Zsadany.’ Weer vroeg ze zich af of Janos van hun verhouding af wist, en ze voelde een steek van pijn. Waarom hield Laszlo hun verhouding geheim als hij geloofde dat ze nog getrouwd waren? ‘Seymours is het beste bedrijf voor deze opdracht. Het feit dat je de opdracht aan een ander bedrijf wilt geven, laat alleen maar zien dat je niet weet hoe belangrijk het catalogiseren is.’ Ze keek hem uitdagend aan. ‘Je houdt niet eens van kunst!’


  ‘Ik hou van mooie dingen,’ zei hij eenvoudig.


  ‘Werkelijk?’ beet ze hem toe. ‘De enige keer dat wij samen naar een tentoonstelling zijn geweest, heb je alleen maar in de bar gezeten.’


  Hij haalde zijn schouders op en liet zijn ogen over haar verhitte gezicht glijden. ‘Ik kan veel betere dingen verzinnen die je in een donkere kamer kunt doen. Dat zou jij toch moeten weten.’


  Ze staarde hem aan. Haar hart ging als een razende tekeer en haar mond was kurkdroog geworden. Plotseling werd ze overvallen door een hevig verlangen.


  Hij liet de stilte voortduren, voerde de spanning op. Tot hij uiteindelijk zei: ‘Of ben je dat vergeten? Moet ik je geheugen misschien even opfrissen?’ Hij moest moeite doen om zich in te houden. ‘Maar ik dwaal af. Ik hoef niet van kunst te houden, Prudence. Ik wil er gewoon voor mijn grootvader zijn en hem help –’


  ‘Er voor iemand zijn betekent normaal gesproken dat iemand op je kan vertrouwen,’ viel ze hem pinnig in de rede.


  ‘En wat bedoel je daarmee?’ vroeg hij minzaam.


  ‘Daar bedoel ik mee dat jij nog niet eens in staat bent er vijf minuten voor iemand te zijn.’ Ze keek hem boos aan. ‘Ken je jezelf dan zo slecht?’


  Plotseling glimlachte hij, en het was alsof de zon ging schijnen.


  Hoewel ze wist dat ze het niet moest doen, beantwoordde ze zijn glimlach. Ze zag opeens de man van wie ze zoveel gehouden had. De Laszlo die haar had laten lachen totdat ze huilde. Maar de lach gleed van haar gezicht toen ze zich herinnerde wat deze Laszlo nu deed om wraak te nemen. ‘Je kunt het leven niet naar je hand zetten. Soms moet je gewoon je tekst uit je hoofd leren en op tijd op de set zijn.’


  Hij keek haar verbaasd aan. ‘Vergelijk je onze relatie nu met een film?’


  ‘Ja, inderdaad.’ Ze stak haar kin vooruit. ‘Maar niet een erg gedenkwaardige film.’ Ze voelde de haartjes in haar nek prikken toen hij weer glimlachte en zijn hoofd schudde.


  ‘Ik denk dat je geheugen een loopje met je neemt, pireni. Er zaten een paar zeer gedenkwaardige scènes in onze film. Opwindende scènes ook. Ik denk zelfs dat we er een prijs mee in de wacht hadden kunnen slepen.’


  ‘Voor de beste korte film?’ beet ze hem toe.


  ‘Ik dacht meer aan haar en make-up,’ zei hij met een glinstering in zijn ogen.


  Ze kon zich niet inhouden. ‘Van jou of van mij?’


  ‘O, die van mij, natuurlijk,’ was zijn snelle reactie.


  Er viel een stilte, en tot haar grote verbazing barstten ze allebei in lachen uit.


  Prudence stopte als eerste en beet op haar lip. ‘Kunnen we hiermee ophouden, Laszlo, alsjeblieft? Het gaat helemaal nergens over. Al dit geruzie doet niets af aan het feit dat je grootvader zijn collectie wil laten catalogiseren en dat ik hier ben om dat te doen. Dus laat me gewoon mijn werk doen, Laszlo. Voor hém, voor je grootvader.’


  Ze slikte moeizaam en zocht naar woorden om hem op andere gedachten te brengen. ‘Als ik dit contract kwijtraak, straf je niet alleen mij,’ zei ze rustig. ‘Ook andere mensen zullen eronder lijden. Mensen die je nooit hebt ontmoet, mensen die jou nooit iets hebben aangedaan. Laat me gewoon mijn werk doen, en daarna verdwijn ik voor altijd uit je leven.’


  Er viel een lange, verwachtingsvolle stilte waarin hij haar gezicht uitgebreid bestudeerde. Ze wilde deze opdracht heel graag, en hij vroeg zich af hoever ze zou gaan om hem terug te krijgen. Hij voelde de opwinding door zijn lichaam trekken en schrok van zijn eigen reactie.


  Het zou makkelijk zijn haar een kans te geven. Maar waarom zou hij? Per slot van rekening had zij hun huwelijk nooit een kans gegeven. Er gleed een harde uitdrukking over zijn gezicht. Dacht ze werkelijk dat ze hem emotioneel kon chanteren?


  ‘Kunnen we niet vergeven en vergeten?’ vroeg ze zacht. ‘Ik geloof niet dat je dit werkelijk wilt doen, Laszlo.’


  Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Dan ken je me niet goed genoeg, Prudence.’ Zijn mond was een harde streep geworden. ‘Voor mijn grootvader zou ik je wel willen laten blijven. Maar dat kan ik niet,’ zei hij. ‘Ik ben half Kalderash Roma, en wij Roma vergeten en vergeven niet.’


  Geschrokken staarde ze hem aan. ‘Ik begrijp het. Het is dus niet jouw keuze.’ Ze balde haar handen tot vuisten. ‘Het moet wel makkelijk zijn om je halsstarrigheid te kunnen wijten aan je genen.’


  ‘Ik geef mijn genen de schuld niet, ik geef jóú de schuld.’


  ‘Maar niet jezelf?’ Ze keek hem diep in de ogen. ‘Er is nooit iets jouw schuld, is het wel, Laszlo?’ vroeg ze botweg. ‘Je slentert gewoon door het leven en verwacht dat de mensen om je heen de vervelende dingen wel oplossen.’ Ze glimlachte verbitterd en schudde haar hoofd. ‘Ik dacht dat het in een huwelijk geven en nemen was. Maar blijkbaar gold dat niet in ons huwelijk!’


  ‘Dus nu ben je wél mijn vrouw? Interessant. Want zeven jaar geleden dacht je daar heel anders over. Ik kan me niet aan de indruk onttrekken dat mijn grootvaders rijkdom je op andere gedachten heeft gebracht.’


  Woedend keek ze naar hem op. ‘Hoe durf je! Het interesseert me niet hoe rijk je grootvader is. Het gaat niet om rijkdom of armoede, dit gaat om hier en nu. En hoe je iedereen wilt laten lijden. Al die mensen die er zo hard voor gewerkt hebben om dit waar te maken. En dat allemaal omdat jij verblind wordt door je gekrenkte mannelijke trots!’


  ‘En jij was zo verblind dat je alleen onze oude caravans zag, en niet de mensen die erin woonden,’ zei hij op spottende toon.


  ‘Dat is niet waar!’ riep ze uit. ‘Als ik die mensen niet zag, is dat omdat jij me nooit aan iemand voorstelde.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wat ben jij hypocriet. Je wilde net zomin deel uitmaken van hun leven als van dat van mij.’


  Even hield ze haar mond. Hij had gelijk; ze had geen deel willen uitmaken van zijn leven, ze had gewild dat zij alles voor hem betekende. Zoals hij alles voor haar had betekend. Ze schudde haar hoofd. ‘Je hebt er geen idee van wat ik wilde.’ Ze huiverde. Hij had er echt nooit een idee van gehad.


  Plotseling voelde ze de tranen achter haar oogleden prikken en moest ze haar best doen niet te gaan huilen. ‘Prima! Jij je zin! Ik was precies zoals je zei,’ zei ze afgemat. ‘Maar dat betekent nog niet dat ik niet goed in mijn werk ben. Als je me ontslaat, zul je dat nooit weten. Tot je een vervanger hebt gevonden.’ Ze zweeg even en wierp hem een uitdagende blik toe. ‘Tenminste, als je er een kunt vinden.’


  ‘O, dat zal geen probleem zijn. Ik had de vorige keer ook geen problemen om jou te vervangen,’ zei hij zacht.


  Hij zag de kleur uit haar gezicht trekken.


  ‘Dat verbaast me niets,’ zei ze verbitterd. ‘Het feit dat je de kleinzoon van een miljardair bent en een kasteel bezit, zal op een bepaald soort vrouwen vast veel aantrekkingskracht uitoefenen.’


  Toen ze zijn ogen zag samentrekken, voelde dat aan als een kleine overwinning die de pijn van zijn woorden een beetje verzachtte. ‘Fijn om te weten dat jij je huwelijksgeloften zo serieus nam,’ beet ze hem toe. ‘Wie is hier nu eigenlijk de hypocriet?’


  Weer stonden ze als kemphanen tegenover elkaar.


  ‘We kunnen elkaar de hele avond nog wel beledigingen naar het hoofd blijven slingeren, Laszlo, maar het gaat hier niet om onze persoonlijke kwaliteiten. Het gaat niet eens om óns. Er zijn andere mensen bij betrokken. Familie. Tellen de gevoelens van je grootvader dan niet mee? Je weet toch hoe graag hij wil beginnen met catalogiseren?’


  Plotseling drong tot haar door dat Mr. de Zsadany ook een beetje háár familie was. Ze staarde hem verward aan. ‘Heeft hij daarom voor Seymours gekozen?’ flapte ze eruit. ‘Omdat hij denkt dat ik je vrouw ben?’


  ‘Nee, hij weet niet dat we getrouwd zijn. Dat weet niemand, behalve mijn neef en mijn oudoom. Ik wilde niet iedereen van streek maken.’ Er verscheen een harde blik in zijn ogen. ‘Zeker mijn grootvader niet. Hij was niet sterk genoeg om dat te verwerken.’


  Ze voelde zich helemaal duizelig worden, ziek van ellende. ‘Het spijt me werkelijk.’ Het klonk haar onecht in de oren. ‘Maar dat maakt dit toch makkelijker? Dat ik hier blijf, bedoel ik.’ Ze deed een stapje naar achteren toen ze de woede in zijn ogen las.


  ‘Niets aan jouw aanwezigheid hier is makkelijk.’


  ‘Ik bedoelde gewoon –’


  ‘Ik weet wat je bedoelde,’ viel hij haar in de rede. ‘Ik ken je langer dan vandaag.’


  Haar verdriet sloeg om in woede. ‘Hou op met zo schijnheilig te doen. Je bent het afgelopen halfuur steeds bezig geweest om me te vertellen hoe verachtelijk ik ben omdat ik niet in ons huwelijk geloof, maar je hebt zelf niet eens de moeite genomen het iemand te vertellen.’ Ziedend van woede keek ze hem aan. ‘Je voelt je net zomin getrouwd als ik, nietwaar? Denk je werkelijk dat een man zijn eigen vrouw ontslaat?’


  Ze kromp ineen toen hij haar met ogen vol afschuw aankeek.


  ‘Dat hangt van de vrouw af,’ zei hij langzaam. Hij zou haar moeten haten, en dat deed hij ook, maar tegelijkertijd reageerde zijn lichaam heel anders op haar aanwezigheid.


  ‘Je kunt ons huwelijk niet tegen me gebruiken, Laszlo. Getrouwd of niet, je hebt me altijd op afstand gehouden.’ Ze slikte moeizaam. Behalve wanneer ze de liefde bedreven. Maar er was méér in een relatie, zoals vertrouwen en eerlijkheid.


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik zie in dat je leven gecompliceerd was. Ik kan zelfs begrijpen waarom je me niet alles hebt verteld. Maar nadat we waren getrouwd is er niets veranderd. Je bleef me op afstand houden.’


  De pijn en de woede waren duidelijk in haar ogen te lezen, en hij voelde zijn borst samentrekken. ‘Je gaf me geen kans. En trouwens, je hebt het alleen maar over details.’


  ‘Details?’ Ze staarde hem gepikeerd aan. ‘Details! Je grootvader is miljardair, en dat noem jij een detail?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Je hebt me in de maling genomen.’ Er lag een scherpe klank in haar stem. ‘Niet alleen over details, maar ook over wie je werkelijk was. Snap je dan niet hoe ik me daardoor voel?’


  ‘Ik praat niet met iedere vrouw met wie ik het bed deel over de financiën van mijn grootvader.’ Hij lachte spottend.


  Ze voelde de vloer onder haar voeten golven toen de betekenis van zijn woorden tot haar doordrong. ‘Ik was niet “iedere vrouw”! Ik was jé vrouw. Of ben je dat vergeten?’


  Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Dat probeer ik iedere dag te vergeten, pireni. En op een dag zal het me uiteindelijk lukken. Maar hoe dan ook, ik zal je nooit vergeven. En zoals ik net al zei: je bent ontslagen.’


  Er viel een ijzige stilte. Prudence voelde zich helemaal leeg vanbinnen, ze had geen woorden meer. Het was voorbij. Ze wilde nu alleen nog maar maken dat ze wegkwam. ‘Prima. Wil je dan misschien een taxi voor me bellen die me naar het vliegveld brengt? Ik wil zo snel mogelijk weg.’ Ze masseerde haar slapen met haar vingers.


  ‘Zoals je wilt,’ zei hij effen. Zijn stem was die van een vreemde, vriendelijk maar afstandelijk. ‘Je kunt natuurlijk ook met onze auto teruggebracht worden.’


  Prudence schudde haar hoofd. ‘Nee, bedankt,’ zei ze stijfjes. ‘Ik neem liever een taxi.’ Ze aarzelde even. ‘Ik weet niet wat je tegen je grootvader gaat zeggen, maar wil je hem alsjeblieft mijn verontschuldigingen aanbieden? Ik vind het erg jammer dat ik hem niet kan ontmoeten. Hij lijkt me een bijzondere man.’ Ze staarde naar een punt boven zijn hoofd. ‘En dan is er nog iets.’ Ze schudde haar hoofd toen ze de irritatie op zijn gezicht las. ‘Het duurt niet lang.’


  Ze wist wat ze wilde zeggen, ze wist alleen niet hóé ze het moest zeggen. ‘Als ik had geweten dat jij hier was, zou ik nooit gekomen zijn. Maar…’ Ze haalde diep adem. ‘Maar ik ben nu blij dat ik gekomen ben. Nu ik jou weer heb gezien is het tot me doorgedrongen dat ik een streep moet zetten onder wat er tussen ons is gebeurd.’ Ze voelde de tranen achter haar oogleden prikken. Maar ze zou niet huilen.


  Toen ze hem zijn ogen tot spleetjes zag knijpen, lachte ze spottend. ‘Maak je geen zorgen, ik ga er niet opnieuw over beginnen. Ik denk dat we het met elkaar eens zijn dat we beiden te jong waren en een fout hebben gemaakt.’ Ze aarzelde even. ‘Maar we zijn nu ouder, en wijzer, en we kunnen onze fouten rechtzetten.’


  ‘Rechtzetten?’ herhaalde hij.


  ‘Ja,’ zei ze rustig. Ze slikte. ‘Ik bedoel, het is duidelijk dat we elkaar niet meer willen zien. Dus ik denk dat we het nu voor eens en altijd moeten afsluiten.’


  Het was alsof de lucht om hen heen plotseling dikker was geworden.


  ‘Goed. En wat stel je precies voor?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ons huwelijk is voorbij. Dat accepteren we allebei. Ik stel voor dat we het officieel doen. Ik denk dat we moeten scheiden, hoe dan ook…’ Haar stem stierf langzaam weg. ‘Er zijn zeven jaren voorbij gegaan, Laszlo. We moeten de losse eindjes afhechten en alles afwikkelen.’ Al terwijl ze het zei, wist ze dat ze dat beter niet had kunnen zeggen. Ze zag de spanning in zijn lichaam toenemen.


  ‘Zie je mij zo?’ zei hij. ‘Als een los eindje?’


  Ze negeerde zijn vraag. ‘Ik wil dit niet de rest van mijn leven met me meedragen. Zonder een officiële scheiding zitten we allebei gevangen in iets wat we helemaal niet willen. Ik wil mijn vrijheid terug.’


  ‘Je vrijheid?’ vroeg hij.


  Ze bloosde. ‘Ik wil het afsluiten en verdergaan met mijn leven,’ zei ze op indringende toon. ‘En hou op alles wat ik zeg te herhalen!’ Ze keek hem recht aan. ‘Ja, ik wil mijn vrijheid terug. Ik heb mijn werk, en als ik iemand ontmoet…’


  Plotseling nam hij haar heel opmerkzaam op. ‘Had je al iemand in gedachten?’ Zijn stem was zacht en tegelijkertijd uitdagend.


  ‘Nee. Niet dat dat jouw zaken zijn, trouwens.’ Ze voelde de spanning toenemen toen zijn ogen de hare ontmoetten.


  ‘Zijn dat mijn zaken niet? En hoe kom je tot die conclusie, pireni?’


  ‘Dat lijkt me nogal logisch,’ zei ze geïrriteerd. ‘We hebben elkaar in de afgelopen zeven jaar niet gezien of gesproken. We zijn elkaar niets verschuldigd.’


  Hij keek haar strak aan, en ze schrok van de hartstocht die ze in zijn ogen las.


  ‘Maar nu ben je hier dan toch. Mijn vrouw.’


  Ze voelde het bloed langs haar hals omhoogtrekken. Snel deed ze een stapje naar achteren. ‘Weet je wat? Vergeet maar wat ik heb gezegd; we laten het gewoon over aan onze advocaten.’ Haar hart ging als een razende tekeer, en ze voelde haar handpalmen vochtig worden toen hij zijn hoofd schudde.


  ‘Ik geloof niet in scheiden.’


  Zwijgend staarde ze naar hem op. ‘Wat bedoel je daarmee?’ Haar stem was hoog en schril geworden. ‘Dat we gewoon doorgaan alsof dit niet is gebeurd?’ Nu was het háár beurt om het hoofd te schudden. ‘Laszlo, dat is belachelijk! Waarom zou je niet willen scheiden? Je vindt me niet eens áárdig. En ik jou zeker niet!’


  ‘Is dat zo?’ Hij lachte spottend.


  ‘Ja, dat is zo. Het is lang geleden dat ik nog gevoelig was voor jouw charmes.’ Het kostte haar moeite haar handen niet beschermend naar haar borst te brengen na het vertellen van die leugen.


  ‘Weet je dat zeker?’ fluisterde hij.


  Ze snakte naar adem toen hij zijn ogen langzaam over haar lichaam liet dwalen. Haar huid tintelde, alsof er een onweersbui op losbarsten stond.


  Hij deed een stap in haar richting.


  Ze wist dat ze nu moest protesteren, hem weg moest duwen, en ze opende haar mond. Maar er kwamen geen woorden over haar lippen. Iets in zijn ogen had haar laatste restje weerstand weggenomen.


  ‘Laten we dat maar eens testen dan,’ mompelde hij zacht.


  Ze werd meegezogen in een gevoel van hoop, een verlangen waarvan ze wist dat ze het moest weerstaan. Haar lichaam smolt toen hij zijn lippen op de hare drukte. En toen was alleen hij er nog, zijn mond dwingend op de hare, totdat ze omlaag getrokken werd in een golf van lust.


  Ze beantwoordde zijn kus gretig. Er woedde een storm van hete passie in haar lichaam. Ze drukte zich stevig tegen hem aan en plukte onhandig aan de knoopjes van zijn overhemd. Zijn kussen maakten dat ze zich onbevreesd en sterk voelde.


  Ze hoorde hem kreunen. Toen liet hij haar echter abrupt los en deed hij een stap naar achteren.


  Verbaasd keek ze naar hem op, voelde de koude lucht op haar huid waar even tevoren zijn lippen en handen haar beroerd hadden. Haar lichaam trilde als een espenblad, en snel greep ze een van de stoelleuningen vast om zichzelf te ondersteunen.


  Er viel een lange stilte. Toen schudde Laszlo zijn hoofd en zei zacht: ‘Niet gevoelig meer voor mijn charmes?’


  Ze staarde hem aan. ‘Dit hadden we niet moeten doen,’ bracht ze met beverige stem uit. ‘Het was een vergissing.’ Ze deed een stap naar achteren.


  Koeltjes nam hij haar op. ‘Nee, ons húwelijk was een vergissing.’ Hij staarde spottend naar haar gezwollen lippen. ‘Dit was niet meer dan een demonstratie om te laten zien hoe slecht jij jezelf kent.’


  Ergens in het kasteel begon een klok te slaan, en met een frons keek Laszlo op zijn horloge. Er verscheen een geërgerde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Het is nu te laat om nog een vlucht naar huis te nemen. Je zult hier moeten overnachten.’ Hij nam haar op, een onpeilbare blik in zijn ogen. ‘Maar haal je vooral niets in je hoofd. Ik laat je hier alleen maar overnachten omdat het niet anders kan. Er is niets veranderd, Prudence. Je blijft alleen deze nacht hier.’


  Ze hield haar adem in toen hij zijn ogen over haar gezicht liet glijden.


  ‘En daarna wil ik je nooit meer zien,’ zei hij op waarschuwende toon. ‘Ik raad je aan om dit verder aan niemand kenbaar te maken. Daarvoor staat er te veel op het spel. Dan zal het niet alleen jóúw trots zijn die gekrenkt wordt.’ Hij zweeg even. ‘Dan zal ik Seymours ook ruïneren.’


  Met andere woorden: ze moest haar ontslag in stilte accepteren. Het was niet eerlijk, hij mocht haar niet zomaar ontslaan.


  Maar dat kon hij wel, en hij had het gedaan ook.


  En het ergste was dat ze er niets tegen kon ondernemen. De Zsadany Corporatie was een groot, wereldwijd opererend bedrijf met een eigen pr-afdeling. Er trok een huivering langs haar rug. Ze twijfelde er niet aan dat Laszlo zijn dreigement ten uitvoer zou brengen als ze hem zou tegenwerken.


  Het was al erg genoeg dat ze haar oom moest vertellen dat ze deze opdracht kwijtgeraakt was; ze was zeker niet van plan ook nog eens zijn bedrijf in gevaar te brengen.


  ‘Ik neem aan dat je morgenochtend zo vroeg mogelijk wilt vertrekken, dus ik zal een taxi voor je laten komen om… kwart over zes?’


  Ze knikte.


  ‘Goed.’ Hij lachte grimmig. ‘En zorg ervoor dat je in die taxi zit. Anders zullen jij, je familie en al die aardige mensen die voor Seymours werken er nog spijt van krijgen.’ Na die woorden draaide hij zich om en verliet de kamer.


  Haar hart ging als een razende tekeer. Nu had ze alles kapotgemaakt, en niet alleen voor Edmund. Ze huiverde. Zeven jaar geleden had ze zich voorgenomen nooit meer aan hem te denken. Er waren ochtenden geweest dat ze zich met moeite uit bed had kunnen slepen. Slechts één gedachte had haar op de been gehouden: dat er een dag zou komen waarop Laszlo Cziffra slechts nog een pijnlijke herinnering zou zijn. En dat zou haar op een dag waarschijnlijk ook wel gelukt zijn. Maar één verhitte kus was genoeg om die hoop opzij te vegen. Het drong nu tot haar door dat het niet uitmaakte hoeveel tijd eroverheen ging; zeven jaar of zevenhonderd, het maakte geen verschil. Het zou nooit genoeg zijn om Laszlo te vergeten.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Laszlo schrok wakker. Zijn kamer was donker en koud, maar het was niet de koude lucht waarvan hij wakker was geworden. Hij huiverde en rolde op zijn zij; zijn hart klopte tegen zijn borstkas. Het was lang geleden dat hij deze droom had gehad. En nu achtervolgde Prudence Elliot hem niet alleen in zijn dromen, ze was hier, in zijn huis, sliep onder zijn dak.


  Boos rolde hij op zijn rug. In de duisternis voelde hij zijn wangen warm worden. Prudence had hem ervan beschuldigd een lafaard en een leugenaar te zijn. Een gevoel van ellende overviel hem.


  Er was een tijd geweest waarin hij had gedacht dat Prudence hier ooit naast hem in zijn bed zou liggen. Hij had gedacht haar mee te nemen naar het kasteel, als zijn bruid. Hij had zich haar gezicht kunnen voorstellen: de verrassing en opwinding als ze ontdekte dat hij in een kasteel woonde. Hij fronste zijn wenkbrauwen. En nu was ze hier. Alleen sliep ze in een van de gastenkamers, en ze was hier ook niet als zijn bruid gekomen, maar als een onwelkome indringster.


  Hij gromde. Het maakte niet uit, ze zou snel genoeg weer vertrekken. Hij knipte een bedlampje aan, en een zacht licht verspreidde zich door de kamer. Wat was er toch met hem aan de hand? Het feit dat Prudence snel zou vertrekken zou hem toch juist gerust moeten stellen? Waarom maakte de gedachte aan haar vertrek hem dan zo gespannen?


  Schuldgevoel. Hij slikte. Ja, dat was het. Hij kon zich voorstellen hoe teleurgesteld zijn grootvader zou zijn. Maar hij had toch geen keuze? Het zou vreselijk zijn om met haar te moeten samenleven en samenwerken. Hij huiverde. Het was het enige wat hij had kunnen doen, haar ontslaan. En daarmee zou de kous af moeten zijn. Alleen had ze hem toen gevraagd om een scheiding.


  Een scheiding! Dat was als een mokerslag bij hem aangekomen. Hij had haar pijn willen doen en aan willen tonen dat ze het mis had. Daarom had hij haar gekust. En toen hij haar lichaam tegen het zijne had voelen smelten, had hij dat als een overwinning gezien. Nu voelde hij echter alleen nog maar verlangen.


  Verdraaid, zo zou hij zich helemaal niet mogen voelen; per slot van rekening had hij een hekel aan Prudence Elliot. Er trilde een spiertje in zijn kaak, en hij haalde vermoeid een hand over zijn gezicht.


  Goed, hij verlangde naar haar, dat kon hij niet ontkennen. Misschien had hij niet eens echt een hekel aan haar.


  In de hoop dat het een einde zou maken aan de onrust in zijn hoofd, deed hij het lampje weer uit en staarde naar het raam. Het begon al licht te worden. Uitgeput viel hij uiteindelijk in slaap.


  


  Het was tijd om te vertrekken.


  Ze zat in een hoekje in de taxi, haar ogen gesloten. In gedachten zei ze vaarwel tegen Kastely Almasy. Haar vertrek had een opluchting moeten zijn, maar toen de auto vaart begon te maken, kon ze niet voorkomen dat een gevoel van mislukking en troosteloosheid haar overviel.


  Met pijn in haar hart dacht ze terug aan de eerste keer dat ze Laszlo had gezien. Het was op een kermis geweest. Zijn donkere verschijning was haar direct opgevallen. Ze kon zich het duizelingwekkende gevoel dat haar was overvallen nog goed herinneren. Het was liefde op het eerste gezicht geweest, en toen ze later in zijn armen had gelegen, had ze zich onoverwinnelijk gevoeld.


  Ze ging wat rechter zitten. Maar dat was zeven jaar geleden. Nu was er niets meer over van die opwinding. Ze zuchtte, was doodmoe. Toen dacht ze terug aan de kus. Ze had zo graag gewild dat hij haar was blijven kussen en strelen en…


  Geschrokken opende ze haar ogen. En wat? Was het nog niet stom genoeg geweest om hem te kussen? Had ze ook nog met hem naar bed moeten gaan om zich compleet voor gek te zetten? Misschien zou het dan eindelijk tot haar doordringen: die kus had niets te maken gehad met hartstocht, maar alles met macht.


  Ze had hem een klap in zijn gezicht moeten geven of hem moeten wegduwen. Maar ze had natuurlijk niets gedaan. Haar gevoel had het overgenomen van haar verstand. Kreunend beet ze op haar lip. Het had nooit mogen gebeuren, maar het verbaasde haar niet dat het toch was gebeurd.


  Nietsziend staarde ze uit het raampje. Laszlo Cziffra was dan misschien nog steeds haar echtgenoot, haar minnaar was hij niet. Hij was de vijand, en zijn kus was niets meer geweest dan een demonstratie van de macht die hij over haar had.


  Boos stak ze haar kin in de lucht. Hij was een monster! Welke echtgenoot ontsloeg er nou zijn eigen vrouw?


  Maar kón hij dat eigenlijk wel? Ze was toch aangenomen door Mr. Janos de Zsadany, niet door Laszlo Cziffra?


  Plotseling ziedend van frustratie tikte ze op het ruitje achter het hoofd van de chauffeur. ‘Stop, alstublieft!’


  Ze sprong de taxi al uit voordat deze helemaal stilstond, en zag de geschrokken blik in de ogen van de chauffeur.


  ‘Sorry,’ zei ze buiten adem. ‘Ik wilde u niet laten schrikken. Het dringt net tot me door dat ik nog iets op het kasteel moet doen.’ Ze voelde haar wangen branden toen de man haar onderzoekend opnam. ‘Ik herinnerde het me net pas. Dus ik moet terug en…’ Ze maakte haar zin niet af en opende gehaast haar portemonnee.


  De chauffeur schudde zijn hoofd. ‘Nee, er is al betaald. Maar het is niet nodig terug te lopen. Ik zet u voor de deur af.’


  Plotseling vroeg ze zich af wat ze aan het doen was. En toen drong het tot haar door dat het haar niets kon schelen. Haar hele leven had ze alles goed gepland, en wat had dat haar opgeleverd? Ze schudde haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze snel. ‘Bedankt, maar het is niet ver, en de wandeling zal me goeddoen. Wilt u mijn koffer uit de achterbak pakken?’


  Ongeduldig wachtte ze tot de chauffeur de achterbak opende en haar koffer eruit haalde. Ze glimlachte dankbaar en begon weer in de richting van het kasteel te lopen.


  Het drong tot haar door dat ze zich nu, voor het eerst sinds ze in Hongarije was gearriveerd, kalm voelde, gelukkig zelfs.


  Na een korte wandeling kwam ze bij de metalen toegangshekken aan. Ze probeerde het hek te openen, maar er was geen beweging in te krijgen. Ze kreunde. Natuurlijk, de hekken werden elektrisch bediend. Ze keek om zich heen, maar zag nergens een bel. Hoe moest ze in vredesnaam de poort open krijgen? Daar stond ze dan. Ze liet haar ogen over de stenen muur glijden.


  Fronsend keek ze omlaag naar haar hooggehakte schoenen, en in een snelle beweging schopte ze ze uit, waarna ze ze in haar koffer stopte. Perfect. Met een zwaai wierp ze haar koffer over de muur. Ze hoorde hem met een harde plof aan de andere kant neerkomen.


  Opgelucht begon ze zichzelf aan een van de uitstekende stenen op te trekken. Het bleek makkelijker dan ze had verwacht, en met nog meer gemak klom ze aan de andere kant weer naar beneden.


  Ze stond net met een tevreden glimlach naar de muur te kijken, toen ze opeens overvallen werd door een vreemd gespannen gevoel. Al snel werd haar duidelijk waarom.


  ‘Goedemorgen, Prudence! Ik zou graag zeggen dat het me plezier doet je weer te zien, maar dan zouden we beiden weten dat ik loog, is het niet?’


  Met tegenzin draaide ze zich naar Laszlo om.


  Hij stond haar met zijn handen in zijn zakken op te nemen, een vlakke uitdrukking op zijn gezicht. ‘Het wordt bijna een gewoonte me telkens zo te overvallen. Als ik niet beter wist, zou ik nog denken dat je een oogje op me had,’ zei hij langzaam. ‘Ik moet zeggen dat ik een beetje verbaasd ben. Hoewel, verbaasd is misschien niet het juiste woord. Gechoqueerd is beter.’ Hij stak zijn handen nog wat dieper in zijn zakken.


  Hij kon haar natuurlijk niet vertellen dat hij doodsangsten had uitgestaan toen hij haar van de muur had zien klauteren. Wat zou er zijn gebeurd als ze was gevallen en hij hier niet toevallig had gelopen?


  Zelfs nu ze weer met beide benen op de grond stond, wankelde Prudence. Een blik op Laszlo maakte het er niet beter op. Hij zag er griezelig kalm uit. Maar het had geen zin terug te komen als ze zich weer door hem zou laten intimideren. Vastberaden stak ze haar kin in de lucht, en ze keek hem uitdagend aan.


  Uiteindelijk schudde hij zijn hoofd en zei op luchtige toon: ‘Zo. Ben je teruggekomen om me te beroven? Of kwam je alleen controleren of je me had omgelegd met je koffer?’


  Het bloed trok weg uit haar gezicht. ‘Natuurlijk kom ik je niet beroven.’ Ze keek hem verward aan. ‘En wat bedoel je met omleggen?’


  Laszlo fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat ik bedoel? Ik bedoel dat ik rustig een wandelingetje aan het maken was toen ik bijna werd geraakt door dat projectiel!’ En daarbij wees hij naar haar koffer, die op het gras lag. ‘Dat is toch jouw koffer?’


  Ze beet op haar lip en barstte in lachen uit. ‘Het spijt me,’ mompelde ze. ‘Nee, dat is niet leuk, het spijt me… werkelijk.’ Ze probeerde haar lachen in te houden, maar slaagde daar niet in.


  ‘Het is een wonder dat je niemand verwond hebt. Mijn grootvader staat vaak vroeg op om over het landgoed te wandelen.’ Hij zuchtte. ‘Gelukkig heb je niemand geraakt, dus ik zal je verontschuldigingen accepteren. Maar nu snap ik nog niet waarom je stiekem over mijn muur klimt nadat ik je een paar minuten geleden in een taxi heb zien vertrekken.’


  Prudence voelde haar wangen warm worden van verlegenheid en woede. ‘Ik deed het niet stiekem!’ beet ze hem toe. ‘Ik moest wel over de muur klimmen, want de hekken zaten op slot.’


  Spottend trok hij een wenkbrauw op. ‘Dat klopt,’ zei hij zacht. ‘Dat is om onwelkome bezoekers tegen te houden.’


  Ze vertikte het om zich door hem te laten intimideren. ‘Ik ben geen onwelkome bezoeker, ik ben hier om mijn werk te doen. Daar heeft je grootvader me voor ingehuurd. Jij wilt dan misschien zo snel mogelijk van me af zijn, maar daar beslis jij niet alleen over.’


  Zwijgend nam hij haar op. Nadat hij Prudence gisteravond in zijn zitkamer had aangetroffen had hij niet gedacht dat iets hem nog van zijn stuk kon brengen, maar dat was geweest vóórdat hij haar over de muur had zien klauteren. En nu wilde ze pas vertrekken als zijn grootvader daar ook mee instemde.


  Hij kon de taxichauffeur bellen; dan zou ze binnen een paar minuten weer opgehaald worden. Waarom twijfelde hij dan nog? Hij keek naar haar en voelde de spieren in zijn buik samentrekken. Daarom! Hij vroeg zich af of ze wel enig idee had hoe aantrekkelijk ze eruitzag. Waren deze vrouw en het verlegen meisje met wie hij zeven jaar geleden was getrouwd wel één en dezelfde persoon?


  ‘Ik ga niet weg alleen omdat jij het zegt, Laszlo.’


  ‘Oké, oké.’ Hij bracht zijn handen omhoog. ‘Geef me je koffer.’


  Achterdochtig keek ze naar hem op. ‘Waarom zou ik dat doen?’


  ‘Zodat ik hem voor je kan dragen. Ik regel mijn zaken normaal gesproken niet op het gazon. Laten we naar binnen gaan, daar is het in ieder geval veiliger!’


  Hij keek naar de hemel en fronste. ‘En trouwens, het gaat regenen. Ik ben te goed opgevoed om je hier gewoon te laten staan. En je weet wat er gebeurt als mijn haar nat wordt.’ Hij kreunde toen de eerste regeldruppels op zijn schouder vielen. ‘Kom op, pireni! Je weet hoe vervelend ik het vind als mijn haar gaat kroezen.’


  Fronsend en met bonzend hart bleef Prudence staan.


  ‘Ik beloof je dat ik niets zal doen wat jij niet wilt,’ zei hij op luchtige toon.


  Hij zag een kleur over haar wangen glijden, en eindelijk knikte ze instemmend. Op datzelfde moment brak de bui los en moesten ze het op een rennen zetten.


  ‘Hierheen!’ riep hij over zijn schouder terwijl de regen genadeloos op hen neer kletterde.


  Snel renden ze de grote schuur binnen.


  ‘We zullen hier moeten wachten tot de regen ophoudt.’ Hij keek omlaag naar haar voeten. ‘Alles in orde? Heb je je nergens aan opengehaald?’


  Verstomd schudde ze haar hoofd. Ze was in een schuur, alleen, met een doorweekte Laszlo tegenover zich. Nee, alles was níét in orde!


  Ze snakte naar adem toen hij als een hond zijn hoofd schudde.


  Even plotseling als de regen was begonnen, hield hij ook weer op.


  ‘Ik wil je grootvader hier helemaal niet in betrekken, Laszlo. Ik wil alleen dat je me mijn baan teruggeeft,’ flapte ze eruit.


  Hij nam haar kalm op. ‘Ik weet wat jij wilt,’ zei hij langzaam.


  ‘Werkelijk?’ vroeg ze op uitdagende toon.


  Zijn ogen glansden, en heel even gleed er een glimlach rond zijn lippen. ‘Oké,’ zei hij zacht, ‘je kunt blijven. De baan is van jou.’


  Was hij werkelijk van gedachten veranderd? Of was dit weer een gemeen spelletje van hem? Maar één blik op zijn gezicht was genoeg om te weten dat hij het meende. Ze keek snel de andere kant op. ‘En dat weet je zeker?’ vroeg ze langzaam.


  De waarheid was dat hij zelf ook niet snapte waarom hij deze beslissing had genomen, maar dat ging hij haar niet aan haar neus hangen. ‘Je kent me, Prudence. Ik ben gek op uitdagingen; dat zit in mijn bloed.’


  Wantrouwig keek ze naar hem op. ‘Dat neem ik niet klakkeloos van je aan, Laszlo,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Waarom ben je van gedachten veranderd?’


  Er viel een beladen stilte, en toen haalde hij zijn schouders op. ‘Seymours is de beste, en ik wil alleen het beste voor mijn grootvader.’ Hij nam haar kalm op. ‘Dus, hebben we een deal?’


  Ze knikte.


  ‘Zolang je maar niet denkt dat er nu iets tussen ons veranderd is. Ik doe dit alleen voor mijn grootvader, ik heb je nog niet vergeven.’ Ook was hij niet zeker of hij het juiste had gedaan. Maar het zou maar om een periode van een paar weken gaan, en hij deelde de lakens uit.


  Prudence balde haar vuisten. Ze zou opgelucht moeten zijn, blij, want ze was erin geslaagd de klus te behouden. Maar nu het tot haar doordrong wat dat inhield, voelde ze alleen maar bezorgdheid. Hij had de controle, en dat wist ze. Erger nog, híj wist het ook.


  Haar polsslag versnelde. Zou ze dit wel kunnen, samenwerken en samenleven met Laszlo? Haar lichaam verstijfde toen ze zich de warmte van zijn lippen op de hare herinnerde. Hoe was het mogelijk dat ze nog steeds naar hem verlangde?


  ‘Ik begrijp het,’ zei ze gedecideerd. Het lag op het puntje van haar tong om daaraan toe te voegen dat het niet boven aan haar agenda stond om door hem vergeven te worden, maar ze had geen zin in nog een confrontatie. ‘Wat ga je je grootvader vertellen over ons?’ vroeg ze abrupt.


  Even zei hij niets. ‘Wat zou ik hem moeten vertellen? Dat ik hem de afgelopen jaren heb voorgelogen?’


  Ze schudde haar hoofd en haalde moeizaam adem. ‘En mijn contract?’


  Hij nam haar een moment peinzend op. ‘Dat zal ik zo meteen ondertekenen. Is een handdruk tot dan voldoende?’


  Ze haalde diep adem en stak haar hand naar hem uit. Zijn vingers gleden rond de hare, en ze slaakte een kreet van schrik toen hij haar hard en snel tegen zich aan trok.


  ‘Laat me los,’ zei ze, terwijl ze zich uit zijn omhelzing los probeerde te maken.


  ‘Nee. Niet voordat jij en ik een paar dingen rechtgezet hebben.’


  ‘Kunnen we dat niet beter doen als we het contract ondertekenen… met een advocaat erbij?’


  Haar buik trok samen toen ze voelde dat hij zijn vingers door haar haar liet glijden.


  ‘Je krijgt je contract heus wel, Prudence. Maar we moeten wat dingen doornemen. Ten eerste ben je hier om te werken. En wat je er ook van vindt, ik ben je baas, en ik zal nauw met je samen moeten werken. Mijn grootvader heeft me gevraagd om dat op me te nemen. Dus als je denkt dat je het niet aankunt om opdrachten van mij te krijgen, dan raad ik je aan om weer over die muur te klimmen.’


  Nadat Prudence zwijgend tot tien had geteld, zei ze stijfjes: ‘Ik begrijp het.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar, en hij knikte. ‘Mooi. Ten tweede wil ik dat je onze relatie en ons huwelijk niet ter sprake brengt. Je houdt je alleen bezig met het catalogiseren.’


  Met bevende mond staarde ze hem aan. ‘O, maak je maar geen zorgen. Ik was absoluut niet van plan om iemand over ons huwelijk te vertellen.’


  Ze kreunde toen hij haar dichter tegen zich aan trok.


  ‘Eindelijk iets waarover we het eens zijn,’ zei hij zacht.


  Vertwijfeld schudde ze haar hoofd, en ze wenste dat ze gewoon in de taxi was blijven zitten. ‘Ik wil helemaal niets met je te maken hebben als ik niet aan het werk ben. Dat is een van míjn voorwaarden! Ik ben teruggekomen voor mijn opdracht, en die wil ik uitvoeren. Niet kletsen over een huwelijk waarvan ik tot voor kort niet eens wist dat het bestond. En trouwens, het is allemaal zo lang geleden dat ik me het meeste er niet meer van herinner!’


  Toen zijn ogen de hare ontmoetten, voelde ze het bloed in haar aderen zingen.


  ‘O, ik herinner me er anders alles nog van,’ mompelde hij. Hij liet zijn hand rond haar kin glijden en streelde haar wang met zijn duim. ‘Ik herinner me ieder moment nog.’


  Prudence slikte moeizaam. Ze opende haar mond om te protesteren en probeerde hem weg te duwen, maar haar lichaam weigerde mee te werken. Ze werd helemaal draaierig en voelde een diep verlangen bezit van haar lichaam nemen. En toen hij zijn onderlichaam stevig tegen het hare drukte, kreunde ze zacht. Ze liet haar hoofd opzij vallen toen hij met zijn lippen haar nek beroerde.


  Langzaam zocht zijn mond een weg naar de hare.


  Ze liet haar vingers door zijn haar glijden en trok hem dichter tegen zich aan. Toen verloor ze zichzelf in hun kus.


  Het was alsof haar hersenen heel langzaam wakker werden uit een diepe slaap, en ze rukte zich los uit zijn armen. Ze veegde met haar hand over haar mond, alsof ze alle sporen van zijn kus wilde uitwissen. ‘Dat hadden we niet moeten doen.’ Haar stem was hees, en ze haalde onregelmatig adem. Dit was fout geweest. En stom en gevaarlijk. Er trok een huivering langs haar rug. Maar hoe kon het fout zijn als het zo goed en fijn had aangevoeld?


  Laszlo verlangde zo vreselijk naar haar dat hij bijna niet rechtop kon blijven staan. En zij verlangde ook naar hem… nog steeds. Hij kon het lezen in haar ogen.


  ‘Waar heb je het over?’ Zijn stem klonk gespannen.


  ‘Ik wil dat niet, ik wil jou niet –’ begon ze.


  Maar hij liet haar niet uitspreken. ‘Bedoel je dat je niet naar me verlangt?’


  Ze schudde haar hoofd, vol afschuw over de manier waarop haar lichaam op zijn aanraking had gereageerd. ‘Nee. Ik verlang wel naar je.’ Huiverend deed ze een stap naar achteren, hem met grote ogen opnemend. ‘Maar dit kan niet. Het zou verkeerd zijn.’


  ‘Verkeerd? Hoe kan dit verkeerd zijn? We zijn getrouwd!’


  Boos keek ze hem aan. ‘Het gaat er niet om of we getrouwd zijn, Laszlo!’ Opnieuw schudde ze haar hoofd. ‘Het hoort gewoon niet dat we dat doen, terwijl we…’ Ze zocht naar woorden. ‘Ik bedoel, je háát me.’


  ‘Ik haat je niet,’ zei hij langzaam. Hij was verbaasd over zijn eigen woorden, maar het was de waarheid.


  Er viel een stilte waarin ze zijn ogen ontmoette.


  ‘Maar je vindt me niet aardig, en ik vind jou niet aardig… en we houden niet van elkaar. Het gaat alleen om de seks.’


  ‘Het gaat niet alleen om de seks,’ zei hij met nadruk. ‘Als je dat werkelijk denkt, heb je blijkbaar niet veel seksuele ervaring.’


  Er gleed een blos over haar wangen. ‘Je hebt gelijk, ik heb niet veel ervaring. Maar als ik de liefde met iemand bedrijf, dan wil ik dat doen omdat ik van hem hou, en ook alléén omdat ik van hem hou. Nergens anders om. Dus nee, Laszlo, ik ga niet met je naar bed in een schuur, ook al zijn we nog getrouwd.’ Ze sloeg haar armen over elkaar en keek hem uitdagend aan.


  Zwijgend bestudeerde hij haar. Had hij werkelijk gedacht dat ze zo gemakkelijk met hem naar bed zou gaan? En als ze dat had gedaan, zou hij haar daarna nog hebben gerespecteerd? Hij grijnsde grimmig. Zou hij zichzélf dan nog wel gerespecteerd hebben? Hij had haar per slot van rekening in de afgelopen vierentwintig uur al twee keer gekust. Het was duidelijk dat hij het mis had gehad toen hij dacht dat ze hem koud liet, want hij verlangde nog steeds naar haar.


  ‘Goed,’ zei hij uiteindelijk, en hij zag dat ze opgelucht uitademde. ‘We hebben allebei een hoop te verwerken gekregen; dat gaat niet van het ene op het andere moment. Zullen we gewoon gaan ontbijten in het kasteel?’


  Prudence knikte, rechtte haar schouders en deed haar haar weer in een paardenstaart. Het drong tot haar door dat ze de komende tijd continu op haar hoede moest zijn, anders zou deze overeenkomst niet werken. En dat was precies waarom ze hier was: om te werken! Niet om te doen alsof zij en Laszlo een gelukkig getrouwd stel waren.


  Het drong tot haar door dat hij net nog wat had gezegd. ‘Sorry, wat zei je?’


  ‘Ik zei dat ik je na het ontbijt zal voorstellen aan mijn grootvader. En daarna kunnen we kijken waar jij kunt slapen. Dat zal geen probleem zijn; we hebben twintig slaapkamers in het kasteel.’ Hij voelde een steek in zijn onderbuik toen hij zich haar naakt voorstelde in zijn bed.


  Misschien was het toch niet zo’n slim idee om onder hetzelfde dak te slapen. Het was duidelijk dat Prudence daar net zo over dacht.


  ‘Ik kan ook een hotel nemen,’ stelde ze snel voor.


  ‘Dat zal niet nodig zijn; er is namelijk nog een andere optie.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Er staat een huisje op het landgoed. Het is niet groot, maar wel privé, en een stuk gezelliger dan het kasteel.’ Er flikkerde iets in zijn ogen. ‘Zolang je het maar niet té gezellig maakt. En zodra je klaar bent met catalogiseren, wil ik je nooit meer zien.’
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  ‘En dit is een van mijn favoriete stukken!’ Janos de Zsadany deed een stap naar achteren en keek ingespannen naar het portret van een meisje dat een geopende groene waaier vasthield. ‘Annuska en ik hebben Zsofia dit schilderij gegeven toen ze zestien werd.’ Hij wendde zich tot Prudence en glimlachte fijntjes. ‘Ik geloof dat ze heimelijk had gehoopt dat ze een paard zou krijgen, maar gelukkig was ze hier ook heel blij mee.’


  Prudence bewonderde het portret. ‘Het is prachtig!’ zei ze langzaam. ‘Was u op zoek naar een Henri?’


  Janos schudde zijn hoofd. ‘Nee, helemaal niet. Maar toen Annuska en ik dit schilderij zagen, wisten we allebei dat dit het moest zijn. Het meisje erop deed ons zo aan Zsofia denken. Niet alleen vanwege de kleuren, maar ook haar gezichtsuitdrukking is heel treffend.’ Hij glimlachte spijtig. ‘Mijn dochter keek vaak zo naar me. U weet wel, met een uitdrukking van liefde en bitterheid tegelijkertijd.’


  Prudence beet op haar lip. Het drong plotseling tot haar door dat ze het niet over zomaar een jonge vrouw hadden, maar over Laszlo’s moeder. ‘Dat zal vast haar leeftijd zijn geweest,’ zei ze aarzelend.


  Plotseling voelde ze zich vreselijk schuldig. Janos sprak zo open met haar, terwijl hij niet wist dat ze in het geheim met zijn kleinzoon was getrouwd.


  Maar wat moest ze dan? Ze zuchtte. Ze had zichzelf ervan weten te overtuigen dat het inderdaad beter was om het met niemand over hun huwelijk te hebben. Maar nu ze geconfronteerd werd met Janos’ vriendelijkheid, voelde ze zich achterbaks en oneerlijk vanwege de leugen die ze in stand hielden.


  Ze haalde diep adem en glimlachte. ‘Wat uw redenen ook waren, het was een goede keuze, Mr. de Zsadany.’


  Janos beantwoordde haar lach. ‘Dat geloof ik ook. Ik denk dat we het goed met elkaar zullen kunnen vinden, Miss Elliot.’ Toen fronste hij. ‘En ik wil meteen voorstellen dat we de formaliteiten laten voor wat ze zijn en elkaar gewoon bij de voornaam noemen. Noem me alsjeblieft Janos!’


  Glimlachend schudde ze zijn hand. ‘Prudence,’ zei ze. ‘En bedankt, Janos, dat je me zo’n welkom gevoel geeft.’


  Hij boog. ‘Nee, jij bedankt omdat je dit wilt doen. Je hebt een oude man erg gelukkig gemaakt. En, hoewel ik het jammer vind dat Seymour niet kon komen, ik ben absoluut niet ontevreden met zijn vervangster. Maak je geen zorgen, ik zal het niemand vertellen, dat is ons geheimpje,’ voegde hij daar met een knipoog aan toe.


  ‘Een afgelegen kasteel in Hongarije en een mooie vrouw met een geheim. Fascinerend! Het lijkt wel de opzet voor een historische kasteelroman.’


  Janos en Prudence draaiden zich allebei om naar Laszlo, die hen vanuit de deuropening stond op te nemen. Eerst had hij zijn ogen op Prudence gericht, maar toen gleden ze naar zijn grootvader. Er verscheen een glimlach rond zijn lippen.


  ‘Zo!’ Hij liep de kamer binnen en bleef voor het schilderij staan. ‘Wat is het grote geheim?’


  Hij glimlachte nog steeds, maar zijn stem klonk bruusk. Sinds Prudence was gearriveerd, had de gedachte aan haar naakte lichaam hem gek gemaakt van verlangen, maar telkens als ze elkaar ontmoetten, was ze ijselijk afstandelijk gebleven. Het was duidelijk dat ze die kilheid alleen voor hem reserveerde, want tegen zijn grootvader deed ze heel vriendelijk.


  Janos schudde zijn hoofd en klopte zijn kleinzoon op de arm. ‘O, ik verzekerde Prudence er net van dat het voor mij absoluut geen teleurstelling is dat zij hier is. Ik hoop dat ze er vanavond ook bij zal willen zijn op ons vrijgezellenavondje.’


  Prudence glimlachte zwakjes. ‘Dat zou heel leuk zijn, Mr. de… ik bedoel, Janos. Maar ik wil niet het vijfde wiel aan de wagen zijn.’


  Janos schudde zijn hoofd. ‘Helemaal niet. Je bent ver van huis,’ hield hij vol. ‘En zolang je onze gast bent, is het onze taak je het gevoel te geven dat je welkom bent. Vind je ook niet, Laszlo?’


  Prudence hield haar adem in toen Laszlo langzaam knikte.


  ‘Natuurlijk, Papi,’ zei hij stijfjes. ‘Maar nu moet je op zoek naar Rosa. Ik geloof dat je het met haar nog over de gordijnen moest hebben?’


  Janos fronste. ‘O, ja, de gordijnen. Ik was het niet vergeten, al had ik wel gehoopt dat Rosa het vergeten was.’ Hij streek met zijn hand over zijn voorhoofd en wierp Prudence een verontschuldigende blik toe. ‘Wil je me excuseren? Misschien kan ik je overhalen om samen met Laszlo en mij te lunchen?’


  Nadat Janos was vertrokken, viel er een gespannen stilte. Sinds Prudence in het kasteel was aangekomen, nu drie dagen geleden, had ze er een gewoonte van gemaakt om buiten haar werkuren in het huisje te blijven. Daarom had ze Laszlo nauwelijks gezien, behalve bij de maaltijden. Maar nu stonden ze hier toch samen. Ze kon zich nergens verschuilen voor zijn vorsende blik.


  Ze bracht haar hand omhoog om haar haar achter haar oor te duwen, maar herinnerde zich bijtijds dat ze het in een paardenstaart had gebonden. ‘Ik hoef niet naar de lunch te komen, hoor. Ik kan zeggen dat ik nog wat werk heb liggen dat ik moet afmaken. Of dat ik hoofdpijn heb,’ zei ze snel.


  Laszlo staarde haar aan, een nietszeggende blik in zijn ogen. ‘Ik heb liever niet dat je nog tegen mijn grootvader liegt, Prudence.’


  Beledigd keek ze naar hem op. ‘Ik lieg niet, ik heb écht werk liggen dat ik nog af moet maken.’ En om haar woorden kracht bij te zetten begon ze door een stapel papieren te bladeren die op het bureau lag.


  ‘En de hoofdpijn?’ hield Laszlo vol.


  ‘Ook die heb ik. En de veroorzaker ervan staat recht tegenover me!’ beet ze hem toe.


  Opnieuw viel er een stilte, waarna Laszlo naar het schilderij van zijn moeder liep en met zijn vinger over de lijst streek.


  ‘Moet jij nergens naartoe?’ vroeg ze.


  Hij draaide zich schouderophalend om en zei: ‘Nee, maar ik heb wel een remedie tegen die hoofdpijn.’


  De haartjes in haar nek gingen rechtop staan, en ze voelde zich helemaal warm worden. Ze balde haar handen tot vuisten en wierp hem een ijskoude blik toe. ‘Ik ook. Pijnstillers.’


  Laszlo fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je moet geen pillen nemen tegen hoofdpijn; dan doe je niets aan de oorzaak, alleen iets aan de symptomen.’


  ‘Het spijt me, ik wist niet dat je arts was. Misschien weer in een van je andere levens?’


  Er trilde een spiertje in zijn kaak. ‘Ik wil niet dat je pillen neemt.’


  ‘Het is maar een pijnstiller!’ siste ze tussen haar opeengeklemde kaken door. ‘En ik zou het op prijs stellen als je je alleen bemoeit met zaken die te maken hebben met het catalogiseren. Of je moet in de veronderstelling zijn dat het mijn werk beïnvloedt…’


  Ze keek verbaasd toe terwijl hij tussen een paar schilderijen keek die tegen de tafel stonden.


  ‘Voorzichtig! Je mag ze niet aanraken zonder handschoenen aan.’


  Ze liep zijn kant op, maar bleef halverwege de kamer staan toen hij zich lachend naar haar omdraaide. ‘Wat doe je?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben op zoek naar je hoge paard,’ zei hij zacht. ‘Of staat het soms op stal, bij alle andere paarden?’


  Prudence slikte. ‘Goh, wat ben jij grappig! Ik snap niet waarom je me belachelijk maakt. Jij was toch degene die zei dat we het nergens anders over mochten hebben dan over het catalogiseren? Ik volg gewoon je regels.’


  ‘Als ik degene ben die de regels heeft opgesteld, kan ik ze ook aanpassen.’ Abrupt wendde hij zich van haar af en liep naar het raam. ‘Wat jij nodig hebt, is een beetje frisse lucht,’ zei hij. ‘En wat zonlicht. Een wandeling misschien. Je vond het altijd fijn om te wandelen.’


  Prudence haalde haar tong langs haar lippen. De herinnering aan waar een wandeling met Laszlo kon eindigen, flitste door haar hoofd. ‘Goed. Ik zal voor de lunch een wandeling maken. Tevreden? En als je het niet erg vindt, wil ik nu graag verder met mijn werk.’ Ze was de wanhoop nabij. Waarom ging hij niet weg?


  In plaats van te vertrekken, bleef hij gewoon staan en nam haar zwijgend op, tot ze bang was dat ze nog zou gaan gillen.


  ‘Waarom ben je hier nog steeds?’ beet ze hem uiteindelijk toe. ‘Heb je niet nog wat harnassen te poetsen of zo? Ik dacht dat je een restaurant moest runnen.’


  Hij haalde zijn schouders op en schudde zijn hoofd. ‘Het is een restaurantketen. Maar nee, ik heb op dit moment niks omhanden.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. Met andere woorden: hij verveelde zich. En wat was zij dan? Het vermaak? ‘Nou, ik heb anders een heleboel te doen,’ zei ze kalmpjes. ‘Dus klim jij maar weer in een van je torentjes en hou de boel in de gaten.’


  ‘Torentjes…’ mompelde Laszlo. ‘Van het Italiaanse toretta. Ze zijn er om het kasteel te beschermen tegen vijandige indringers. Tenminste, dat is de bedoeling.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ik ben klaar als jij er klaar voor bent.’


  Prudence schrok. ‘Klaar waarvoor?’


  ‘Voor onze wandeling, natuurlijk.’ Zijn ogen bleven op haar geschokte gezicht gericht.


  Ze schudde haar hoofd. Haar hart klopte plotseling zo hard dat ze zichzelf nauwelijks hoorde praten. ‘Ik zei nee, Laszlo!’ Ze deed een stap naar achteren.


  Een spottende blik was zijn antwoord. ‘Kom op! Je hebt frisse lucht nodig. En trouwens, Rosa heeft me wat linnengoed meegegeven dat ik naar het huisje moet brengen. Als ik je dat zelf laat dragen, krijg ik op mijn donder. Dus óf ik loop nu met je mee, óf ik kom het later op de dag langsbrengen.’


  Zwijgend keek ze naar hem op. Ze voelde zich als een rat in de val. Zocht ze er misschien te veel achter? Ze liet haar ogen over haar donkerblauwe blouse en olijfkleurige werkbroek glijden. Zag ze eruit als iemand die verleid wilde worden? Nee toch, zeker? Ze beet op haar lip. Maar ze wilde ook niet dat hij ’s avonds laat aan haar deur zou komen!


  ‘Prima. Dan hebben we het maar achter de rug. Maar ik moet ook een van deze dozen meenemen, dus je zult moeten wachten tot ik klaar ben met het uitzoeken.’


  Vijf minuten later liep Prudence wrevelig naast Laszlo naar het huisje. Laszlo hield een stapeltje theedoeken onder zijn arm. De doos die zij had meegenomen uit de werkkamer leek met iedere stap zwaarder te worden. De spieren in haar armen brandden.


  ‘Hier, laat mij die doos maar dragen.’ Hij stak zijn hand al uit.


  ‘Nee, het lukt me zelf wel,’ zei ze.


  Laszlo negeerde haar woorden en pakte de doos uit haar handen. Met de doos onder zijn andere arm liep hij op zijn gemak naast haar verder.


  Vastberaden liep ze stevig door, totdat ze verderop het huisje zag liggen. Ze stond stil en keek hem aan. ‘Hartelijk bedankt. Ik denk dat ik het vanaf hier verder wel alleen red.’


  Hij glimlachte. ‘Weet je, het is toch warmer dan ik dacht,’ mompelde hij, omhoogkijkend naar de middagzon. ‘Kun je een glas water missen?’


  Ze wierp hem een verwijtende blik toe. Wat wilde hij nog meer? Thee met koekjes? Ziedend van woede liep ze met grote passen over het gras in de richting van het huisje.


  Even later had hij haar ingehaald. ‘Waarom zeg je niks?’


  Boos draaide ze zich om. ‘Voornamelijk omdat ik je helemaal niks te zeggen heb!’


  ‘O, maar ik denk dat je me heel veel te zeggen hebt,’ zei hij zacht.


  Ze slaakte een zucht en keek de andere kant op.


  ‘Misschien heb je gelijk,’ mompelde Laszlo. ‘Ik heb altijd al gedacht dat je veel betere dingen kunt doen met je mond.’


  Ze voelde de spanning in haar lichaam toenemen. Het werd allemaal te ingewikkeld. Ze kon bijna geen adem meer halen en haastte zich het paadje af dat naar de voordeur van het huisje leidde. Het was nog nat van de regen die die nacht gevallen was, en ze gleed bijna uit. Haar hart maakte een sprongetje van schrik toen Laszlo haar hand pakte en haar ondersteunde.


  ‘Voorzichtig,’ zei hij zacht. ‘Of vind je het zo vreselijk met mij te wandelen dat je liever je nek breekt?’


  Van haar stuk gebracht vanwege de onverwacht vriendelijke blik in zijn ogen, stond ze half tegen hem aan geleund. Haar bloed golfde warm door haar lichaam. Toen ze opkeek, zag ze dat de hemel helemaal donker was geworden. Er kwam weer een fikse bui aan.


  ‘Het komt door die schoenen. De zolen zijn heel glad,’ mompelde ze, haar wangen warm en rood.


  ‘Wees maar niet bang, ik heb je vast,’ zei hij kalm.


  Met ingehouden adem voelde ze dat hij haar hand nog steviger beetpakte. En toen begon het te regenen en te waaien.


  Snel renden ze de laatste meters naar het huisje. Bij de deur aangekomen keken ze elkaar aan.


  ‘Ik geloof dat ik dat glaasje water niet meer nodig heb,’ zei hij met hese stem.


  Haar hart bonkte in haar keel. Ze wist dat hij haar nu de keuze gaf. Maar had ze eigenlijk nog wel een keuze? Zonder iets te zeggen overbrugde ze de afstand tussen hen, sloeg een arm om zijn nek en kuste hem op de lippen.


  Kreunend trok hij haar tegen zich aan en duwde met zijn heup de deur open. Haar lippen openden zich onder de zijne, en hij omvatte haar gezicht met zijn handen. Met een snelle beweging trok hij het elastiekje om haar paardenstaart los, waardoor haar haar over haar schouders viel. Hij liet zijn vingers in de zachte lokken verdwijnen.


  Ze kreunde en greep zijn overhemd nog steviger vast terwijl hij de kus verdiepte, haar tong langzaam en plagend strelend met de zijne.


  Hij voelde haar rusteloos tegen zijn lichaam aan bewegen. De spanning in zijn lichaam werd bijna ondraaglijk toen ze zijn kus beantwoordde en zacht in zijn onderlip beet.


  Toen haar handen onder zijn overhemd gleden, maakte hij zijn lippen los van de hare. ‘Prudence…’ fluisterde hij ademloos. Ze keek naar hem op, en hij voelde zijn maag samentrekken. Hij las de strijd in haar ogen. Hij verlangde zo vreselijk naar haar dat het hem moeite kostte kalm te blijven. Zacht streelde hij haar wang. ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’ vroeg hij met schorre stem. De lucht leek plotseling dikker te worden, en met moeite voegde hij eraan toe: ‘Verlang je naar me?’


  Ze keek naar hem op, en hun ogen ontmoetten elkaar. Het was alsof ze zich helemaal voor hem opende, als een bloem in de zon. Ze knikte.


  Langzaam ademde hij uit, en toen hij zijn duim over haar volle lippen liet glijden, hoorde hij haar naar adem snakken. Hij werd overvallen door een golf van wild verlangen. Onstuimig beroerde hij haar lippen met de zijne.


  ‘Ik wil je zien. Ik wil je helemaal zien,’ fluisterde hij met hese stem.


  In de duisternis van de kamer leken haar ogen te schitteren, en haar zachte roze mond beefde.


  Hij maakte de sluiting van haar broek los en duwde hem zacht van haar heupen omlaag. Terwijl hij overeind kwam, keek hij toe hoe ze met trillende vingers de knoopjes van haar blouse opende, waarna ze het kledingstuk achteloos op de grond liet vallen.


  Slechts nog gekleed in haar beha en slipje stond ze voor hem.


  De tijd leek stil te staan, en hij nam haar met bonzend hart op. ‘Trek ze uit,’ fluisterde hij.


  Langzaam trok ze haar beha uit en liet hem van haar schouders glijden.


  Zijn ademhaling stokte toen hij haar kleine, fiere borsten zag. Wat was ze mooi! Hulpeloos strekte hij zijn handen naar haar uit en trok haar naar zich toe. Hij liet zijn handen langzaam van haar heupen omhoog glijden naar haar middel; nog verder omhoog, tot hij haar borsten kon strelen.


  Ongeduldig trok hij haar met zich mee naar de bank, terwijl hij zich tegelijkertijd van zijn overhemd ontdeed, verlangend om haar blote huid tegen de zijne te voelen. Zijn ogen lieten haar gezicht niet los. Hij legde haar achterover op de bank en spreidde haar benen, kuste haar in haar zachte hals en liet toen zijn hoofd zakken zodat hij met zijn mond haar borsten kon liefkozen.


  Het bloed bonkte in zijn hoofd, als een zwerm bijen die op het punt stond om uit te vliegen. Hij omvatte haar billen met zijn handen en hoorde haar hijgen van opwinding. Snel trok hij haar slipje omlaag.


  Prudence fluisterde zijn naam terwijl ze zijn broekriem los probeerde te krijgen.


  Hij kreunde toen ze zijn gulp openritste en hem met haar hand liefkoosde, hem bevrijdde. Bevend liet hij zich tussen haar benen zakken. Ze ontmoette hem halverwege, en met een stoot van zijn heupen nam hij bezit van haar lichaam. Hij hoorde haar kreunen van genot en begon langzaam op en neer te bewegen.


  Ze trok hem nog dichter tegen zich aan, vlocht haar handen door zijn haar en bewoog met hem mee, tot hij haar lichaam onder zich voelde verstijven en ze het uitschreeuwde. Met een snelle beweging kwam ook hij tot zijn hoogtepunt.


  Uitgeput lag hij naast haar. Ze hield hem nog steeds stevig vast, terwijl hij haar warme huid streelde. Hij was blij dat de regen en de wind het bonzen van zijn hart overstemden.


  Hij verborg zijn gezicht in haar hals en probeerde zijn gedachten weer op een rijtje te krijgen. Dit was onafwendbaar geweest, zo hield hij zichzelf voor. Sinds het intermezzo in de schuur was de seksuele spanning tussen hen alleen maar opgelopen. En vandaag had hij er uiteindelijk aan toegegeven. Dat was toch heel normaal?


  Hij fronste. Maar dat betekende nog niet dat het goed was. In de schuur was hij bijna gek geworden van verlangen naar haar. Haar weigering om toe te geven aan de seksuele aantrekkingskracht tussen hen, had hem woest gemaakt. Hij zuchtte. Maar nu vroeg hij zich af of hij het zichzelf niet nog veel moeilijker had gemaakt door er zelf aan toe te geven.


  Prudence was immers niet zomaar een vrouw, ze was zíjn vrouw, en dit had hun relatie alleen nog maar ingewikkelder gemaakt.


  Hij vroeg zich af hoe hij hun relatie moest omschrijven, want hij was niet alleen haar echtgenoot, hij was ook haar werkgever. En nu ook nog haar minnaar…


  Zacht liet hij een vinger langs haar arm omlaag glijden. Hij was ook gek dat hij haar op het kasteel had laten blijven om haar werk te doen! En nog veel gekker dat hij met haar naar bed was gegaan! Maar hoe kon hij haar weerstaan als ze overal opdook waar hij ook maar keek? Lachend met zijn grootvader, of gebogen over een notitieboek. Nu was het te laat om nog op het gebeurde terug te komen. De enige vraag die overbleef, was wat hij nu moest doen.


  Prudence keek zwijgend naar hem op. Ze wilde niet praten, want daarmee zou ze de betovering verbreken. Ze liet haar vingers over zijn platte buik dwalen en beet op haar lip. Wat was het heerlijk geweest. Té heerlijk, dacht ze, toen ze met rode wangen terugdacht aan haar heftige hoogtepunt. Maar het was altijd al heerlijk geweest om met Laszlo de liefde te bedrijven. Geen wonder dat haar lichaam nog steeds zo heftig op hem reageerde.


  Ze sloot haar ogen. Ze had de liefde bedreven met Laszlo, de man die haar hart zeven jaar geleden had gebroken en haar het gevoel had gegeven dat ze waardeloos en dom was. Een man die, zoals ze had ontdekt, haar al die tijd had voorgelogen, maar die haar verantwoordelijk hield voor het stuklopen van hun relatie. Haar ogen gingen weer open. O, en alsof dat nog niet genoeg was, was hij ook nog eens haar echtgenoot en haar werkgever.


  Ze huiverde.


  Fronsend trok hij haar dichter tegen zijn warme borstkas aan. ‘Je hebt het toch niet koud?’


  Ze slaagde erin te glimlachen. ‘Nee, ik luisterde naar de regen en de wind. Die lijken wat af te nemen.’


  Laszlo duwde haar kin omhoog. ‘Dat is niet zo, weet je. Hierbinnen woedt nog steeds een fikse storm. In deze kamer. Voel je dat niet?’ Met zijn vingers volgde hij een denkbeeldige lijn over haar buik. En nog lager, naar het driehoekje van zacht krulhaar tussen haar benen.


  Ze wist dat ze hem moest wegduwen, hem moest zeggen op te houden, maar haar hartslag versnelde alweer.


  ‘We moeten ons aankleden,’ fluisterde ze snel, want ze voelde dat ze weldra niet meer zou kunnen spreken of nadenken. ‘Voor de lunch.’


  Zijn hand bleef even stil liggen, maar verplaatste zich toen naar haar borst en begon die te masseren. ‘Zo lang kan ik niet wachten,’ mompelde hij, en hij pakte haar hand. Hij duwde hem omlaag zodat ze zijn opwinding kon voelen. ‘Want ik ben compleet uitgehongerd.’


  Zonder op haar reactie te wachten trok hij haar weer tegen zich aan en drukte zijn lippen op de hare.


  En hoewel ze heel goed wist dat dit nooit goed kon uitpakken, drukte ze haar lichaam stevig tegen hem aan, terwijl ook haar opwinding weer oplaaide.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Prudence keek naar het raam en zuchtte. De regen tikte nog steeds tegen het glas. Mr. de Zsadany, zoals ze Janos in gedachten nog steeds noemde, had haar de middag vrijgegeven, en ze had gehoopt dat ze naar het nabijgelegen dorpje kon wandelen. Maar door de hevige regenval moest dat wachten. Niet dat dat heel erg was: ze had een flinke stapel boeken naast haar bed liggen die ze kon lezen, of ze kon een oude zwart-witfilm kijken.


  Dat zou echter betekenen dat ze terug moest naar het huisje. Haar wangen gloeiden, zoals steeds wanneer ze terugdacht aan die middag in de woonkamer: zij en Laszlo, hun lichamen één, alsof alle tijd en realiteit waren verdwenen. Ze was volkomen gelukkig geweest, en voor het eerst sinds lange tijd had ze zich goed gevoeld.


  Alleen nu, terug in de realiteit, moest ze de feiten onder ogen zien. Ze waren gewoon verdergegaan waar ze zeven jaar geleden gestopt waren, met het verschil dat ze zeven jaar geleden nog verliefd op elkaar waren geweest. Zíj in ieder geval wel.


  Geïrriteerd pakte ze een stapel papier op en propte ze in een map. Ze was een stommeling, niets meer en niets minder. Het kasteel mocht dan een romantische setting zijn, de waarheid was geen sprookje: ze was met haar baas naar bed geweest!


  Wat had haar in vredesnaam gemankeerd? Ze had hem feitelijk uitgenodigd om de liefde met haar te bedrijven. Haar maag trok samen. Hoe had ze dat kunnen doen? Ze wist toch hoe hij in elkaar stak?


  Boos pakte ze een presse-papier en liet dat hard neerkomen op een stapel certificaten. Wie wilde ze nu eigenlijk voor de gek houden? Wat er tussen haar en Laszlo gebeurd was, was onafwendbaar geweest. Maar ook heel erg verwarrend. Het had zo vertrouwd gevoeld om weer in zijn armen te liggen. Alsof ze nog steeds bij hem hoorde. En toen hij haar daarna hartstochtelijk had gekust, had het geleken alsof het voor hem ook echt iets betekende.


  Maar dat was natuurlijk niet zo. Wat ze hadden gedeeld was alleen maar seks geweest, niets meer en niets anders. Na zeven jaar nauwelijks met andere mannen in aanraking te zijn gekomen, was ze gewoon overvallen door eenzaamheid en lust. En jammer genoeg had ze dat niet op tijd ingezien.


  Nu was het te laat voor spijt. Het enige wat ze nu nog kon doen was afstand bewaren. Dat zou niet moeilijk zijn, want nadat ze hem had gegeven wat hij wilde, was hij zonder omhaal vertrokken. Weggevlogen als een zwaluw aan het eind van de zomer.


  


  Twee uur later, haar haar gewassen en gekleed in een zomerjurkje, wandelde ze door de tuin achter het huisje. Ze voelde zich een beetje kalmer, opgeknapt door de frisse lucht en het zonlicht. Het was opgehouden met regenen, en de hemel was stralend blauw.


  Ze slaakte een verrukte kreet toen ze een kersenboom in het tuintje ontdekte, en nadat ze een handvol kersen had geplukt, stopte ze er een in haar mond. Hij was perfect gerijpt, en het zoete vruchtvlees vulde haar mond.


  Toen zag ze hem. Hij liep langzaam naar haar toe door het gras.


  Ze bleef naar hem kijken totdat hij voor haar stond. Haar polsslag versnelde direct toen hij haar aankeek.


  ‘Ik zocht je,’ zei hij rustig.


  ‘Ik heb een vrije middag,’ bracht ze uit, waarna ze snel de andere kant op keek. ‘Kan dit niet wachten tot morgen? Dan ben ik weer aan het werk.’ Een briesje speelde met haar haar.


  ‘Het is niet werkgerelateerd,’ zei hij zacht.


  Hun ogen ontmoetten elkaar, en Prudence bloosde. ‘Dan hebben we niets te bespreken.’


  Hij lachte. ‘Laat me eens raden: je bent boos op me omdat ik zo snel weer weg was?’ Hij bracht zijn handen omhoog. ‘Het spijt me dat ik verdween. Ik moest ergens naartoe. Maar troost je met de gedachte dat ik heel veel heb nagedacht over wat er is gebeurd.’


  Zwijgend nam ze hem op. ‘Is er wat gebeurd dan?’ vroeg ze luchtig. ‘Dat had ik niet in de gaten. Net zomin als ik in de gaten had dat jij was verdwenen.’


  Er verscheen een grijns op zijn gezicht, en hoofdschuddend strekte hij zijn armen naar haar uit.


  Haar hart kromp ineen. Wat zou het makkelijk zijn om gewoon toe te geven, door hem in de armen genomen te worden, lekker tegen hem aan te leunen. Maar in plaats daarvan bracht ze haar handen omhoog en balde ze die tot vuisten. ‘Niet doen!’ riep ze uit. ‘Werkelijk, Laszlo, het is niet te geloven. Dacht je echt dat je twee dagen kon verdwijnen en dan gewoon weer op kon komen dagen om de draad op te pakken?’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik heb toch gezegd dat het me spijt. Wat wil je nog meer dat ik zeg?’


  Ze staarde hem hulpeloos aan. ‘Je hebt niet eens afscheid genomen. Maar maak je geen zorgen, dat doe ík nu wel. Tot ziens.’ En met die woorden draaide ze zich om en wilde ze weglopen.


  Laszlo greep haar echter bij haar arm.


  ‘Laat me los!’ Ze probeerde zich los te trekken, maar dat had alleen maar tot gevolg dat hij haar nog steviger vasthield.


  ‘Het spijt me, oké?’


  Ze schudde haar hoofd en trok haar arm los. ‘Nee, het is níét oké. Hoe zou het ooit oké kunnen zijn?’ Ze grijnsde zuur. ‘We hebben ons niet aan onze eigen regels gehouden, Laszlo.’


  ‘Dat weet ik. Maar ik zie niet in waarom je daar zo overstuur van bent. We zijn toch allebei volwassen mensen?’


  Ze klemde haar kaken op elkaar en deed een stap in zijn richting. ‘Zo simpel is het niet.’ Haar wangen werden helemaal warm toen hij haar vragend bleef aankijken.


  ‘O, maar dat was het wel. Simpel en fantastisch.’


  Ze snakte naar adem, zich pijnlijk bewust van hoe fantastisch het was geweest. Hoe fantastisch het altijd was geweest, zonder uitzondering. Even wankelde ze tussen verlangen en woede, maar uiteindelijk won de woede het.


  ‘Het is niet simpel, en dat weet je best. Het is een zootje,’ beet ze hem toe.


  Met een uitdrukkingsloos gezicht nam hij haar op. Hij had geen ruzie met haar willen maken. Integendeel, hij had er heel erg naar uitgekeken haar weer te zien, ondanks het feit dat ze gelijk had: ze hadden er een zootje van gemaakt. Hij lachte grimmig. Nadat ze de liefde hadden bedreven, had hij haar in zijn armen gehouden en zich afgevraagd hoe het mogelijk was dat hij dit had gedaan. Natuurlijk was het in principe heel normaal dat een man zich aangetrokken voelde tot een vrouw, zeker als die vrouw zo mooi en slim was als Prudence.


  Zijn gezicht betrok. Maar toen had hij nagedacht over hun huwelijk, en over alle leugens die hij zijn grootvader had verteld. Dat had zo zwaar op hem gedrukt, dat hij alleen nog maar kon denken aan hoe hij zichzelf daarvan kon bevrijden. En dus was hij gewoon vertrokken. Er gleed een blos over zijn wangen toen hij daaraan terugdacht. Eerst had hij zich heilig voorgenomen om weg te blijven tot het catalogiseren klaar zou zijn. Maar na twee eenzame nachten was hij al van gedachten veranderd en was hij teruggereden naar het kasteel omdat hij er plotseling naar snakte haar te zien lachen.


  Nu lachte ze echter niet. Er lag een gespannen blik in haar ogen, en hij wist dat hij haar gekwetst had met zijn plotselinge vertrek. Verdorie! Waarom kon ze niet gewoon zijn verontschuldigingen accepteren?


  Hij staarde haar koeltjes aan; zijn donkere haar viel over zijn voorhoofd. ‘Wat wil je dat ik zeg, Prudence? Ik dacht dat je ervan genoten had. Voor mij gold dat in ieder geval wel.’


  Ze keek hem aan alsof hij Chinees sprak. ‘Het gaat er niet om of ik ervan genoten heb of niet.’


  ‘Dan ken je jezelf niet goed, Prudence. Je bent met me naar bed gegaan om dezelfde reden als ik had: omdat we het heerlijk hebben samen. Lichamelijk zijn we voor elkaar geschapen.’


  Er kroop een blos over haar wangen, en er viel een geladen stilte.


  ‘Goed, dat ben ik met je eens,’ gaf ze uiteindelijk toe. ‘Maar dat verandert niets aan het feit dat we daarmee alles heel ingewikkeld hebben gemaakt. Zelfs jij moet dat toch inzien.’ Ze keek hem aan. ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat je gewoon vertrok. Dat je niet dacht dat we op zijn minst een kort gesprekje moesten hebben over het gebeurde.’


  Hij haalde zijn schouders op en liet zijn ogen over het grasveld glijden. ‘Wat was er dan te bespreken?’


  ‘Alles!’ riep ze uit. ‘Jij, ik, wij. Mijn baan. Ons huwelijk. Waar wil je dat ik begin?’


  Hij nam haar zwijgend op; het licht van de ondergaande zon reflecteerde in zijn ogen. ‘Gewoon bij het begin.’ Hij wierp haar een spottend lachje toe. ‘Je bent per slot van rekening mijn vrouw.’


  Hulpeloos keek ze naar hem op. ‘Maar ik vóél me helemaal niet jouw vrouw, Laszlo! Het voelt nog steeds niet als een echt huwelijk. En al was het dat wel, we zijn al zeven jaar uit elkaar! Ik ken wel stellen die gescheiden zijn en dan toch nog met elkaar naar bed gaan, en soms is dat best begrijpelijk. Ik bedoel, alles is zo vertrouwd en veilig en makkelijk.’


  Ze zweeg even en bloosde, want niets daarvan omschreef wat zij en Laszlo samen hadden. ‘Maar zij houden het bij die ene keer! Ze hoeven daarna niet nog samen te leven en te werken. Wij wel, en ik weet onderhand niet eens meer hoe ik onze relatie moet omschrijven, laat staan dat ik weet hoe we nu verder moeten.’ Ze voelde een steek van woede. ‘Alles is zo verwarrend, en jij staat daar maar en doet niks, alsof alles vanzelf weer op zijn pootjes –’


  ‘En wat doe jij, pireni?’ viel hij haar scherp in de rede. ‘Ik zie niet in wat je hiermee wilt bereiken. Je stelt me allemaal vragen waarop ik geen antwoord heb. Wat er tussen ons in het huisje is gebeurd is niet het probleem, Prudence. Jíj bent het probleem. Je verandert alles in een inquisitie. Verdorie, dat deed je zeven jaar geleden ook al.’


  Stomverbaasd keek ze hem aan. ‘Heb je je dan nooit afgevraagd waarom ik al die vragen stelde?’ Ze schudde vertwijfeld haar hoofd. ‘Nee, natuurlijk niet. Want onze relatie ging nooit over mij, is het wel? Het ging altijd alleen over jou, over wat jíj nodig had.’


  Ze werd overvallen door een intens gevoel van verdriet. ‘Ik stelde je die vragen omdat ik antwoorden wilde. Ik wilde je leren kennen, je begrijpen. Maar je gaf me het gevoel dat ik een indringer was in je leven. Als je er was, wilde je nooit met me praten. En als ik dat toch wilde, verdween je gewoon voor een paar dagen en wist ik niet waar je was. En je verwachtte dat ik dat zomaar zou accepteren.’


  Laszlo schudde zijn hoofd. ‘Alsjeblieft, niet dít weer. Je wist dat ik geen kantoorbaan had, dat ik soms dagen achter elkaar door moest werken. Maar je wist ook dat ik altijd bij je terugkwam.’


  ‘Nee, dat wist ik niet.’ Haar stem klonk plotseling hard en wrang. ‘Dat wist ik niet.’


  Ze beefde nu over haar hele lichaam, en ze kon van zijn gezicht lezen dat hij zich ergerde aan haar onzekerheid. Ze beet op haar lip. Natuurlijk had ze haar redenen gehad om zich zo onzeker te voelen, maar als eenentwintigjarige was ze helemaal niet zo zeker geweest van zijn liefde voor haar. Daarom had ze hem nooit haar haar hele levensgeschiedenis verteld.


  ‘Dat wist ik niet,’ zei ze nogmaals, wat kalmer nu.


  ‘En wát wist je dan niet?’


  Zijn gezicht leek als uit steen gehouwen, en ze keek de andere kant op. ‘Ik weet dat het gek klinkt, maar ik wist niet of je wel terug zou komen. Iedere keer als je verdween, dacht ik dat het voorbij was. En dat kon ik niet verdragen.’


  Toen Laszlo niets zei, voelde ze de pijn in golven door haar lichaam trekken. Had ze dan werkelijk gedacht dat hij het nu, zeven jaar later, wél zou begrijpen? Alleen omdat ze met elkaar naar bed waren geweest?


  ‘Waarom voelde je je zo?’


  Zijn stem klonk zo vriendelijk dat ze ervan schrok. Ze keek op, half en half verwachtend dat iemand anders de vraag had gesteld.


  ‘Voelde je je al zo vanaf het begin?’


  Ze knikte langzaam, plotseling niet meer in staat nog een woord uit te brengen.


  ‘Maar als je je zo voelde,’ zei hij zacht, ‘waarom bleef je dan bij me?’


  Ze zuchtte. Uit die ene vraag bleek waarom hun relatie geen stand had gehouden. Want hij moest het antwoord daarop toch geweten hebben. Ze was bij hem gebleven omdat ze vreselijk veel van hem hield.


  Die paar weken met hem waren de heerlijkste, opwindendste tijd van haar leven geweest. Opwindend, maar ook angstaanjagend, want Laszlo had iets in haar losgemaakt waar ze niet aan herinnerd wilde worden.


  En nu, na alles wat ze samen hadden meegemaakt, was ze nog steeds bang om te veel weg te geven. Of, erger, de herinnering aan hun tijd samen te verpesten. De tijd waarin ze van hem had gehouden en hij van haar. Haar lippen trilden. Ze hield dan misschien niet meer van Laszlo, maar een deel van haar wilde nog steeds de mooie herinneringen beschermen en bewaren.


  ‘Ik deed gewoon een beetje gek,’ zei ze, bleekjes glimlachend.


  Laszlo bestudeerde haar gezicht. ‘Jij deed nooit gek. Ongerust en vasthoudend, ja. En lief en zacht en sexy.’ Zijn ogen waren op haar mond gericht. ‘Maar nooit gek.’ De blik in zijn ogen was onleesbaar. ‘Maar waarom dacht je dat ik niet terug zou komen? Ik bedoel… ja, ik was niet erg betrouwbaar, maar je kon er toch van op aan dat ik altijd terugkwam?’


  Ze probeerde te glimlachen, maar in plaats daarvan voelde ze tot haar schrik de tranen achter haar oogleden branden. Zwijgend schudde ze haar hoofd.


  Laszlo nam haar op met een blik in zijn ogen die van verbazing omsloeg in woede. ‘Dus je bedoelt dat het mijn schuld is? Dat je je door mij zo voelde?’


  Prudence gaf geen antwoord; ze kon het niet. Niet nu Laszlo zo dicht bij haar stond. Hij zou haar angst niet begrijpen, die vreselijke onzekerheid. Hij was altijd zo zeker van zichzelf, leek nooit ergens aan te twijfelen.


  ‘Alsjeblieft, vertel het me. Ik wil het weten,’ zei hij nadrukkelijk.


  De hese klank in zijn stem maakte dat ze naar hem opkeek.


  Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Misschien kan ik zelfs helpen.’


  Met bonzend hart haalde ze diep adem. ‘Het kwam niet door jou.’ Ze glimlachte weer zwakjes. ‘Al hielp je gedrag niet echt mee.’ Haar hart kromp samen. ‘Het kwam door mijzelf. Ik verwachtte gewoon dat er iets vervelends zou gebeuren. Dat je zou weggaan en niet meer terug zou komen. Zoals alle anderen.’


  Het huilen stond haar nader dan het lachen nu ze zich het wachten herinnerde; de angst, en de hoop dat het deze keer anders zou zijn.


  ‘Wie zijn die anderen?’ vroeg hij. ‘Bedoel je andere mannen?’


  Ze lachte. ‘Welke andere mannen? Die zijn er nooit geweest. Niets serieus meer na ons, en zeker niet daarvoor.’ Ze schudde haar hoofd en fronste haar wenkbrauwen. ‘Nee, ik bedoel mijn moeder. Maar dat is een lang verhaal, en dat wil je niet horen.’


  Hij keek haar strak aan. ‘Dat wil ik wél horen. Vertel het me gewoon.’


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Mijn moeder leerde mijn vader kennen toen ze negentien was. Ze trouwden en kregen mij. En toen liet hij haar in de steek.’ Haar lippen trilden. ‘Hij kwam wel steeds terug, maar als hij weg was, was ze altijd helemaal de kluts kwijt, en soms ging ze naar hem op zoek.’ Haar wangen begonnen plotseling te branden. ‘Of ze ging op zoek naar iemand die ervoor zorgde dat ze hem even vergat. Dan liet ze mij alleen, urenlang. Het gebeurde weleens dat ze de hele nacht wegbleef. Dat vond ik verschrikkelijk, alleen achterblijven in dat donkere huis.’


  Ze slikte en sloeg haar ogen neer. ‘Als ze op het punt stond weer weg te gaan, probeerde ik haar tegen te houden, overviel ik haar met allerlei vragen.’ Ze zuchtte diep. ‘Maar ze ging toch. Tot mijn vader op een keer echt niet meer terugkwam. Hij had het geld van hun bankrekening gehaald en was verdwenen. Later bleek dat hij al getrouwd was… met twee andere vrouwen. Dus het huwelijk van mijn ouders was niet eens geldig,’ zei ze vlak.


  ‘En je dacht dat ik jou dat ook zou aandoen?’ Laszlo’s stem klonk normaal, maar zijn mond was veranderd in een grimmige lijn.


  Ze durfde niet op te kijken. ‘Ja, diep vanbinnen wel, denk ik. Ik ging van het ergste uit.’


  En dat was precies waarom ze bij hem was weggegaan. Omdat ze bang was geweest. Bang dat ze hetzelfde leven zou gaan leiden als haar moeder. Een leven dat bestond uit een aaneenschakeling van ruzies, smeekbedes en leugens.


  Toen ze opkeek, ontmoette ze zijn ogen. Lange tijd keken ze elkaar zwijgend aan. De stilte werd verbroken door het geluid van een tractor dat op de wind werd meegevoerd.


  ‘Ik gaf je niet veel reden iets anders te verwachten, hè?’ zei Laszlo zacht.


  Hij liet zijn ogen over haar gezicht gaan en zag nu wat hij al die jaren geleden niet had gezien: een jonge vrouw die gerustgesteld wilde worden. Hij had zich nooit afgevraagd waarom ze zo ongerust was.


  Hij woelde met zijn hand door haar haar en trok haar naar zich toe. ‘Je bent mijn vrouw, dus de dingen die je net verteld hebt, had ik moeten weten. En het feit dat ik dat niet wist, is helemaal mijn schuld,’ zei hij zacht. ‘En je hebt gelijk: je ging inderdaad van het ergste uit. Alleen, ik ben niet zoals je vader.’ Hij voelde haar verstijven bij die woorden. ‘En jij bent niet zoals je moeder, Prudence! Uit wat je me net vertelde, lijkt ze me niet het type vrouw dat heel koppig over een hoge muur klimt om haar baan terug te eisen.’


  Ze bloosde toen ze daaraan terugdacht en keek naar hem op. Hij glimlachte, en er verscheen een blik in zijn ogen die ze nog niet eerder had gezien. ‘Ik ben pas zo koppig geworden nadat ik jou had ontmoet,’ zei ze voorzichtig, een uitdagende blik in haar grijze ogen.


  Laszlo voelde een vlaag van bewondering in zich opwellen. Ze was dapper. Dapperder dan hij had gedacht. Dapperder dan hijzelf, want hij wist hoe moeilijk het was om jezelf bloot te geven.


  Hij trok een lok haar los en rolde die rond zijn vinger, diep in gedachten.


  ‘Dus, wat doen we nu? Je zei dat je veel over ons had nagedacht?’


  Ze waren weer terug bij af. Hij fronste. ‘Niet over ons, maar over de seks.’


  Plotseling werd ze overvallen door een vreselijke vermoeidheid. Er leek een loden last op haar schouders te rusten. ‘Natuurlijk, mijn fout,’ zei ze gelaten. ‘Ik maak nogal wat fouten de laatste tijd. Luister, Laszlo, wat er tussen ons is voorgevallen, zal niet meer gebeuren. Ik wil niet met je naar bed, ik –’


  ‘Dat wil je wél,’ viel Laszlo haar met scherpe stem in de rede. ‘Je verlangt net zo naar mij als ik naar jou. En pas als je stopt om jezelf daar schuldig over te voelen, zal het ophouden. Of je nu in Londen bent of in Hongarije, en of je nu met me getrouwd bent of niet. Je zei dat je een scheiding wilde, zodat je verder kunt met je leven. Maar je wist niet eens dat we getrouwd waren. Is dat niet gek, Prudence?’ Er trilde een spiertje in zijn wang.


  ‘We moeten allebei verder, maar blijkbaar worden we nu tegengehouden door de geloftes die we toen afgelegd hebben. Ik accepteer de scheiding, als je die echt wilt. Maar je moet onder ogen zien dat een stuk papier, of wat dan ook, geen einde maakt aan de fysieke aantrekkingskracht tussen ons.’


  Prudence fronste. Hij had gelijk: ze was zich er al die jaren niet van bewust geweest dat ze zijn vrouw was, maar toch had de gedachte aan hem een schaduw geworpen over relaties die ze met andere mannen had gehad. Ze voelde een blos over haar gezicht trekken. Hun aanrakingen en kussen waren een slap aftreksel vergeleken bij de hevige passie die ze met Laszlo had gedeeld.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik begrijp het niet. Zeg je nu dat je toch een scheiding wilt?’


  Zijn blik werd donker. ‘Het gaat niet om de scheiding. Je moet de waarheid onder ogen zien: we verlangen naar elkaar. En dat is wat ons ervan weerhoudt om ons leven weer op te pakken.’


  ‘Wat stel je nu voor?’ vroeg ze langzaam.


  ‘Ik vind dat we gewoon met elkaar naar bed moeten blijven gaan,’ zei hij zacht. ‘Dat willen we immers allebei. En misschien is dat ook wat we nodig hebben om er voorgoed een punt achter te zetten.’


  Stomverbaasd keek ze naar hem op en schudde haar hoofd. ‘Dus jouw oplossing voor dit probleem is dat we onze levens nog wat ingewikkelder maken? Wat in het huisje gebeurde was begrijpe –’


  ‘Was ongelooflijk!’ viel hij haar in de rede.


  Zijn opmerking negerend, herhaalde ze: ‘Begrijpelijk. Maar het was iets eenmaligs. Jij stelt voor dat we het vaker gaan doen, maar dat kan niet.’


  ‘Het is niet iets wat we niet eerder hebben gedaan,’ zei hij, op het oog rustig, maar met een onstuimige gloed in zijn ogen.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Nee, Laszlo. Ik heb dit nooit eerder gedaan. Een affaire met een echtgenoot die me niet eens aardig vindt en die ook nog eens mijn baas is! Het is in allerlei opzichten gewoon helemaal fout!’


  Hij liet zijn ogen over haar gezicht glijden en glimlachte warm. Hoofdschuddend en met een flikkering in zijn ogen zei hij zacht: ‘Nee, wat wij delen kan niet fout zijn, Prudence. Ik ben het met je eens dat het geen doorsnee afspraak is, maar wat wij samen hebben is zo bijzonder, zo allesoverheersend. Als ik jou in mijn armen houd, is het alsof ik je door en door ken.’


  Prudence weifelde. Ze wist dat ze er niet mee moest instemmen, maar er lag zoveel overredingskracht in zijn stem. Ze kon hem net zomin weerstaan als de getijden de aantrekkingskracht van de maan konden weerstaan.


  Het drong tot Laszlo door dat zijn handen beefden, en hij vroeg zich verbaasd af hoe dat kwam. Het moest de frustratie zijn, hield hij zichzelf voor.


  Ze was zo mooi. Haar ogen schitterden als zilver, en hij kon de zoete honinggeur ruiken die altijd om haar heen hing. Maar als hij eerlijk was, ging het niet alleen om haar schoonheid. Het ging zelfs niet alleen om de seks. Het enthousiasme dat ze voor kunst aan de dag legde, haar vastberadenheid om haar baan terug te krijgen, haar vriendelijkheid tegen zijn grootvader; van al die dingen was hij gecharmeerd.


  ‘Het is niet alleen lichamelijk,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik vind het gewoon fijn om tijd met je door te brengen.’


  Prudence slikte, en er lag een verwijtende blik in haar grijze ogen. ‘Maar alleen als het jou uitkomt.’


  Hij zag de besluiteloosheid in haar ogen, en hij stond op het punt het allemaal makkelijker te maken door haar gewoon in zijn armen te nemen en al haar bezwaren weg te kussen. Maar iets hield hem tegen, een of ander vreemd idee dat dit niet het juiste moment daarvoor was.


  En trouwens, hij had iets veel beters in gedachten.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Kom, ik wil je wat laten zien.’


  Hij stak zijn hand uit, en na een korte aarzeling pakte Prudence hem vast.


  Ze liepen samen door het hoge gras totdat ze bij wat kromme bomen aankwamen die in een groepje bij elkaar stonden. Daar trok hij voorzichtig zijn hand uit de hare.


  ‘Wat gaan we doen?’ vroeg ze.


  ‘We ontmoeten hem hier,’ antwoordde hij.


  ‘Wie ontmoeten we? Waar? We staan in een veld.’


  Grijnzend schudde Laszlo zijn hoofd. ‘We ontmoeten mijn neef hier. En dit is geen veld, dit is een appelboomgaard. Mijn appelboomgaard,’ zei hij zacht, waarna hij haar hand weer in de zijne nam. ‘Lang geleden produceerden we hier onze eigen cider.’


  Nerveus keek ze naar hem op. ‘Je neef? Is dat niet een beetje vreemd? Ik bedoel, hij weet dat we getrouwd zijn…’


  ‘Wees maar niet bang. Ik heb dertig neven. Dit is een andere neef.’ Hij duwde een lok haar achter haar oor. ‘Dit is mijn neef Mihaly. Hij weet niet dat we getrouwd zijn; dat weten alleen mijn oudoom en mijn neef Matyas.’ Hij grijnsde. ‘En die zijn niet hier. Niet dat ze iemand iets zouden vertellen,’ zei hij langzaam. ‘Dat garandeer ik je. Je zult nog eerder een gesprek met mijn hond Besnik voeren dan dat je iets uit die twee zult krijgen.’


  Hij kneep in haar hand en tuurde in de verte. ‘Daar is hij al.’ Hij zwaaide naar een man die te paard naar hen toe reed.


  Prudence haalde opgelucht adem en glimlachte ook naar de man. Toen stokte haar adem in de keel. Niet vanwege de knappe, donkerharige man, maar vanwege de kleurige caravan die het paard waar hij op zat, voorttrok.


  ‘O, wat is dat mooi,’ fluisterde ze. ‘Is dat een echte vardo?’ Met een blos op haar wangen keek ze naar Laszlo, die langzaam knikte.


  Hij liet haar hand los en liep zijn neef tegemoet. De twee mannen omhelsden elkaar. Toen draaide Laszlo zich om en trok haar naar zich toe. ‘Mihaly, dit is Prudence. Ze werkt voor mijn grootvader. Prudence, dit is mijn neef Mihaly. Hij is als een broer voor me en een goede vriend. Maar laat hem niet voor je zingen.’


  Mihaly grijnsde en boog zijn hoofd. ‘En laat hém geen gitaar spelen.’ Hij kreunde. ‘Mijn oren doen nog steeds pijn van de laatste keer. En nu, beste neef, zeg me waar ik hem neer moet zetten, want ik moet terug.’ Hij wendde zich tot Prudence en lachte schaapachtig. ‘Mijn vrouw staat op het punt te bevallen van ons vijfde kindje, dus ik moet zo snel mogelijk naar huis.’


  Na veel heen en weer gemanoeuvreer stond de vardo uiteindelijk tussen de appelbomen en reed Mihaly vrolijk weg op zijn paard.


  Prudence zei opgetogen: ‘Toen ik een klein meisje was, had ik een sprookjesboek waarin een plaatje van een vardo stond. Maar ik heb er nooit een van zo dichtbij gezien.


  ‘Ga er maar in.’ Laszlo gebaarde naar de vardo. ‘Er staat een bed in en een kast, en zelfs een kachel.’


  Prudence liep het trapje op en ging de vardo binnen. Het was gewoon perfect, met schilderingen van rozen en kastelen, en geborduurde kussens in felle kleuren. Diep onder de indruk liep ze even later het trapje weer af naar buiten.


  Na een korte stilte vroeg Laszlo: ‘En, wat vond je ervan?’


  Er lag een aarzeling in zijn stem, en toen ze naar hem opkeek, ontdekte ze dat er een gespannen uitdrukking op zijn gezicht lag. Ze herinnerde zich zijn beschuldiging dat ze zijn familie altijd had gemeden. Hij wilde natuurlijk weten wat ze van zijn neef vond.


  Ze glimlachte. ‘Hij leek me erg aardig.’


  Laszlo barstte in lachen uit. ‘Niet Mihaly, maar de vardo! Vind je hem echt mooi, of wil je alleen maar aardig zijn?’ Hij keek haar afwachtend aan.


  ‘Nee, natuurlijk wil ik niet alleen maar aardig zijn. Hij is prachtig, echt waar. Je bent een gelukkig man,’ zei ze op plagende toon. ‘Een kasteel én een vardo! Dat duidt gewoon op hebzucht.’


  Hij grinnikte, maar toen werd zijn gezichtsuitdrukking serieus. ‘Eigenlijk is de vardo niet van mij. Ik heb hem voor iemand in bewaring.’


  Ze hield haar adem in. ‘Voor wie is hij dan?’ fluisterde ze. Maar nog voordat hij antwoord kon geven, wist ze het antwoord op haar vraag al. ‘Voor mij?’ vroeg ze aarzelend.


  Hij knikte en zag een gelukzalige uitdrukking op haar gezicht verschijnen. ‘Hij was bedoeld als mijn huwelijksgeschenk aan jou.’


  Eigenlijk was hij niet van plan geweest haar te vertellen dat de vardo voor haar was. Hij had hem haar alleen willen laten zien, in de hoop haar wat milder te stemmen.


  Ze glimlachte naar hem, en hij beantwoordde haar glimlach. Met een schok realiseerde hij zich dat hij jaloers was, en dat hij wilde delen in haar geluk. Tegelijkertijd drong het tot hem door dat hij het fijn vond om haar gelukkig te maken.


  Er trilde een spiertje in zijn kaak. ‘Hij is natuurlijk niet bedoeld om er echt in te wonen.’


  ‘Waarom niet?’ Ze fronste. ‘Hij is prachtig en heel romantisch, en alles wat je nodig hebt –’


  ‘Alles behalve een toilet, een douche en warm water,’ viel hij haar met een berouwvol lachje in de rede. ‘Er is niets romantisch aan als je je niet kunt wassen,’ voegde hij daar droogjes aan toe.


  ‘Waarom stond hij bij Mihaly?’ Gespannen keek ze naar hem op.


  Zijn ogen ontmoetten de hare. ‘Hij en mijn oom restaureren ze. Ze hebben deze voor me vastgehouden.’


  Hij zweeg even, en Prudence voelde haar wangen warm worden.


  ‘Daar was ik dus naartoe,’ zei hij zacht, ‘toen ik bij jou weggegaan was. Ik ging naar mijn oom en herinnerde me toen dat de vardo daar nog stond. Alleen kon ik hem niet mee terug nemen, omdat een van de wielen beschadigd was. Toen beloofde Mihaly dat hij hem vandaag zou brengen.’ Met een intense blik keek hij haar aan. ‘Ik wilde dat je hem zou zien voordat je zou vertrekken,’ voegde hij er kalm aan toe.


  Prudence voelde haar maag samentrekken. Ja, natuurlijk zou ze weer vertrekken. Haar contract hier zou weer aflopen, en Laszlo had net ingestemd met een scheiding. Waarom voelde ze zich dan plotseling zo koud vanbinnen? Alsof ze net in de schaduw was gaan staan?


  Ze duwde die gedachten weg en deed een stap in de richting van de vardo. ‘Is hij echt van mij?’ Ze keek hem aan. ‘Ik bedoel, kan ik er ook in overnachten?’


  Het duurde zo lang voor Laszlo antwoord gaf, dat ze dacht dat hij haar niet had gehoord. Maar toen keek hij haar aan en knikte.


  Ze aarzelde en bloosde. ‘Ik bedoel… met jou.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar, en langzaam liep hij naar haar toe. Hij liet zijn handen door haar haar glijden en duwde haar kin omhoog.


  ‘Ik? In jouw caravan?’ Hij fronste en deed alsof hij nadacht. ‘Weet je het zeker? Ik weet het niet, hoor, dat klinkt allemaal zo ingewikkeld,’ fluisterde hij.


  Vastberaden stak ze haar hand naar hem uit. ‘Dan denk ik dat we het simpel moeten houden,’ mompelde ze. ‘Laten we gewoon doen waar we goed in zijn.’ En met zijn hand in de hare ging ze hem voor het trapje van de vardo op.


  


  Prudence werd wakker van het geluid van de vogels. De vardo werd verwarmd door het zonlicht, en even bleef ze liggen soezen op haar rug. Toen rolde ze zich om en stak haar hand uit naar de plek naast haar. De lakens waren nog warm, en met gesloten ogen ademde ze de kenmerkende frisse geur van Laszlo in.


  De afgelopen dagen hadden ze ieder moment dat ze vrij hadden samen doorgebracht in bed. En iedere nacht hadden ze meerdere keren de liefde bedreven. In het begin had ze gespannen het moment afgewacht waarop de ochtend zou aanbreken, want ze was bang dat het daglicht de betovering tussen hen zou verbreken. Maar na de eerste ochtend was alles heel gladjes en natuurlijk verlopen, en nu begonnen hun dagen en nachten een patroon te vormen.


  Meestal stond Laszlo al op lang voordat zij wakker werd. Soms verraste hij haar met een ontbijtje. Andere keren trok hij haar dicht tegen zich aan. Bij de gedachte aan zijn mond die de hare zocht, aan zijn handen die heel zacht maar toch trefzeker haar lichaam streelden, voelde ze een bekende steek onder in haar buik. Ze zuchtte genietend. De seks tussen hen was zo goed, en zijn verlangen naar haar was zo allesoverheersend; ze was er ondersteboven van.


  Ze beet op haar lip. Binnenkort zou dit allemaal voorbij zijn. Dan moest ze weer terug naar Engeland, naar een leven zonder passie, een leven zonder Laszlo. Langzaam rolde ze op haar zij en ging overeind zitten. Ze voelde een gemene knoop in haar buik. De afgelopen week had ze bij de dag geleefd en had ze geprobeerd niet aan de toekomst te denken. Dat was in het begin makkelijk geweest, omdat er nog zoveel dagen voor haar lagen. Maar hun intimiteit had allerlei onwelkome gedachten laten bovenkomen.


  Zuchtend ging ze weer achterover liggen. Ze kon alleen zichzelf de schuld geven, want Laszlo had haar nooit iets anders geboden dan seks. Hij had heel duidelijk gemaakt dat er een eind zou komen aan hun affaire. En dat ze daarmee ook allebei dit hoofdstuk voorgoed zouden afsluiten.


  Maar haar verlangen naar Laszlo was er niet minder op geworden. Integendeel, de uren die ze samen doorbrachten, herinnerden haar er alleen maar aan waarom ze zeven jaar geleden zo verliefd op hem was geworden.


  


  ‘Normaal gesproken praat ik tijdens de lunch niet over werk.’ Janos zweeg even en wierp hun een verontschuldigende blik toe. ‘Maar ik vroeg me af, Prudence, hoever je al bent met het catalogiseren.’


  Prudence fronste en legde haar vork neer. Het was een heel normale vraag, maar er lag een gespannen klank in de stem van de oudere man die haar deed aarzelen. Toen ze goed naar hem keek, voelde ze een huivering van bezorgdheid over haar rug lopen, want hij zag er erg vermoeid uit.


  ‘We zijn nog maar net begonnen,’ zei ze langzaam. ‘Maar we schieten al aardig op.’


  Ook Laszlo nam zijn grootvader fronsend op. ‘Je ziet er een beetje bleek uit, Papi. Voel je je wel goed?’


  Janos knikte. ‘Ik voel me prima, Laszlo.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei Laszlo ferm. ‘Wat is er aan de hand? Maak je je ergens zorgen over met betrekking tot het catalogiseren?’


  Weer schudde de oude man zijn hoofd. ‘Nee, echt, er is niks. Het is alleen dat het veel langer duurt dan ik had verwacht.’


  Prudence werd overvallen door schuldgevoel. Ze had de afgelopen dagen alleen maar aan Laszlo gedacht. Al het andere – Edmund, Engeland en zelfs het catalogiseren – had ze naar de achtergrond gedrukt.


  ‘Maak je alsjeblieft geen zorgen, Janos,’ zei ze snel. ‘Ik had je moeten waarschuwen: het eerste stuk gaat altijd erg langzaam. Er zijn altijd zoveel gaten te vullen in het papierwerk.’


  ‘Vooral als de collectie toebehoort aan een vergeetachtige oude man die niet meer weet wat hij wanneer heeft gekocht?’ vroeg Janos langzaam.


  Prudence schudde haar hoofd. ‘Absoluut niet. Het zal je verbazen hoeveel mensen kunstvoorwerpen van grote waarde bezitten en daar helemaal geen facturen van hebben.’


  ‘Die hebben Prudence nodig om hen te redden,’ zei Janos met een lachje.


  Laszlo leunde achterover. ‘Nee, die kunnen haar niet krijgen. Ze is van ons!’


  Bij het zien van de warme glans in zijn ogen was Prudence even kwijt wat ze had willen zeggen, maar toen schraapte ze haar keel. ‘Het spijt me dat je je zorgen hebt gemaakt. Ik weet dat het een beetje overweldigend kan zijn…’ Ze aarzelde even. ‘Misschien is het een goed idee er eens met Edmund over van gedachten te wisselen en om zijn mening te vragen? Als ik ergens niet uit kom, vind ik het altijd prettig de mening van een ander te horen.’


  Janos knikte langzaam. ‘Zeker, mijn beste. Denk je dat hij zijn mening met mij wil delen?’


  Prudence trok een lang gezicht en lachte. ‘Edmund kennende, weet ik zeker dat hij dat graag zal doen.’ Ze beet op haar lip. ‘Ik vind het niet altijd leuk te horen wat mijn oom te zeggen heeft, maar vervelend genoeg heeft hij bijna altijd gelijk.’


  Met haar woorden had ze alleen Janos gerust willen stellen, maar toen ze opkeek, zag ze dat Laszlo haar oplettend opnam.


  ‘Is dat zo?’ zei hij vlak. ‘Je oom is een man met vele talenten.’


  Zijn ogen hielden de hare vast, en haar hart begon hevig te bonzen, want hoewel zijn gezichtsuitdrukking kalm en rustig was, spuwden zijn ogen vuur.


  Laszlo voelde zich misselijk worden. Edward Seymour was dus Prudence’ óóm!


  Het was alsof de zee zich terugtrok en een gevaarlijke bodem met scherpe rotsblokken had blootgelegd onder het kalme blauwe oppervlak. Het was al erg genoeg dat hij tot op dit moment niet had geweten dat Prudence en Edmund Seymour familie van elkaar waren. Maar dat ze nu voorstelde dat Seymour met zijn grootvader van gedachten zou wisselen en zijn mening zou mogen geven… dat kon hij niet verdragen.


  Hij wendde zich tot zijn grootvader en glimlachte vriendelijk. ‘Papi, dit zal ik verder wel opknappen. Ik wil dat jij de rest van de dag vrij neemt.’ Hij stak zijn hand uit naar zijn grootvader. ‘Je kunt eens lekker lui achterover gaan zitten en een van die eindeloos lange Russische romans lezen waar je zo van houdt.’


  Hij wuifde Janos’ protesten weg en begeleidde hem de kamer uit. ‘Nee, papi, ik sta erop. Prudence en ik kunnen dit samen wel oplossen.’


  Bij de deur aangekomen keek Laszlo naar Prudence om, en ze voelde haar polsslag versnellen toen ze de kille blik in zijn ogen zag.


  ‘O, en bel je oom nog niet op. Ik wil eerst míjn mening aan je voorleggen. Wacht hier!’


  Even later, haar gezicht nog warm en rood, zat Prudence nerveus aan de eettafel. Ze keek naar haar bord en duwde het weg. Kon ze zijn woorden verkeerd hebben begrepen? Maar ze wist dat dat niet zo was en dat er iets gebeurd moest zijn waardoor de stemming zo plotseling was omgeslagen. Maar wat? Ze fronste. Er was toch helemaal niets speciaals gebeurd? Het was een onderdeel van haar baan om de klanten gerust te stellen, en dat was precies wat ze had gedaan.


  Ze trok haar mond in een grimmige lijn. Maar het was zéker geen onderdeel van haar baan om Laszlo’s buien te voorspellen!


  Tien minuten later duwde ze abrupt haar stoel naar achteren en stond op. Dit was weer typisch Laszlo! Haar vertellen dat ze op hem moest wachten, en haar dan gewoon vergeten. Geërgerd schudde ze haar hoofd. In tegenstelling tot Laszlo had zij wel degelijk werk te doen. Maar eerst zou ze Edmund bellen. Want wat kon Laszlo er in vredesnaam op tegen hebben dat ze haar oom zou speken?


  Toen ze het huisje bijna had bereikt, haalde Laszlo haar in. ‘Waar denk jij verdorie dat je naartoe gaat? Ik had je toch gezegd dat je moest wachten?’


  Bij het horen van zijn woedend uitgesproken woorden draaide ze zich naar hem om. Ze staarde hem aan, geschrokken van de kille, boze uitdrukking op zijn gezicht.


  Ze dwong zichzelf kalm te blijven en haalde haar schouders op. ‘Ik heb gewacht,’ zei ze koeltjes. ‘Maar je kwam niet terug, en ik heb nog een hoop te doen, dus als je er niks op tegen hebt…’


  ‘O, maar ik heb er wél wat op tegen. We moeten praten.’


  Ze kromp ineen bij het horen van de scherpe klank in zijn stem, maar toch keek ze naar hem op. ‘Het spijt me dat je zo reageert, maar ik heb het druk,’ zei ze op voorzichtige toon. ‘Misschien kunnen we later praten.’


  Ze keerde zich om, liep snel het pad op en opende de voordeur van het huisje. Maar voordat ze de deur achter zich kon sluiten, was Laszlo haar al naar de woonkamer gevolgd.


  ‘Wat doe je?’ Ze keek hem boos aan. ‘Je kunt hier niet zomaar naar binnen stormen!’


  ‘Waag het niet nog eens bij me weg te lopen!’ Zijn gezicht was verwrongen van woede. ‘Ik had je gezegd te wachten!’


  Ze stak haar kin omhoog, een boze blik in haar ogen. Van dit soort machogedrag was ze niet gediend. ‘Ja, ik heb gewacht,’ beet ze hem toe. ‘Maar dat duurde te lang. En als je denkt dat ik de hele dag op je blijf zitten wachten –’


  ‘Mijn grootvader was van streek,’ viel hij haar nors in de rede. ‘Ik probeerde hem een beetje op zijn gemak te stellen. Maar blijkbaar interesseert jou dat niets.’


  ‘Dat is niet waar, Laszlo. Ik geef wel degelijk om je grootvader,’ verdedigde ze zich. ‘En ik wil graag helpen. Daarom wil ik nu ook mijn oom bellen.’


  Hij schudde zwijgend zijn hoofd. ‘Nee, je gaat hem niet bellen.’ Zijn stem was vlijmscherp, en in ieder woord klonk de vijandigheid door. ‘Niet als je deze baan wilt houden!’


  Prudence deed een stap naar achteren. Ze begreep niet waarom hij opeens zo bazig deed. Hij was helemaal gek geworden, dat was de enige verklaring.


  ‘Wat is er aan de hand? Ik snap niet wat je bedoelt. Als Edmund niet ziek was geworden, zou híj hier zijn geweest, en dat vond je kennelijk prima. En nu vertel je me dat ik hem niet eens mag opbellen?’


  Ziedend van woede keek Laszlo haar aan. Ze had gelijk, zijn gedrag was heel irrationeel. Maar daar had hij zijn redenen voor, en die kon hij niet aan haar vertellen. Niet nu hij er net achter was gekomen dat Edmund Seymour de man was geweest die zijn leven had geruïneerd.


  Hij haalde diep adem en probeerde wat te kalmeren. Uiteindelijk bracht hij mat uit: ‘We hebben een afspraak.’


  ‘We hadden geen afspraak dat ik je moest ontzien als je een woedeaanval zou hebben!’ Woest keek ze naar hem op. ‘Dit heeft niks met onze afspraak te maken, en dat weet je best. Je bent gewoon boos omdat ik niet op de plek was waar je me wilde hebben. Dan weet jij nu ook eens hoe dat voelt!’


  Er viel een gespannen stilte, en ze haalde diep adem. Waar waren ze in vredesnaam mee bezig? Elkaar het leven zuur maken om een telefoongesprek?


  Plotseling voelde ze zich een stuk kalmer en schudde ze haar hoofd. ‘Ik ben niet weggegaan om je boos te maken; ik heb echt nog een heleboel werk te doen.’


  Ze beet op haar lip. Hadden ze werkelijk gedacht dat de woede en haat als sneeuw voor de zon zouden verdwijnen als ze weer met elkaar naar bed zouden gaan? Dan hadden ze het vreselijk mis gehad. De vrede die ze de afgelopen week hadden gedeeld was nu voorbij, en tot haar verdriet drong het tot haar door dat het één grote illusie was geweest.


  ‘Maar mijn advies zou nog steeds zijn om contact op te nemen met Edmund.’


  Laszlo kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik snap het. Jij denkt zeker beter te weten wat goed is voor mijn grootvader?’


  Ze knikte. ‘Wat dit betreft wel, ja. Hij maakt zich zorgen over het catalogiseren, en Edmund zou hem kunnen geruststellen,’ zei ze eenvoudigweg. ‘Soms heb je alleen maar de mening van een ander nodig om een probleem op te lossen.’


  Toen ze de minachtende blik in zijn ogen las, werd ze overvallen door een golf van woede. Ze haalde diep adem. ‘Weet je, het probleem met jou is dat je er altijd zo zeker van bent dat je gelijk hebt, dat je je eenvoudigweg niet kunt voorstellen dat iemand er anders over denkt of een andere mening heeft.’


  ‘Dat is niet waar.’ Zijn stem was gevaarlijk zacht geworden. ‘Ik weet alles over de mening van anderen. Vooral over de mening van je oom.’


  Zo, het was eruit! Het was alsof hij een kriebeltrui had uitgetrokken.


  Ze staarde hem stomverbaasd aan en knipperde met haar ogen. ‘Wat bedoel je in vredesnaam? Je hebt mijn oom nooit gesproken. Hij heeft alleen contact gehad met je grootvader en Jakob.’


  Laszlo glimlachte neerbuigend, en het voelde alsof de lucht uit haar longen werd geperst.


  ‘Niet over het catalogiseren…’ zei hij zacht.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei ze zwakjes.


  ‘Dan zal ik het je uitleggen.’


  Zijn stem gleed als een fileermes langs haar lichaam, en ze stond op haar benen te zwaaien.


  ‘Zeven jaar geleden wilde ik je thuis opzoeken.’


  Haar hoofd kwam met een ruk omhoog.


  Ondanks de pijn in zijn hart voelde hij een scherpe steek van genoegdoening toen hij de schok in haar ogen las.


  ‘Ik wilde je spreken.’


  Prudence dacht dat haar hart zou ophouden met kloppen. ‘Ik geloof je niet,’ bracht ze met moeite uit.


  ‘Dat maakt het niet minder waar.’


  ‘Je liegt,’ fluisterde ze.


  Maar ze wist dat hij niet loog. Haar wangen brandden, en plotseling leek het alsof ze geen adem meer kon halen. Ze zag de woede en trots in zijn ogen en deed een stap naar achteren.


  Laszlo voelde de woede bezit nemen van zijn lichaam. Zelfs nu probeerde ze nog te ontsnappen aan wat ze had gedaan.


  ‘Maar je was er niet. Je was gaan winkelen.’ Hij beet haar de woorden toe. ‘Winkelen!’ Er viel een gespannen, verstikkende stilte, en hij schudde zijn hoofd. ‘Hoe dacht je dat ik me toen voelde? Terwijl ik in een stinkende politiecel zat, was mijn vrouw aan het winkelen.’ Hij stootte een humorloos lachje uit. ‘Het spijt me. Mijn fout. Je wist natuurlijk niet dat we getrouwd waren.’


  Ze balde haar handen tot vuisten. Ze had besloten het nooit over zijn arrestatie te hebben. Maar zijn minachtende opmerkingen deden alle angst en pijn die ze toen had gevoeld weer oplaaien. ‘Wat had ik dán moeten doen? Onze relatie was voorbij. Ik had niks te maken met jouw criminele activiteiten.’


  ‘Ze pakten me op voor ondervraging. En toen lieten ze me weer vrij zonder me iets ten laste te leggen,’ zei hij langzaam, zijn gezicht verwrongen. ‘Maar dat wist jij niet, want jij was aan het winkelen.’


  Ze schudde haar hoofd en probeerde haar gedachten erbij te houden. Hij had het hier niet voor het zeggen, hij had haar altijd voorgelogen en bedrogen.


  Boos keek ze naar hem op. ‘We hadden er een punt achter gezet.’


  ‘We hadden er geen punt achter gezet. We hadden ruzie gehad. Denk je nou werkelijk dat ik je ons huwelijk zomaar weg zou laten gooien?’ riep hij uit.


  Prudence schudde haar hoofd. ‘Ik vroeg je wat je ervoor overhad om onze relatie te doen slagen. Weet je nog?’ Haar stem brak. ‘Herinner je je nog wat toen je antwoord was? Je zei dat iedere inspanning te veel was!’


  ‘Ik was gewoon boos op je! Ik was net thuisgekomen. Ik was moe en wilde een douche nemen.’


  Haar ogen spuwden vuur. ‘En dat betekende dat je onze relatie zomaar mocht opgeven?’


  ‘Nee. Maar zoals je zelf al zei, ik zat op het politiebureau!’ Zijn mond vertrok. ‘Ik kon niet weg. Jij daarentegen kon gaan en staan waar je maar wilde. Toen ik vrijkwam, ging ik direct naar je op zoek. Je kwam niet kijken of alles in orde was met me.’ Hij wierp haar een verbitterde blik toe. ‘Ik weet dat je dacht dat ons huwelijk niet echt was. En ja, we hadden er een punt achter gezet. Maar was er dan helemaal niets meer wat ons verbond?’


  De verbitterde klank van zijn stem was als een klap in haar gezicht.


  Er viel een lange stilte. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Ik kon er de vinger niet op leggen wat er veranderd was. Je reageerde zo anders die dag. Alsof je jezelf niet was.’


  Prudence staarde hem aan. Ze voelde een paniekgevoel opkomen.


  ‘Maar toen ik je oom ontmoette, viel alles op zijn plek.’ Hij grijnsde grimmig en knikte. ‘Je hebt trouwens gelijk wat zijn mening betreft: ik vond het maar niks wat hij me te vertellen had. Maar het verbaasde me niet.’ Hij keek zijdelings naar Prudence. ‘Hoe kon het ook anders als ik die woorden al zo vaak gehoord had?’


  Als aan de grond genageld stond Prudence hem aan te kijken. ‘Ik begrijp niet…’ Haar stem stierf weg toen ze zijn woedende blik ontmoette.


  ‘O, ik denk dat je het maar al te goed begrijpt.’ Hij liet een korte stilte vallen en ging toen verder: ‘Als ik ergens niet uit kom, vind ik het altijd prettig de mening van een ander te horen.’


  Ze voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken toen ze haar eigen woorden herkende.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar en hield haar nauwlettend in de gaten. ‘Het was eigenlijk best griezelig om jouw woorden uit zijn mond te horen. Je moet ze vaak uitgesproken hebben.’


  ‘N-Nee…’ stamelde Prudence. ‘Nee, zo was het niet.’ Ze huiverde.


  ‘Jawel, zo was het precies, Prudence! Of wil je me nu wijsmaken dat hij je vertelde dat je achter je man moest staan?’ Toen hij haar bleke, verschrikte gezicht zag, voelde hij zijn maag omdraaien. ‘Nee, dat dacht ik al.’ Hij bleef haar aankijken. ‘Je had moeten wachten tot je mijn kant van het verhaal kon horen. Maar dat deed je niet. Je verkoos het om naar iemand te luisteren die mij nog nooit had ontmoet. Die bij voorbaat al op me neerkeek.’ Laszlo leunde voorover, zijn gezicht vertrokken van woede. ‘Wist je dat hij me een leugenaar en niksnut noemde? Dat hij mijn soort wel kende?’


  Hij produceerde een humorloos lachje, en Prudence voelde haar wangen branden. Wanhopig schudde ze haar hoofd. ‘Ik weet zeker dat dat niets te maken had met het feit dat je een Roma was,’ mompelde ze.


  Laszlo lachte spottend. ‘O, alsjeblieft! Denk je dat ik gek ben?’


  Ziek van ellende schudde Prudence haar hoofd. ‘Nee, maar ik weet zeker dat hij het daar niet over had. Hij maakte zich gewoon zorgen over mij. Dat hij bang was waar het allemaal op uit zou lopen. Ik denk dat hij bang was dat ik dezelfde fouten zou maken als mijn moeder.’ Ze vocht tegen de tranen en de onwelkome herinneringen. ‘Je was tien dagen weg geweest, Laszlo. Ik wist niet wat ik moest denken. Ik had zoveel boodschappen achtergelaten. En toen kwam Edmund uit zijn werk en trof me huilend aan.’ Ze uitte een verstikt lachje. ‘Ik geloof dat hij er echt van schrok. Vooral omdat ik Daisy en hem niet veel verteld had over ons. Alleen dat ik met iemand omging die ik op de kermis had ontmoet.’ Nietsziend staarde ze voor zich uit. ‘Ik heb toen inderdaad met Edmund gesproken, en hij gaf me advies. Maar hij bracht me niet op andere gedachten,’ zei ze langzaam. ‘Toen ik je opzocht, nadat ik met hem had gesproken, wilde ik nog steeds dat we er iets van zouden maken. Ik had er alles voor over om bij je te zijn.’ Ze huiverde, en haar lip trilde. ‘Maar, zoals ik je eerder al vertelde, je deed niet eens een poging om me gerust te stellen.’


  Haar stem stierf weg, en Laszlo fronste zijn wenkbrauwen. Dat was waar: hij had inderdaad helemaal niets gedaan om haar gerust te stellen. En nu zag hij in dat het slechte huwelijk van haar ouders niet alleen invloed op Prudence had gehad, maar ook op haar tante en oom. Ze hadden voor haar gezorgd, haar opgevoed. Plotseling ging zijn ademhaling moeizaam. Hoe moest het voor Edmund geweest zijn om thuis te komen en het meisje dat hij als zijn dochter zag, hysterisch huilend aan te treffen vanwege een man? Een man die op heel veel punten op haar verraderlijke vader leek?


  Prudence ademde diep in en keek verdrietig naar hem op. ‘Edmund vertelde me wat hij dacht dat ik het beste kon doen. Maar hij zei ook dat ik daar uiteindelijk zelf over moest beslissen.’ Ze beet op haar lip en kon haar tranen nauwelijks bedwingen. ‘En uiteindelijk was het ook mijn eigen beslissing. Het leek jou allemaal niet uit te maken, en dat leek me geen goede basis voor een relatie, dus maakte ik er een eind aan.’ Ze voelde het verdriet nu in haar hele lichaam. ‘Edmund heeft je geen onrecht aangedaan. Hij en Daisy hebben alleen geprobeerd mij te beschermen. Je kunt ervan denken wat je wilt. De waarheid is dat onze relatie niet eindigde vanwege de mening van anderen, maar omdat we gewoon niet bij elkaar pasten. We hadden te weinig met elkaar gemeen. Eigenlijk deelden we alleen onze lichamen met elkaar.’


  Laszlo staarde haar zwijgend aan. Ze had er nog nooit zo mooi en kwetsbaar uitgezien. Maar deze keer mocht hij niet toegeven aan haar schoonheid. Hij voelde een diep schuldgevoel. Schuldgevoel en spijt. Ze was opgegroeid in de schaduw van haar moeders desastreuze relatie, en ze had hem ontmoet voordat ze de kans had gekregen zich te realiseren dat ze in niets op haar moeder leek.


  Nu begreep hij ook hoe eenzaam en angstig ze geweest moest zijn als ze weer eens geconfronteerd werd met zijn afwezigheid of slechte humeur. Zijn hoofd schoot omhoog, en hij voelde zijn wangen branden. Hij had haar verteld dat hij haar nooit zou vergeven wat ze hem had aangedaan. Nu zag hij in dat híj het was die moest vergeven. Hij was haar minnaar geweest en haar echtgenoot. De man die haar het vertrouwen in mannen terug had moeten geven, en belangrijker nog, het vertrouwen in haar zelf.


  En wat had hij gedaan om haar gerust te stellen?


  Niets.


  Geen wonder dat ze haar heil had gezocht bij de enige man die er altijd voor haar was geweest en die haar nooit in de steek had gelaten.


  ‘Je moet veel van ze houden,’ zei hij uiteindelijk.


  Hij zag een sprankje emotie oplichten in haar grijze ogen.


  ‘Ze zijn niet perfect.’ Ze glimlachte zwakjes. ‘Maar ze zijn mijn familie, Laszlo, en ik hou van ze. En ik vertrouw ze ook.’


  ‘Meer dan je mij vertrouwde?’


  Zijn vraag overviel haar, en ze slikte moeizaam. Ze ontmoette zijn ogen en las erin dat haar antwoord belangrijk voor hem was. Het zou makkelijk zijn hem te sussen, een antwoord te geven dat een einde zou maken aan deze ruzie, zodat ze haar wonden kon likken. Maar ze had geen zin meer om tegen hem te liegen. Wat de consequenties ook zouden zijn, ze wilde het verleden verwerken. Het héle verleden, zonder de pijnlijkste delen over te slaan of aan te passen.


  Uiteindelijk knikte ze.


  Er flitste een boze blik in zijn goudkleurige ogen.


  ‘Wat had je dan gewild dat ik zou zeggen?’ vroeg ze, verdrietig omdat hij zo reageerde. ‘Heb je dan niks geleerd van het verleden? Ons huwelijk mag dan voorbij zijn, maar ik wil…’ Ze maakte haar zin niet af. Haar stem was hees geworden van emotie, en het kon haar allemaal niet meer schelen; ze was uitgeput. ‘Ik zal eerlijk tegen je zijn, en ik hoop dat jij dat ook tegen mij zult zijn. Dus het antwoord is: ja, Laszlo, ik vertrouwde hem meer dan ik jou vertrouwde. Of mezelf.’


  Zijn mond veranderde in een grimmige lijn. Lange tijd bleef hij haar zwijgend aankijken. ‘Ik wil ook eerlijk tegen jou zijn,’ zei hij toen rustig. ‘Je had gelijk dat je aan me twijfelde, dat je me niet vertrouwde.’


  Verbaasd keek ze naar hem op. ‘W-Wat bedoel je?’ stamelde ze. Ze voelde zich verdrietig worden bij het zien van de schuldbewuste uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Ik hield veel voor mezelf. Ik vertelde je niet de waarheid over mijn grootvader. Dat moet je gevoeld hebben, en daarom vertrouwde je me niet. Als je dat aan al mijn andere tekortkomingen toevoegt, ben ik het met je eens dat je helemaal gelijk had toen je onze relatie beëindigde.’ Hij ademde diep in. ‘In feite verbaast het me dat je nog zo lang bij me bent gebleven.’ Langzaam stak hij zijn hand naar haar uit en streelde haar wang. ‘Ik ben niet altijd aardig tegen je geweest, pireni, of eerlijk.’ Hij liet de adem uit zijn longen ontsnappen. ‘Toen je onze relatie beëindigde, gaf ik je oom daar eerst de schuld van. En daarna jou.’ Er verscheen een gespannen glimlachje op zijn gezicht. ‘En vervolgens gaf ik jullie allebei de schuld.’ Hij zuchtte. ‘Maar ik kan alleen mezelf de schuld geven voor wat er is gebeurd. Ik voedde je twijfels en werd boos als je me niet vertrouwde,’ zei hij rustig. ‘Te boos om verder te kijken.’ Hij opende zijn mond om nog iets te zeggen, maar hield zich in.


  Prudence voelde haar lichaam verstijven. Hij had zich weer in zichzelf teruggetrokken. Had ze werkelijk verwacht dat Laszlo zichzelf helemaal bloot zou geven? Ze kende hem toch goed genoeg om te weten dat hij altijd geheimen voor haar zou hebben?


  Fronsend keek hij de andere kant op. Hij wilde haar niet teleurstellen. Ze was zo eerlijk geweest, zo moedig. Maar er was zoveel dat hij niet kon uitleggen. ‘Het spijt me voor alles,’ zei hij langzaam. ‘Maar toch ben ik blij dat we dit gesprek hebben gehad.’ Er viel een korte stilte. Toen voegde hij eraan toe: ‘En ik ben blij dat je hier bent.’


  Hij zag wat zijn woorden met haar deden, en hij voelde een steek in zijn hart toen er een traan langs haar wang gleed. ‘Niet huilen!’ Impulsief streelde hij haar wang. Hij keek haar diep in de ogen en zuchtte. ‘We hebben het elkaar in ieder geval niet gemakkelijk gemaakt, is het wel, pireni? Ik nam aan dat ons huwelijk vanzelf een succes zou zijn, en jij ging ervan uit dat het zou mislukken.’ Hij legde zijn hand onder haar kin. ‘Maar we hebben het niet helemaal mis gehad. Ik bedoel, veel stellen zouden er toch een moord voor doen om het in bed zo fijn te hebben als wij het samen hebben?’


  Natuurlijk wist ze dat hij dat niet serieus bedoelde, maar iets in zijn woorden deed haar toch pijn. Want het was de waarheid.


  Laszlo wist dat hij haar pijn had gedaan en wilde niets liever dan haar in zijn armen trekken. Maar hoezeer hij ook naar haar verlangde, deze keer zou hij daar niet aan toegeven.


  ‘Maak je geen zorgen over het catalogiseren.’ Hij zweeg even. ‘Ik zal je oom later op de dag bellen en het met hem doorspreken. Hij zal me toch niet aan mijn stem herkennen?’


  Prudence aarzelde even en liet haar grijze ogen over zijn gezicht glijden. Ze wist dat hij het probeerde goed te maken, en dat was een heel nieuwe ervaring. Ze schudde haar hoofd en glimlachte.


  Hij grijnsde. Het was duidelijk dat hij opgelucht was dat hij weer een glimlach op haar gezicht had getoverd.


  ‘Mooi, want ik wil niet dat hij op hoge poten hiernaartoe komt om je te redden.’ Hij pauzeerde. ‘Of wil je misschien graag gered worden?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik wil niet gered worden.’


  Haar hartslag versnelde toen ze de blos op zijn wangen zag. Wat deed hij haar op dat moment denken aan de Laszlo die ze zeven jaar geleden had leren kennen!


  ‘Ik beloof je dat ik mezelf zal gedragen,’ zei hij langzaam. ‘Ik zal niets zeggen of doen wat je niet bevalt.’


  Ze lachte. ‘Laten we het noodlot niet tarten.’


  Er verscheen een scheve grijns op zijn gezicht. ‘Wat ben je toch achterdochtig,’ zei hij zacht. ‘Mijn lieve zigeunervrouwtje.’


  Als gehypnotiseerd keek ze naar hem op. En toen voelde ze een steek vanbinnen, want Laszlo’s woorden waren geen belofte voor de toekomst, maar gewoon een vaststelling van de feiten.


  Wanhopig probeerde ze haar emoties te negeren, en ze wierp een blik op een van de klokken. ‘Ik moet je grootvader spreken, maar meestal doet hij op dit tijdstip een dutje.’ Ze beet op haar lip. ‘Ik weet niet wat ik moet doen.’


  Fronsend zei Laszlo: ‘Misschien kan ik je helpen.’ Hij vlocht zijn vingers door haar haar en trok haar naar zich toe, een bedachtzame uitdrukking op zijn gezicht. ‘Eens denken…’ Hij draaide haar hand om en streelde haar handpalm, waarna hij langzaam met zijn tong haar levenslijn volgde, totdat ze zich kreunend tegen hem aan vleide. ‘Mmm…’ mompelde hij zacht. ‘Je huid is zo zacht dat het moeilijk is je toekomst te voorspellen. Maar…’ Hij liet zijn blik op haar gezicht rusten. ‘Wat ik wel zie, is dat er een lange, donkere, knappe man in je leven is.’


  Prudence wurmde zich los en schudde haar hoofd. Ze probeerde niet te lachen. ‘Werkelijk? Ik vind Jakob helemaal niet zo lang.’


  Hij grijnsde. ‘De man over wie ik het heb, is zeker geen jurist. Hij is wel net zo intelligent, maar hij is grappig en sexy…’


  Hij lachte zacht toen ze haar hand terugtrok.


  ‘En zijn bovenkamer is niet helemaal in orde,’ voegde ze daar snel aan toe.


  Ze verlangde zo naar hem. En als hij haar zo dicht tegen zich aan hield, zijn lichaam zo warm en stevig tegen het hare…


  Ze hoopte maar dat hij haar gevoelens niet van haar gezicht zou kunnen lezen, en ademde diep in. ‘Of misschien moet je gewoon je ogen eens laten testen?’


  Toen hij lachte, voelde ze iedere zenuw in haar lichaam reageren.


  ‘Waarschijnlijk wel, ja. Mijn ogen zullen er ongetwijfeld op achteruit zijn gegaan in dat donkere kasteel.’ Hij drukte zijn lichaam tegen het hare. ‘Misschien moet ik je gewoon houden waar ik je kan zien,’ mompelde hij op bezitterige toon.


  En na die woorden kuste hij haar stevig op de lippen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Vanuit het raam in zijn slaapkamer staarde Laszlo naar de wolkeloze blauwe hemel. Hij was die ochtend vroeg opgestaan en had een wandeling gemaakt over de velden rond het kasteel. Normaal gesproken genoot hij van de stilte en de frisse ochtendlucht, maar vandaag niet. Hij kon geen plezier scheppen uit de rust en schoonheid om hem heen; zijn gedachten waren steeds weer teruggegaan naar de vorige avond. Het gesprek dat hij met Prudence had gehad bleef maar door zijn hoofd spoken. Hij had die ochtend besloten niet weer naast haar in bed te kruipen, maar terug te gaan naar het kasteel.


  Met een zwaar gevoel op zijn borst sloot hij het raam. Helaas was de waarheid niet zo makkelijk buiten te sluiten. Hij had Prudence heel slecht behandeld. Een vrouw die niet zo sterk was als zij zou eraan onderdoor gegaan zijn.


  Maar Prudence was overeind gebleven en had niet opgegeven. Ondanks het feit dat ze zo jong en onervaren was en ze met hem nergens over kon praten, had ze toch geprobeerd er iets van te maken. Zijn mond veranderde in een rechte streep. Toen het lot hen hier samen had gebracht, had hij zijn macht en positie gebruikt om haar te straffen, maar zelfs toen was ze niet weggelopen. Ze was gewoon over de muur geklommen en had geweigerd te vertrekken.


  Plotseling grinnikte hij. Zo’n heerlijk eigenwijze vrouw, daar hield hij wel van. Zo dapper. En daarbij was ze ook nog eens zo mooi. Ze bezat alle kwaliteiten die hij in een echtgenote zocht.


  Toen stierf zijn lach weg. Waarom gebruikte hij woorden als ‘echtgenote’ en ‘houden van’? Hij hield niet van Prudence, en zijn echtgenote zou ze al snel ook niet meer zijn. Binnenkort zouden ze zelfs niet meer in hetzelfde land wonen.


  Gefrustreerd balde hij zijn handen tot vuisten. Het leek wel alsof alles gedoemd was te mislukken. Nu hij zijn bed en zijn leven weer met Prudence deelde, had hij juist het tegenovergestelde effect bereikt van waar hij op gehoopt had.


  Om te beginnen was hij niet minder naar Prudence gaan verlangen sinds ze weer met elkaar naar bed gingen. Integendeel!


  En wat erger was, de woede die hij had gevoeld toen hij haar die eerste dag in het kasteel had gezien, was veranderd in een vreemd soort prikkelende verwachting. Hij klemde zijn kaken op elkaar. Als hij niet beter wist, zou hij hebben gedacht dat hij speciale gevoelens voor haar had gekregen.


  Er trilde een spiertje in zijn kaak. Maar dat zou natuurlijk belachelijk zijn. Die gevoelens waren onzin. Zoals Prudence gisteren al duidelijk had gemaakt, waren ze alleen maar helemaal open en eerlijk tegen elkaar wanneer ze het bed deelden. En deze gevoelens waren gewoon het gevolg van hun seksuele relatie. Als hij daar zijn schuldgevoel nog bij optelde over de manier waarop hij haar had behandeld, dan was het geen wonder dat hij zo in de war was.


  Hij slaakte een zucht van oplichting, blij een rationele verklaring te hebben gevonden voor zijn ongemakkelijke gevoel. Vanuit het raam kon hij nog net het dak van de vardo zien, en fluitend opende hij zijn kamerdeur.


  


  Toen hij door de stapel papieren op zijn schoot bladerde, slaakte Janos een triomfantelijke kreet en keek stralend op naar Prudence.


  ‘Eindelijk, ik heb hem gevonden! Wat een opluchting!’ Hij keek opzij naar de antieke klok die in de hoek van de kamer stond en fronste. ‘Ik vraag me af waar Laszlo blijft.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Soms denk ik dat Besnik beter dan zijn baasje onthoudt wanneer het etenstijd is.’


  Prudence klapte haar laptop dicht en voelde een blos over haar wangen trekken. ‘Hij heeft me gezegd dat hij vandaag wat later terug zou zijn,’ zei ze zacht.


  Haar blos werd dieper. Ze was nog steeds niet bekomen van de nieuwe ervaring dat Laszlo haar gewoon vertelde dat hij wat later zou komen.


  Angstvallig Janos’ ogen ontwijkend, voegde ze daaraan toe: ‘Ik geloof dat hij nog wat moest doen op de grote weide boven op de heuvel.’


  Janos wierp haar een peinzende blik toe. ‘O, ik begrijp het.’


  Er viel een stilte.


  ‘Ik denk dat ik nodig eens met je oom moet spreken,’ zei Janos.


  Prudence keek naar hem op. ‘Hoezo?’ bracht ze geschrokken uit. ‘Is er een probleem?’


  Janos schudde zijn hoofd, een glimlach rond zijn lippen. ‘Kijk maar niet zo verschrikt, mijn beste. Ik vroeg me af of ik hem kan overhalen jou voor altijd hier te laten blijven. Eerst ben je erin geslaagd om in je eentje veertig jaar papierwerk te ordenen, en nu heb je mijn kleinzoon ook nog zover gekregen dat hij laat weten wanneer hij thuiskomt.’


  Prudence nam een slok koffie en kon die met moeite doorslikken. ‘Ik geloof niet dat die eer alleen mij toekomt,’ zei ze blozend.


  Janos lachte. ‘Mij is het in ieder geval nooit gelukt! Maar maak je geen zorgen, je hoeft niet voor altijd in dit tochtige kasteel te blijven, hoor. Je zult je familie vast wel missen.’


  Ze glimlachte. ‘Ik heb ze in het begin wel gemist, ja. Maar ik voel me hier zo welkom. En ik vind het fijn in het kasteel. Het is een prachtige plek voor al deze mooie kunstvoorwerpen.’ Ze zweeg even. ‘Het doet me denken aan een van mijn favoriete plekken, het Soanes Museum in Londen. Sir John Soane woonde daar te midden van al zijn kunstwerken, net zoals jij hier. Het is een fantastische plek.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Edmund zegt dat het voor mij meer een soort kerk is: ik ga er altijd naartoe als ik iets te vieren heb of als ik ergens verdrietig over ben.’ Ze schrok op toen de klokken in het kasteel begonnen te slaan. ‘Is het al zó laat? Misschien kan ik beter even naar Rosa gaan en haar vertellen dat Laszlo –’


  ‘Dat Laszlo wat?’ Gekleed in een spijkerbroek en een lichtgrijs shirt kwam Laszlo de kamer binnen, op zijn hielen gevolgd door Besnik. Bij de stoel van zijn grootvader aangekomen, bukte hij zich en kuste Janos op zijn kruin. Daarna keerde hij zich om naar Prudence.


  Ze keken elkaar een paar volle seconden aan.


  Toen zei Laszlo: ‘Dat ik uitgehongerd ben? Of dat ik op tijd ben? Ik weet niet wat ze fijner vindt!’ Hij liet zich achterover op de bank vallen; zijn ogen gleden over haar lippen.


  Haar adem stokte meteen in haar keel.


  ‘En, hoe gaat het vandaag met jou, Prudence? Ben jij ook uitgehongerd?’


  Zijn stem was plagend en warm, en direct voelde ze haar wangen branden. Nerveus keek ze opzij naar Janos, want ze was bang dat hij de spanning tussen haar en Laszlo zou voelen. Maar tot haar grote opluchting zag ze dat hij door zijn papieren zat te bladeren. Ze vond het nog steeds vervelend dat ze tegen hem moest liegen, maar dat zou niet lang meer duren; dan was ze weer terug in Engeland en hoefde ze alleen nog maar zichzelf voor de gek te houden…


  Opeens voelde ze zich ellendig. Sterk blijven, hield ze zichzelf streng voor, en ze rechtte haar rug. Je wist dat dit niet voor altijd zou zijn; er is niets veranderd.


  Maar er was wel degelijk iets veranderd. Ze ademende diep in. Het was niet haar bedoeling geweest, maar het was toch gebeurd. Huiverend realiseerde ze zich dat Laszlo gelijk had gehad: een akte op papier betekende niets, want in haar hart zou ze altijd getrouwd blijven met Laszlo.


  Vergeefs probeerde ze haar zenuwen wat tot bedaren te brengen. Je verbeeldt het je allemaal, hield ze zichzelf boos voor.


  Maar dat was niet zo. Ze hield van hem, en het liefst zou ze alles wat er tussen hen was voorgevallen vergeten en gewoon opnieuw beginnen.


  Toen ze opkeek, ontmoetten haar ogen de zijne, en ze voelde een steek in haar hart. Ze wist dat die pijn nooit minder zou worden. Zij mocht dan van hem houden, hij wilde alleen maar een seksuele relatie met haar.


  Met bonzend hart keek ze opzij, en ze zei haastig: ‘Ik zal Rosa zeggen dat je er bent.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Laszlo zacht. ‘Dat heb ik haar al verteld. O, en Jakob belde om te zeggen dat hij vanavond langskomt.’ Hij leunde achterover en strekte zijn lange benen voor zich uit.


  Ondanks zijn ontspannen houding kon Prudence de rusteloze energie die hij verspreidde bijna voelen.


  Opnieuw viel er een stilte in de kamer. Toen zei Janos peinzend tegen zijn kleinzoon: ‘Het is gewoon moeilijk te geloven: je bent op tijd én je hebt onthouden dat je me een boodschap moest doorgeven!’


  Laszlo haalde zijn schouders op. Er lag een nietszeggende uitdrukking op zijn gezicht, maar met zijn voeten tikte hij ritmisch op het tapijt. ‘Ik wil je gewoon bij de les houden, papi.’


  Janos lachte naar zijn kleinzoon. ‘Er is niks mis met mijn geheugen, maar met mijn favoriete tapijt zal het minder goed aflopen als je dat nog langer zo blijft toetakelen. Zei Jakob ook hoe laat hij zou komen?’


  Laszlo deed alsof hij diep nadacht. ‘Ja, dat heeft hij gezegd. Maar hoe laat ook alweer… O ja, rond acht uur.’ Hij grijnsde naar zijn grootvader. ‘Wat heb je toch weinig vertrouwen in me.’


  Hoofdschuddend zei Janos: ‘Ik ben onder de indruk, maar ook nog steeds een beetje in shock.’


  ‘Ik zie niet in waar al die drukte over gaat,’ gromde Laszlo. Met een scheef lachje wendde hij zich tot Prudence. ‘Wat denk jij, Prudence? Kan een vos zijn streken verliezen?’


  Zich nu heel erg bewust van Janos’ aanwezigheid, hield Prudence zich in, maar ze kon zich er niet van weerhouden toch plagend te zeggen: ‘Ik weet het niet zeker. Is dat hoe je jezelf ziet? Als een vos?’


  Als gebiologeerd keek ze naar de brandende honger die in zijn ogen woedde. ‘Eigenlijk ben je meer een wolf,’ mompelde ze. ‘Een tamme wolf die het huis binnen komt, maar alleen als de deur op een kiertje blijft staan.’


  Hij hield haar blik vast, en ze voelde een huivering langs haar ruggengraat lopen. Plotseling begon haar hart als een razende te kloppen. Het enige geluid dat hoorbaar was in de kamer, was dat van de regen die tegen de ramen sloeg.


  Plotseling mengde Janos zich in het gesprek. ‘Ik denk dat het woord “liminaal” het goed beschrijft,’ zei hij rustig. ‘Dat betekent dat je je bij een grens bevindt of, in dit geval, bij een drempel.’


  Even keek Prudence hem verwonderd aan. Er vloog een warme blos over haar wangen. De betovering was verbroken. ‘Liminaal… dat moet ik onthouden,’ bracht ze zwakjes uit.


  Janos knikte. ‘Volgens mij noemen architecten een hal of portaal ook een liminale ruimte.’


  Prudence bewoog onrustig in haar stoel. Ze was zich er pijnlijk van bewust dat ze haar verlangen naar Laszlo niet goed had verborgen. Maar als Janos in de gaten had dat ze gevoelens had voor Laszlo, dan hield hij dat goed verborgen, want hij glimlachte en richtte zijn aandacht weer op zijn papieren.


  Haar hart bonsde in haar keel, en ze probeerde rustig adem te halen. Toen ze opkeek, zag ze dat Laszlo haar met een hongerige blik in zijn ogen zat op te nemen.


  ‘Als ik een wolf ben, betekent dat dan dat jij een lammetje bent?’ vroeg hij zacht.


  Hij was inderdaad net een wolf, een roofdier dat recht op zijn doel afging. En zij voelde zich het lammetje dat zijn prooi dreigde te worden. Maar nu ze eindelijk aan zichzelf had toegegeven dat ze van hem hield, was het plotseling heel belangrijk voor haar om zijn woorden tegen te spreken.


  Ze ademde diep in en probeerde ontspannen te lachen. ‘Nee, ik denk dat ik prikkelbaar en verlegen ben. Meer een egeltje dus.’


  Laszlo beantwoordde haar lach. ‘Maar egeltjes zijn niet altijd prikkelbaar. Als ze ontspannen zijn en zich veilig voelen, leggen ze hun stekels plat.’


  Weer ontmoetten hun ogen elkaar, en ze moest zich er met alle macht van weerhouden haar lippen niet op de zijne te drukken. ‘En wat gebeurt er dan? Dan verslindt de wolf hem, neem ik aan?’


  Ze bloosde toen hij spottend een wenkbrauw optrok.


  ‘Dat hangt van het egeltje af.’


  Janos schudde zijn hoofd. ‘Hij is je aan het plagen, mijn beste. Hij heeft nog nooit van zijn leven een egeltje gegeten, hoor.’


  Prudence glimlachte. Haar huid voelde warm en kriebelig, alsof er werkelijk stekels onder prikten.


  ‘En jij, Janos?’ zei ze. Ze zag nog net dat Laszlo geluidloos het woord ‘lafaard’ uitsprak. ‘Wat ben jij voor een dier?’


  Janos legde zijn papieren neer en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Als je afgaat op mijn slechte geheugen, lijk ik het meest op een goudvis, ben ik bang,’ zei hij spijtig.


  Ze barstten alle drie in lachen uit.


  Grijnzend boog Laszlo voorover en kneep zijn grootvader in de hand. ‘Wat ben jij een toneelspeler, papi! Je geheugen is beter dan dat van mij! En wat Prudence betreft…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Haar geheugen is ook prima. Het zou fijn zijn als ze af en toe eens wat kon vergeten.’


  Hulpeloos keek Prudence naar hem op.


  Er lag een scheef lachje rond zijn mond. Maar toen veranderde de uitdrukking op zijn gezicht opeens en werd hij ernstig. ‘Eerlijk gezegd zijn er heel wat dingen die ik haar zou willen laten vergeten.’ Hij aarzelde even en voegde er toen aan toe: ‘En ook een hoop dingen die ik zou willen veranderen.’


  Onzeker keek ze hem aan; haar buik was samengetrokken van de spanning. Er had een bezorgde klank in zijn stem geklonken. Maar dat kon ook haar verbeelding zijn, want op zijn gezicht was niets van bezorgdheid te zien.


  Er flikkerde iets in zijn ogen. Toen stond hij abrupt op en liep naar zijn grootvader. ‘Papi! Ik heb je wat te vertellen!’


  Janos grinnikte en schudde zijn hoofd. ‘Ik wist dat er iets was! Vertel het me. Wat is je grote nieuws?’


  ‘Kajan is hier!’ Laszlo’s stem was zacht, maar zijn ogen schitterden.


  Prudence glimlachte beleefd. Ze had geen idee wie Kajan was, maar het was duidelijk dat de beide mannen blij waren dat hij er was.


  ‘Hij is gisteravond aangekomen, nadat jij naar bed was gegaan. Ik heb hem geholpen alles klaar te maken op de grote weide. De rest van de familie zou in de loop van de dag aan moeten komen.’ Hij aarzelde even. ‘Mihaly wil Pavel dit weekend dopen. En ze hebben míj gevraagd of ik zijn peetoom wil worden.’


  Hij grijnsde breed toen Janos opstond en zijn kleinzoon in zijn armen trok.


  Plotseling voelde Prudence zich een indringster, alsof ze bij een privéfeestje was binnengevallen. Toen ze die ochtend moe maar voldaan in Laszlo’s armen had gelegen, had hun samenzijn heel natuurlijk aangevoeld, alsof ze al jaren een stel waren.


  Maar nu, als een toeschouwer aan de zijlijn, voelde ze een steek van wanhoop. Wie probeerde ze eigenlijk voor de gek te houden? Ze kon haar minnaar niet eens met een omhelzing feliciteren. En ze zou nooit weten hoe hij zich zou gedragen als peetoom. Of als vader…


  Ze dwong zichzelf die verwarrende gedachte weg te duwen en glimlachte breed. ‘Gefeliciteerd! Wat heerlijk!’


  Laszlo liet zijn grootvader los en keerde zich naar haar om.


  Ze wilde haar felicitaties herhalen, maar iets in zijn gezichtsuitdrukking hield haar tegen.


  ‘Bedankt.’


  Hij keek haar zo koeltjes aan dat ze zich vanbinnen helemaal koud voelde worden.


  Er verscheen weer een glimlach op zijn gezicht toen zijn grootvader hem op de arm klopte en met beverige stem zei: ‘Ik ben heel, heel trots op je.’ Janos keek opzij naar Prudence. ‘Het spijt me, mijn beste! Dit is een heel bijzonder moment voor ons allebei.’


  Ze glimlachte naar Janos. ‘Natuurlijk is het dat! En ik ben erg blij voor jullie allebei.’ Haar ogen vlogen naar Laszlo. ‘Wat wordt er als peetoom van je verwacht? Word je nauw bij de opvoeding betrokken?’


  Hij keek haar strak aan, en ze zag een emotie in zijn ogen die ze niet kon duiden.


  Schouderophalend keek hij de andere kant op. ‘Dat kan.’ Zijn stem was emotieloos; alle blijheid leek eruit te zijn verdwenen.


  Ze voelde dat hij zich terugtrok uit de conversatie, zich terugtrok van haar. Verward keek ze hem aan.


  ‘Ik weet zeker dat Mihaly zal willen dat je bij de opvoeding betrokken bent,’ zei ze langzaam. ‘Hij heeft een hoge dunk van je.’


  Hij haalde zijn schouders op. Er viel een korte, gespannen stilte, waarna hij zei: ‘Ik ben zijn neef. Er worden altijd familieleden gekozen als peetouders.’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei ze stijfjes.


  ‘Hoe zou je dat ook moeten weten?’


  De waarschuwing in zijn stem kwam als een klap in haar gezicht aan. Plotseling voelde ze zich heel moe. Hoe had ze het ooit in haar hoofd kunnen halen dat ze heel close waren?


  Janos straalde en was zich absoluut niet bewust van de spanning die in de kamer hing. ‘Het is een lange traditie, Prudence. Zijn vader en zijn vaders vader hadden beiden veel peetkinderen, en ik weet zeker dat dat voor Laszlo ook in het verschiet ligt. Hij is erg geliefd.’ Er verscheen een zachte uitdrukking op zijn gezicht, en hij keek Prudence samenzweerderig aan. ‘En dat zal ook heel goed voor hem zijn. Dag in dag uit opgesloten zitten met een oude man als enige gezelschap heeft hem veel te serieus gemaakt.’


  Prudence haalde haar tong langs haar lippen en ontweek Laszlo’s blik. ‘Hij kán inderdaad een beetje intens zijn,’ zei ze voorzichtig.


  Janos snoof, en Laszlo keek op en schudde zijn hoofd. ‘Ik ben nog in de kamer, hoor,’ zei hij droogjes.


  Prudence nam hem zijdelings op. Zijn bui was weer veranderd, en niet voor de eerste keer vroeg ze zich af wat er allemaal omging in dat knappe hoofd van hem. Ze keek op toen hij spottend zuchtte.


  ‘Niet iedereen brengt zijn dag door met het kijken naar mooie plaatjes, papi. Dus nu mijn karakter ontrafeld is, kunnen we verdergaan? Ik heb nog een hoop te organiseren.’


  Hij glimlachte weer, en Janos lachte.


  ‘Is dat zo? We zullen het allemaal druk hebben de komende dagen. Jij ook, mijn beste,’ zei hij, terwijl hij Prudence een warme lach toewierp. ‘Normaal gesproken komen er nooit buitenstaanders op Romafeesten. Maar jij bent onze gast, dus je zult verwelkomd worden als een lid van de familie.’


  Prudence voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Ze keek nerveus opzij naar Laszlo, maar die leunde onbezorgd voorover en krabbelde Besnik achter zijn oren. Misschien had hij het niet gehoord, anders zou hij toch wel een tegenwerping hebben gemaakt?


  Janos fronste. ‘Ik neem aan dat Kajan wel een bolimos wil na de doop?’ Hij wendde zich tot Prudence. ‘Kajan is het oudste familielid van de familie Cziffra. Wij hebben Laszlo samen zo’n beetje grootgebracht.’


  Prudence knikte zwakjes. Als Laszlo nu eindelijk eens oplette!


  Ze voelde een golf van opluchting toen hij opkeek en fronste. Gelukkig! Nu zou hij ingrijpen en Janos vertellen dat ze onmogelijk naar de doop kon komen.


  Maar even later knikte hij en zei: ‘Ja, ik dacht erover de bolimos in de schuur te houden. We hebben veel ruimte nodig voor de tafels en het dansen.’


  Janos keek naar Prudence. ‘Een bolimos is heel leuk. Het is een groot feest, en de hele kumpania komt: mannen, vrouwen, kinderen… Dus dan kun je iedereen ontmoeten.’


  Met moeite slaagde Prudence erin te glimlachen. ‘Dat is echt heel aardig van je, maar ik geloof niet dat ik me op wil dringen en –’


  ‘Nonsens,’ viel Janos haar in de rede, en hij keek naar de klok. ‘Laszlo, vertel jij Prudence eens dat ik gelijk heb. Ik ga op zoek naar Rosa; dan kunnen we straks een glas champagne drinken om het te vieren.’


  Zonder iets te zeggen keek Prudence hem na. Daarna wendde ze zich tot Laszlo. ‘Waarom zei je niks? Je weet toch dat ik onmogelijk kan komen!’


  ‘Meen je dat serieus?’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Maak je je werkelijk zorgen dat je je opdringt? Moet ik je er nog even aan herinneren hoe je je baan weer teruggekregen hebt?’


  ‘Natuurlijk maak ik me daar geen zorgen over,’ zei ze gepikeerd. Waarom reageerde hij toch zo alsof hij er niets van begreep? ‘Als jij niets zegt, zal ik met je grootvader moeten spreken.’


  Hij fronste. ‘Het is maar een doop en een feest, hoor.’


  Haar ogen flitsten van woede. ‘Maar je weet niet wie er allemaal zullen zijn. Stel dat ze me herkennen?’


  ‘Ze zullen je niet herkennen. Maar zelfs als ze je zouden herkennen, zullen ze niets zeggen.’ Hij bestudeerde haar gezicht en voegde daaraan toe: ‘Ze zullen zich jou trouwens niet herinneren. Er hingen altijd hordes gadje-meisjes bij het park. Ik betwijfel of ze jullie uit elkaar kunnen houden.’


  Prudence huiverde. Ze voelde zich helemaal verdoofd vanbinnen. Hoe was het mogelijk dat die paar woorden haar zoveel pijn deden? En hoe kon hij zo ongevoelig zijn, zo gemeen, terwijl hij een paar uur eerder nog zo liefdevol was geweest?


  Maar liefde had daar natuurlijk niets mee te maken gehad; zijn kussen en strelingen waren puur bedoeld om haar op te winden. Daar kwamen geen diepere emoties aan te pas.


  ‘Ik snap het.’ Haar reactie sloeg nergens op, maar ze moest iets zeggen, alles om deze verstikkende deken van ellende maar van zich af te schudden. En het werkte, want de woede begon het over te nemen van de vermoeidheid.


  ‘Laten we hopen dat je gelijk hebt. En nu denk ik dat ik nog wat mooie plaatjes ga kijken!’ Snel stond ze op.


  Maar niet snel genoeg.


  ‘Het spijt me!’


  Zijn stem klonk gespannen en boos tegelijk, waardoor ze niet meteen in de gaten had dat hij zijn verontschuldigingen aanbood.


  ‘Wat?’ vroeg ze als verdoofd. ‘Wat zei je?’


  Hij schudde zijn hoofd en zei zacht: ‘Het spijt me. Ik had niet zo tegen je moeten praten. Ik meende niet wat ik zei.’


  Tot haar verbazing zag ze angst in zijn ogen.


  ‘Het spijt me,’ mompelde hij nogmaals. ‘Ga niet weg. Alsjeblieft.’


  Ze keek hem zwijgend aan. Hoewel hij haar pijn had gedaan, voelde ze een sterke aandrang hem te troosten. Ze onderdrukte die aandrang en stak haar kin omhoog. ‘Waarom heb je het dan gezegd?’


  Weer schudde hij zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Ik denk omdat ik je pijn wil doen.’


  Verbaasd staarde ze hem aan. ‘Waarom wil je me dan pijn doen?’ vroeg ze langzaam. ‘Ik dacht dat we dat nu wel achter ons hadden gelaten. Je zei dat je wilde dat ik het vergat, en dat jij zou veranderen…’


  Laszlo grijnsde zuur. ‘Dat meende ik ook,’ zei hij. ‘Maar toen ik mijn grootvader vertelde dat ik peetoom zou worden, moest ik weer denken aan alle leugens die ik hem op de mouw heb gespeld, en aan hoe slecht ik jou heb behandeld. Ik geloof niet dat ik in tegenwoordigheid van al die mensen zal kunnen beloven een goede peetoom te zijn.’


  Prudence slikte moeizaam. Ze voelde zich hulpeloos nu ze hem zo onzeker zag. Laszlo was juist altijd zo zeker van zichzelf, zo zeker van alles waarin hij geloofde.


  ‘Waarom niet?’ Ze keek naar hem op en pakte zijn hand. ‘Waarom niet?’ herhaalde ze.


  Hij keek verwonderd neer op haar hand, en even dacht ze dat hij hem weg zou duwen. In plaats daarvan pakte hij hem echter stevig vast.


  ‘Dat hoef jij me toch niet te vragen?’ zei hij zacht.


  Tot haar stomme verbazing drong het tot haar door dat ze dat wel degelijk moest vragen. Ze was simpelweg vergeten wat er tussen hen was voorgevallen. Haar adem stokte in haar keel. Vergeten en vergeven, omdat ze van hem hield!


  ‘Als Mihaly zou denken dat je het niet aankon, zou hij je niet hebben gevraagd om peetoom te worden.’


  Gefrustreerd keek hij opzij. ‘Dat heb ik je toch al verteld? Mihaly heeft me gewoon gekozen omdat ik familie ben. En familie gaat altijd voor,’ mompelde hij met hese stem.


  ‘En dat weet jij beter dan ieder ander,’ zei ze streng. ‘Janos heeft me verteld dat je bij hem bent gebleven toen je grootmoeder zo ziek was. En je bent er nu nog steeds om voor hem te zorgen.’


  Ze zweeg even, want haar stem werd verstikt door emoties.


  ‘Kijk me aan!’ zei ze op gebiedende toon. ‘Je laat mij zelfs blijven om hem gelukkig te maken. Ondanks alles wat er tussen ons is voorgevallen. Voor hém.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Je bent sterk en loyaal en vriendelijk. En ik denk dat je een heel goede peetoom zult zijn.’


  Er viel een korte, geladen stilte. Toen bracht Laszlo haar handen naar zijn lippen en kuste ze teder.


  ‘En sinds wanneer ben jij mijn grootste fan, pireni?’ vroeg hij.


  Ze zuchtte diep. ‘Dat wil niet zeggen dat er geen ruimte voor verbetering is…’ zei ze langzaam.


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij luchtig. ‘Misschien kun je me een beetje sturen?’


  Hij liet zijn hand langs haar arm glijden tot hij haar borst bereikte.


  Ze knikte, blij dat ze niet op zijn vraag hoefde te antwoorden. Het drong tot haar door dat dit de eerste keer was dat hij haar echt nodig had.


  ‘Waarom beef je? Heb je het koud?’


  ‘Nee,’ zei ze. Ze slikte moeizaam en schraapte haar keel.


  Hij trok haar nog wat dichter tegen zich aan, zodat ze zijn lichaamswarmte voelde, en drukte zijn lippen op de hare.


  Ze kuste hem vol overgave, en toen hij de kus verdiepte en daarna plagend met zijn tong de contouren van haar lippen volgde, voelde ze haar huid tintelen. Haar lichaam leek te versmelten met het zijne, en ze kon zijn opwinding duidelijk voelen.


  Hij begroef zijn handen in haar haar, en ze voelde hem beven. Met tegenzin maakte hij zich uit haar armen los.


  ‘Wat is er?’ Ze deed een stapje naar achteren. ‘Waarom trek je je nu terug?’


  Laszlo glimlachte. ‘Ik wil je de kleren van het lijf scheuren.’ Hij wierp een blik over zijn schouder. ‘Maar Rosa kan ieder moment de kamer binnen komen. We hebben wat privacy nodig.’


  ‘Neem me dan mee naar een rustige plek. Ergens waar ik jou ook de kleren van het lijf kan scheuren,’ zei ze langzaam.


  Kreunend bracht hij zijn gezicht naar het hare, en hij kuste haar onstuimig op de lippen. Pas toen vanuit de hal naderende voetstappen klonken, liet hij haar los en stak hij zijn hand naar haar uit.


  ‘Kom met me mee!’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Ze renden hand in hand, giechelend als tieners, langs Rosa, die met open mond toekeek, door gangen en op trappen, totdat ze uiteindelijk buiten adem voor een deur bleven staan.


  Met bonzend hart keek Prudence naar hem op. ‘Waar zijn we?’


  Zwijgend trok hij haar tegen zich aan en kuste haar. ‘Op een rustige plek,’ zei hij zacht. ‘Mijn slaapkamer.’


  Teder liet hij zijn vingers over haar wangen glijden, zijn ogen op de hare gericht.


  ‘Hier worden we niet gestoord. Alleen ik kom hier.’


  Ze wist dat hij haar probeerde te laten weten dat dit belangrijk voor hem was, dus ze hield haar mond en knikte.


  Weer kuste hij haar hartstochtelijk, waarbij hij zijn tong tussen haar lippen liet glijden.


  Plotseling duwde hij haar naar achteren, de deur door, totdat ze achterover op het bed viel.


  Met haar handen streelde ze zijn rug, en ze woelde met haar vingers door zijn haar. Ze slaakte een kreetje toen hij zijn lippen op onderzoek liet gaan langs haar hals en verder omlaag, totdat ze haar tepels door de dunne stof van haar blouse beroerden.


  Toen hij langzaam haar rok omhoog schoof, voelde ze koude lucht op haar dijen. In één vloeiende beweging trok hij haar zijden slipje uit.


  Met ogen donker van passie nam hij haar op. Zijn ademhaling ging onregelmatig. ‘Je bent zo mooi,’ mompelde hij. ‘En ik verlang zo ontzettend naar je!’


  Haar mond werd droog toen ze hem naast het bed zag knielen. ‘Wat ga je…’


  Maar haar woorden stierven op haar lippen toen hij met zijn tong het intieme plekje tussen haar benen beroerde. Het was bijna angstaanjagend hoe graag ze wilde dat hij haar daar bleef liefkozen. Haar hart ging als een razende tekeer, en haar lichaam tintelde van opwinding. Met zijn vaardige tong bracht hij haar naar een onontkoombaar hoogtepunt.


  Daarna lag ze even bevend en uitgeput op het bed. Maar toen hij haar borst beroerde, voer er een siddering door haar heen en maakte ze met trillende handen de knoop van zijn broek los. Haar adem stokte in haar keel toen ze zijn opwinding voelde.


  Toen ze hem begon te strelen, kon hij zich niet langer inhouden. Met één trefzekere stoot maakte hij haar tot de zijne. Ze hijgde en bewoog haar lichaam in het ritme mee.


  Later lagen ze samen voldaan in zijn bed, hun lichamen in elkaar verstrengeld.


  ‘Ik wil je al een poosje wat vragen,’ begon hij.


  Met haar hoofd schuin keek ze naar hem op. ‘Wat dan?’


  Hij glimlachte, en zijn ogen lichtten op toen ze over haar gezicht en lichaam gleden. ‘Ik wilde je vragen waarom je terugkwam. Die tweede keer, bedoel ik.’


  ‘Dat weet je toch,’ zei ze fronsend. ‘Om mijn baan terug te krijgen.’


  Hij knikte. ‘Maar er zijn genoeg andere banen. Was deze baan dan zo belangrijk voor je dat je mijn gezelschap voor lief nam?’


  ‘Ik wilde mijn oom niet teleurstellen.’


  Er lag een verdrietige uitdrukking op haar gezicht, en plotseling voelde hij de hevige aandrang om haar te beschermen. ‘Je hebt hem niet teleurgesteld. Maar als je hem had verteld wie ik was, zou hij dan niet gewild hebben dat je bleef?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kon het hem niet vertellen. Hij heeft het geld nodig,’ zei ze botweg. ‘Edmund zit financieel aan de grond, omdat hij te vaak mensen helpt zonder ervoor betaald te worden. Met de verdiensten van deze opdracht is alles weer in orde. Daarom móést ik wel terugkomen.’


  ‘Ik begrijp het. Dus je verdroeg mijn gezelschap om je oom gelukkig te maken.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij ben jij ook heel sterk en loyaal en vriendelijk.’


  Toen ze haar eigen woorden herkende, bloosde ze en verborg ze haar gezicht tegen zijn borst. ‘Je ruikt heerlijk,’ mompelde ze. Slaperig drukte ze zich tegen hem aan.


  Later kon ze zich niet meer herinneren wanneer ze in slaap was gevallen. Met een diepe zucht rolde ze op haar zij en opende ze haar ogen. Tot haar verbazing zat Laszlo aangekleed op de rand van het bed.


  ‘Hé, je bent al op?’ mompelde ze slaperig, en ze rekte zich uit.


  Glimlachend drukte hij een kus op haar lippen.


  Ze ging overeind zitten, waarbij het laken van haar bovenlichaam gleed. ‘Waarom kom je niet terug in bed?’ vroeg ze verlangend. Ze zag zijn ogen donker worden toen ze op haar borsten bleven rusten.


  ‘Dat wil ik wel…’


  Met zijn vingers streelde hij haar platte buik.


  Direct verspreidde een weldadige warmte zich door haar lichaam. ‘Maar?’


  Hij wierp haar een spijtige blik toe en schudde zijn hoofd. ‘Maar ik kan niet. Ik heb net snel even wat gegeten en werd toen door mijn oom bij de kraag gevat. Ik moet samen met mijn neven de schuur verven.’ Hij gromde. ‘Kijk niet zo naar me! Als ik niet ga, komen ze me vast zoeken…’


  Hij keek fronsend naar de deur en pakte een trui van een stoel. ‘Het zou me niet verbazen als ze zelfs gewoon mijn kamer binnen komen. Je kunt maar beter wat aantrekken.’


  Prudence lachte. ‘Ik kan me ook gewoon aankleden en weggaan.’


  ‘Nee, ik wil niet dat je weggaat.’


  Haar hart sloeg een slag over. Ondeugend liet ze het laken nog wat verder naar beneden glijden, en met een onschuldige blik in haar ogen vroeg ze: ‘Maar dan zullen ze toch wel eerst kloppen?’


  ‘Nee, dat doen ze niet. Kom op, armen omhoog,’ zei hij ferm.


  Tergend langzaam bracht Prudence haar armen omhoog.


  Binnensmonds scheldend liet Laszlo de trui over haar hoofd glijden. ‘Zo, dat is beter,’ zei hij, en met een grijns voegde hij eraan toe: ‘Dit zet ik je later nog wel betaald, pireni! Als we de lunch niet hadden gemist, had ik niet naar beneden gehoeven om wat te eten, en dan had Kajan me niet bij de kraag gevat.’


  Lunch.


  Prudence staarde Laszlo geschrokken aan toen haar maag begon te knorren. ‘O nee, we hebben de lunch gemist!’ riep ze uit.


  Laszlo haalde zijn schouders op.


  ‘Dat geeft niks. Ik zag papi en heb hem verteld dat je een dutje deed.’


  Ze gaapte hem aan. ‘Hier boven?’ piepte ze. ‘Heb je hem verteld dat ik in jóúw slaapkamer lag?’ Haar wangen begonnen te branden, en ze werd overvallen door een hevig paniekgevoel.


  ‘Ik ben dertig, Prudence, geen veertien. Ik hoef geen toestemming te vragen om iemand mee naar mijn kamer te nemen. Maar kijk maar niet zo bezorgd.’ Hij leunde voorover en kuste haar. ‘Hij vond het niet erg en zei dat ik je lekker moest laten slapen, omdat je veel te hard had gewerkt. En Rosa was natuurlijk alleen maar bang dat je om zou komen van de honger. O, en dat doet me eraan denken…’ Hij stond op en pakte een dienblad dat was afgedekt met een servet van de ladekast.


  ‘Ik heb een bedpicknick gemaakt.’ Hij grinnikte. ‘O, en er zijn kersen. Of wil je liever met het toetje wachten tot ik terug ben?’


  Ze rolde met haar ogen en lachte zacht.


  Samen genoten ze van het eten, en toen ze klaar waren, kuste Prudence hem op zijn lippen. ‘Bedankt, dat was heerlijk.’


  ‘Zou je ook gelukkig zijn als ik je alleen maar brood en kaas kon geven?’ vroeg hij langzaam.


  ‘Ja,’ zei ze zacht. ‘Zolang jij maar bij me zou zijn wel.’


  Plotseling verscheen er een serieuze uitdrukking op zijn gezicht. ‘Alleen jij en ik,’ zei hij.


  Er viel een stilte. Toen stond Laszlo abrupt op. ‘Ik kan maar beter gaan. Maar jij blijft toch?’


  Ze knikte en keek hem na. Toen ze alleen was, liet ze zich achterover in de kussens vallen.


  


  Het was helemaal niet haar bedoeling geweest om weer in slaap te vallen, maar het was toch gebeurd. En zo werd ze voor de tweede keer wakker in Laszlo’s bed. Deze keer was ze echter alleen in de kamer, en ze voelde zijn afwezigheid als een zeurderige pijn vanbinnen.


  Ze sloeg zijn trui wat steviger om zich heen, genoot van zijn geur en liet haar ogen door de kamer glijden.


  Het was een mooie kamer, met hoge plafonds en brede ramen. Het was de enige kamer in het kasteel waar geen schilderijen en spiegels hingen, en er stond ook bijna geen meubilair.


  Haar ogen vielen op een fotolijstje.


  Even staarde ze er verwonderd naar, zich afvragend waarom ze dat nog niet eerder had opgemerkt. Ze duwde de lakens van zich af en liep naar de andere kant van de kamer om de foto beter te kunnen bekijken.


  De twee mensen op de foto waren Laszlo’s ouders, knap en jong; de gelijkenis viel meteen in het oog. Het was echter niet alleen hun schoonheid die haar opviel, maar vooral de manier waarop ze naar elkaar keken: ze hadden alleen maar oog voor elkaar.


  Prudence slikte. Ze had nog nooit een foto gezien waar haar beide ouders op stonden. De enige foto die ze van haar vader had, kwam uit een krant. Iemand, waarschijnlijk haar tante Daisy, had het artikel over de rechtszaak uit de krant geknipt.


  Ze was zo verdiept in wat ze zag, dat ze Laszlo niet hoorde binnenkomen.


  ‘Je mag de foto wel oppakken, hoor.’


  Met een blos op haar wangen draaide ze zich naar hem om. ‘Het lijkt wel of je me altijd betrapt als ik aan het snuffelen ben.’


  Hij glimlachte. ‘Snuffelen, inbreken? Prudence toch!’


  Er viel een korte, gespannen stilte. Toen trok hij haar in zijn armen en kuste haar hartstochtelijk.


  Toen hij zijn lippen uiteindelijk van de hare losmaakte, zei hij: ‘Ik heb je gemist.’ Hij voelde hoe ze haar armen nog wat steviger om hem heen sloeg.


  ‘Ik jou ook,’ mompelde ze, haar gezicht tegen zijn borst.


  Ze gebaarde naar de foto en fronste. ‘Dat zijn je ouders, toch?’


  Hij knikte. ‘Ja.’


  ‘Is de foto genomen voordat ze zijn getrouwd, of erna?’


  ‘Erna,’ zei hij kortaf.


  Ze had nog zoveel meer willen vragen, maar de bruuskheid in zijn stem weerhield haar daarvan. Daarom keek ze om zich heen en zei luchtig: ‘Dit is niet wat ik ervan had verwacht. Van je kamer, bedoel ik.’


  ‘Wat had je dan verwacht? Sjaaltjes en snuisterijen?’ Uit de schuldbewuste uitdrukking op haar gezicht kon hij afleiden dat ze dat inderdaad had gedacht, en hij grijnsde zuur. ‘Maar wat maakt het jou nou uit hoe mijn kamer eruitziet?’ Toen fronste hij. ‘O, ik snap het: je dacht natuurlijk dat dat een afspiegeling was van mijn ziel.’


  De eerdere spanning was weer verdwenen, en hij glimlachte breed.


  Haar ogen gingen weer naar de foto. ‘Wat waren je ouders voor mensen?’


  Hij zweeg zo lang dat ze niet dacht dat hij nog antwoord zou geven, toen haalde hij zijn schouders op.


  ‘Ze waren perfect.’


  Er lag zoveel verdriet in die woorden, dat ze zijn pijn bijna kon voelen. ‘Je lijkt erg op je moeder,’ zei ze voorzichtig. ‘Maar je ogen heb je van je vader.’


  Laszlo keek toe terwijl ze nerveus van de foto naar hem keek. ‘Dan heb ik in ieder geval nog íéts van ze geërfd.’


  Het was niet zijn bedoeling geweest zo scherp uit de hoek te komen, en hij voelde zijn nekspieren zich aanspannen toen ze zich naar hem omdraaide.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  In plaats van te antwoorden haalde hij zijn schouders op en wilde haar kussen. Weg met de pijn.


  Prudence deed echter verward een stap naar achteren. ‘Ik wil je graag hel –’


  ‘Maar ik wil je hulp niet!’ viel hij haar in de rede.


  Hij sprak snel, te snel, en boos keek ze naar hem op. ‘Maar je wilt wel met me naar bed?’


  Toen hij haar blik ontmoette, voelde hij opluchting. Het was veel makkelijker om te reageren op haar woede dan op haar bezorgdheid. ‘Ik zie niet in wat die twee met elkaar te maken hebben.’


  ‘Waarom duw je me toch telkens weg als ik te dichtbij kom?’


  ‘Ik duw je niet weg. Ik kan mijn handen nauwelijks van je afhouden.’


  ‘Daar heb ik het niet over. Dat is alleen maar seks.’


  Er viel een gespannen stilte. In zijn kaak trilde een spiertje. Hij wenste dat hij wist hoe hij de pijn uit haar ogen kon laten verdwijnen. En uit zijn hart.


  ‘Het spijt me. Dat wil ik niet.’ Zijn gezicht was plotseling verstijfd van spanning. ‘Ik probeer je ook niet weg te duwen.’


  ‘Maar je probeert wel íéts weg te duwen. Of is het íémand? Je vader en moeder?’


  Weer viel er een stilte. Toen zei hij zacht: ‘Ik heb ze teleurgesteld. En niet alleen hen, maar mijn grootouders ook.’


  ‘Ik begrijp niet…’ zei ze langzaam. Maar plotseling drong het tot haar door. ‘Bedoel je ons huwelijk?’


  Toen hij knikte, schudde ze haar hoofd.


  ‘Nee, Laszlo, dat slaat nergens op. Ze wisten geen van allen van ons huwelijk. Hoe kun je ze dan teleurgesteld hebben?’


  ‘Je hebt gelijk: je begrijpt het niet.’ Hij fronste. ‘Zelfs nu wordt er in mijn familie nog veel over mijn ouders gesproken. Ze pasten zo perfect bij elkaar. En het was alsof alles ze zo gemakkelijk af ging: het huwelijk, liefde, leven.’


  ‘En jij wilde net als zij zijn.’ Het was een mededeling, geen vraag.


  Na een korte aarzeling knikte hij. ‘Ik wilde wat zij hadden; die passie, dat geluk.’ Hij produceerde een scheef lachje. ‘Eigenlijk denk ik dat ik dat als hun zoon min of meer verwachtte. Alsof het mijn recht was. En ik dacht ook dat ik het gevonden had.’


  ‘Waarom?’ fluisterde ze. Ze was blij dat het zijn beurt was om te spreken, want ze zou geen woord meer uit kunnen brengen zonder in huilen uit te barsten.


  ‘Ik ontmoette jou.’ Hij glimlachte, maar deze keer leek zijn hele gezicht op te lichten. ‘En ik was wanhopig, nee, vastberaden om jou niet te verliezen. We trouwden, en alles was perfect. In het begin.’


  Ze voelde een golf van misselijkheid door zich heen trekken. ‘En toen verpestte ik het?’


  Hij pakte haar abrupt bij de armen. ‘Nee! Jij hebt niets verpest. Je was alleen maar jong en nerveus en onervaren.’


  ‘Maar jij was ook nog jong,’ bracht ze uit.


  ‘Ik was verwend en arrogant! Ik was gewend om te krijgen wat ik wilde,’ zei hij wrang. ‘En ik wilde dat jij ons huwelijk liet slagen, want ik was niet van plan daar zelf veel voor te doen. Ik ging er gewoon van uit dat alles vanzelf zou gaan.’ Hij keek haar strak aan. ‘Maar ik had het mis.’


  ‘We hadden het allebei mis!’ riep ze boos uit.


  Hij liet zijn armen langs zijn lichaam vallen, en er ontsnapte een diepe zucht aan zijn lippen. ‘Ik dacht dat het makkelijk zou zijn. Maar dat was het niet. En toen het moeilijk werd, gaf ik jou van alles de schuld. Ik duwde je weg,’ zei hij, rustig nu. ‘Ik ben degene die alles kapot heeft gemaakt, pireni. Ik heb je pijn gedaan en heb tegen je gelogen, en vanwege mijn arrogantie en domme trots heb ik je laten gaan, terwijl ik juist alles had moeten proberen wat maar in mijn macht lag om je te laten blijven. En als gevolg daarvan moest ik tegen mijn beide families liegen. Mijn grootmoeder had me zo graag gelukkig getrouwd gezien voordat ze stierf.’ Zijn stem brak, en hij boog zijn hoofd. ‘Ik heb je nooit pijn willen doen, Prudence. Dat moet je geloven. Ik wilde gewoon dat het perfect was.’


  De tranen prikten achter haar oogleden. ‘Ik weet het,’ zei ze zacht. ‘En ik neem het je ook niet kwalijk.’ Ze pakte zijn hand en gaf er een kneepje in. ‘De huwelijken van onze ouders hebben veel te veel invloed op onze levens gehad.’ Ze lachte. ‘Eigenlijk is het een wonder dat we überhaupt nog een relatie zijn aangegaan.’


  Ze trok hem naar de andere kant van de kamer. ‘Luister naar me, Laszlo.’ Ze pakte de foto op en zwaaide ermee alsof het een wapen was. ‘Ik heb jaren naar foto’s gekeken, naar schilderijen en schetsen. En het is waar wat ze zeggen: iedere foto vertelt een verhaal. Dit is hún verhaal, niet dat van ons.’ Na die woorden zette ze het lijstje voorzichtig weer neer. ‘Ik heb geen foto van jou, maar als ik die wel zou hebben, zou die me jouw verhaal vertellen. Het verhaal van een jonge man die wat fouten heeft gemaakt, maar die loyaal is en erg verknocht aan zijn familie.’ Er schitterde iets in haar ogen. ‘Je hebt niemand teleurgesteld. Het huwelijk van je ouders mag er dan heel goed uitgezien hebben, maar je hebt ze alleen meegemaakt toen je nog een kind was. En het spijt me dat je grootmoeder niets van ons huwelijk af wist, maar je hebt haar zeker heel gelukkig gemaakt, Laszlo. Je zorgde voor haar, net zoals je nu voor Janos zorgt.’


  Hij trok haar stevig tegen zich aan en verborg zijn gezicht in haar haar. ‘Ik verdien jou niet,’ mompelde hij.


  Lange tijd hield hij haar zo vast, zijn warme ademhaling streelde haar nek. Toen zuchtte hij diep. ‘Praten is zo vermoeiend. Hoe kan het toch dat vrouwen dat zo gemakkelijk af gaat?’


  Ze trok zich een stukje terug en keek glimlachend naar hem op. ‘Wij zijn het sterkere geslacht.’


  Hij knikte. ‘Sterker, wijzer. Jij bent waarschijnlijk de wijste vrouw die ik ooit heb ontmoet, Prudence Elliot. En de mooiste en meest meelevende.’ Hij zuchtte weer.


  ‘Als ik nou ook nog een pan Hongaarse goulash kon maken, zou ik perfect zijn,’ bracht ze beverig uit.


  Hij grijnsde zwakjes. ‘Ik heb genoeg van perfectie. Ik ben gelukkig met wat ik heb.’


  Ze ging op haar tenen staan om haar lippen op de zijne te drukken. ‘Ik ook!’


  


  Toen ze later naast elkaar in bed lagen, voelde Laszlo zich vreemd kalm. Hij had haar alles verteld, en ze had naar hem geluisterd. Niet één keer had ze hem veroordeeld. In plaats daarvan had ze hem de moed gegeven om zijn angst het hoofd te bieden. Een angst die zijn leven al zo lang beheerste en die de relatie met de enige vrouw van wie hij ooit had gehouden, had vergald.


  Hij sloot zijn ogen en voelde zijn hart pijnlijk samentrekken.


  De vrouw van wie hij nog stééds hield. Zíjn vrouw!


  Plotseling voelde hij de tranen achter zijn oogleden prikken, want het drong tot hem door dat hij haar bijna opnieuw kwijt was geraakt.


  Maar snel daarna was zijn gelukzalige gevoel als sneeuw voor de zon verdwenen. Zijn relatie met Prudence zou al snel ten einde zijn. Ze had er immers met geen woord over gerept dat ze hun relatie nog een kans wilde geven.


  Hij fronste. Zelf had hij daar ook niets over gezegd. Hij had haar juist heel duidelijk gemaakt dat hun verhouding niets meer dan een verzetje was, een verzetje dat af zou lopen als haar taak in het kasteel erop zat.


  Met een verbitterde uitdrukking op zijn gezicht staarde hij naar de foto van zijn ouders. Hij moest Prudence laten zien dat hij was veranderd. Maar alleen woorden zouden deze keer niet genoeg zijn. Hoe zou hij haar kunnen overhalen hun huwelijk nog een kans te geven?


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Ben je klaar?’


  Bij het horen van Laszlo’s stem keek Prudence ontsteld naar de stapel kledingstukken die op haar bed lag. Ze droeg alleen een onderjurk en haar schoenen.


  ‘Bijna!’ riep ze snel.


  ‘Bijna? Hoe is dat mogelijk? Je bent al twee uur bezig…’ Zijn stem stierf weg toen hij de kamer binnen stapte. ‘Leuke jurk,’ zei hij langzaam. ‘Waar is de rest van je outfit?’


  Ze wierp hem een boze blik toe. ‘Dit is geen jurk, dit is een onderjurk.’


  Hij liet zijn ogen over het minuscule satijnen jurkje glijden. Daarna bestudeerde hij de stapel kledingstukken op het bed.


  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je niets hebt om aan te trekken, hè?’ vroeg hij plagend.


  ‘Nee. Ja. Ik weet het niet. Dat hangt ervan af.’


  Hij keek haar vragend aan. ‘Waarvan? Waarom draag je niet die jurk die je in Budapest hebt gekocht?’


  Ze beet op haar lip. ‘Ik weet niet zeker of dat een avondjurk is of een feestjurk.’


  Laszlo kreunde. ‘Kun je hem niet voor allebei gebruiken? Het is per slot van rekening een feest dat ’s avonds wordt gehouden.’ Opeens verscheen er een hoopvolle blik in zijn ogen. ‘Maar als je het werkelijk niet weet, kunnen we natuurlijk ook gewoon hier blijven.’ Hij liet zich achterover op het bed vallen en duwde de stapel jurken opzij. ‘Daar heb ik namelijk niets op tegen,’ zei hij zacht. ‘En aangezien het je nu al twee uur heeft gekost, is het feest vast al afgelopen tegen de tijd dat je iets hebt gevonden wat geschikt is.’


  Lachend pakte Prudence een sjaaltje van de stoelleuning en wierp dat naar hem toe. ‘Voor mannen is het zo makkelijk!’ zei ze terwijl ze haar lange blonde haar in een knot deed. ‘Ze trekken gewoon een pak aan!’ Ze keek even opzij, en de lach verdween van haar gezicht. ‘Waarom heb jíj trouwens geen pak aan?’


  ‘Wat is er mis met wat ik aanheb?’ vroeg Laszlo fronsend terwijl hij omlaag keek naar zijn spijkerbroek en overhemd.


  Boos nam ze hem op. ‘Je maakt toch een grapje, hè? Laszlo! Ik dacht dat je zei dat iedereen zich op zou doffen voor het feest.’


  Verongelijkt haalde hij zijn schouders op. ‘Dat doen ze ook. En ik heb ook mijn beste beentje voorgezet. Dit is het overhemd dat ik gisteren heb gekocht. En trouwens, het is míjn feestje, dus ik kan dragen wat ik wil.’ Hij pakte haar hand en trok haar naast zich op het bed. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ik wil je niet teleurstellen ten overstaan van je hele familie.’


  ‘Hoe zou jij me nou ooit teleur kunnen stellen? Als jij er niet was geweest, zou er ik waarschijnlijk nooit mee hebben ingestemd om Pavels peetoom te worden.’ Hij drukte een kus op haar hand. ‘Trouwens, jij zou er zelfs nog schitterend uitzien als je alleen maar dat onderjurkje droeg.’


  ‘Waarschijnlijk zien ze me niet eens. Jij bent de peetoom, weet je nog?’ Ze aarzelde even. ‘Ik ben hartstikke trots op je.’


  Hij zuchtte. ‘Ik snap nog steeds niet waarom je zo bezorgd bent, pireni.’


  Ze voelde een rilling van verlangen door haar lichaam trekken toen hij zijn hand langzaam langs haar been omhoog liet glijden.


  ‘Weet je wat? Het maakt me niet uit wat je draagt,’ gromde hij. ‘Maar je moet nu wel snel wat aantrekken, anders sta ik niet voor mezelf in.’ Hij stond op. ‘Voor de zekerheid ga ik alvast terug naar het kasteel. Misschien red ik het dan om met mijn handen van je af te blijven tot na het feest!’ Hij sloeg haar sjaaltje rond zijn nek. ‘O, en misschien trek ik dan ook wel iets feestelijkers aan.’


  Ze giechelde, en hun ogen ontmoetten elkaar.


  ‘Ik kom je wat later wel ophalen.’ Hij wierp haar een handkusje toe en schudde lachend zijn hoofd. ‘Wat een man al niet over moet hebben voor de liefde!’


  Nadat hij was vertrokken, dacht ze zeker tien minuten na over wat hij had gezegd. Uiteindelijk besloot ze dat het gewoon een uitdrukking was, een grapje. Ze moest er verder niets achter zoeken.


  Twintig minuten later deed ze nog wat rode lippenstift op en bekeek ze zichzelf goedkeurend in de spiegel. De halslijn van de jurk was misschien wat lager dan de jurken die ze normaal gesproken droeg, maar ze was tevreden met het eindresultaat.


  Ze hoorde een klopje op de deur en voelde een steek van opwinding. Laszlo!


  Met bonzend hart opende ze de deur, waarop ze haar hand voor de mond sloeg. Laszlo zag er ongelooflijk knap uit in zijn klassiek gesneden zwarte colbert en hagelwitte overhemd. Zijn vlinderdas hing los over zijn schouders.


  ‘Wat heb jíj je netjes uitgedost!’


  Hij keek nonchalant omlaag. ‘Dit oude ding? Dat vond ik achter in mijn kledingkast,’ mompelde hij. Toen hij lachte, schitterden zijn witte tanden.


  Ze zag de goedkeurende blik en het verlangen in zijn ogen, en voelde haar lichaam direct reageren.


  ‘Jíj bent mooi, Prudence,’ zei hij zacht. Hij stak zijn hand uit naar een lok honingkleurig haar. ‘Dat opgestoken haar staat je goed. Je lijkt wel een godin.’


  Buiten adem keek ze hem aan.


  ‘Ga je me nog binnenlaten, of moet ik buiten wachten?’


  Ze bloosde. ‘Sorry! Natuurlijk, kom binnen. Ik moet alleen mijn tas nog pakken.’


  Laszlo sloot de deur achter zich en hing zijn colbert over de rugleuning van de bank. Hij ging zitten en begon in een tijdschrift te bladeren.


  Na een paar tellen legde hij het tijdschrift weg. ‘Wat stoppen vrouwen eigenlijk zoal in hun handtas?’


  Prudence glimlachte. ‘Alle dingen die mannen in hun zakken bewaren: geld, sleutels, lippenstift…’


  ‘Ik heb geen lippenstift,’ zei Laszlo beteuterd.


  ‘Je hebt trouwens ook geen geld en sleutels bij je,’ reageerde ze grinnikend.


  Hij trok haar op schoot. ‘Is dat zo? En hoe weet jij dat allemaal?’


  Lachend bevrijdde ze zich uit zijn armen en stond op. Ze pakte zijn colbert van de leuning en begon de zakken te betasten.


  ‘Zie je wel?’ riep ze triomfantelijk uit. ‘Leeg. Of… O…’ Ze hield een rechthoekig, met fluweel bekleed doosje in haar hand. ‘Wat is dit?’


  Fronsend stond Laszlo op. Hij vloekte zacht. ‘Verdraaid!’ Hij schudde zijn hoofd en glimlachte spijtig. ‘Dat was… is voor jou.’


  Geschokt staarde ze hem aan. ‘Voor mij?’ bracht ze uiteindelijk uit. ‘Wat zit erin?’


  Hij lachte zacht. ‘Maak het doosje maar open, dan zul je het wel zien.’


  Met bonzend hart opende ze het doosje, waarna ze een kreet slaakte. ‘O, Laszlo, wat mooi!’


  Hij knikte. ‘De kleur past precies bij je ogen.’


  Ze keek zwijgend naar het grijze parelsnoer. ‘Het is echt prachtig! Maar ik heb niks voor jou,’ voegde ze eraan toe, hem gespannen opnemend.


  Er gleed een donkere blos over zijn wangen, en langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Het is niet van mij.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Het is van mijn grootvader. Hij wilde het je zelf geven, maar hij kreeg een telefoontje tussendoor, en hij stond erop dat je het nog voor het feest zou krijgen.’


  Prudence knipperde met haar ogen. ‘Je grootvader?’ Ze slikte en voelde zich plotseling heel stom en naïef. ‘Wat lief van hem. Maar dat kan ik niet accepteren.’


  ‘Je moet het accepteren. Alsjeblieft. Hij heeft het zelf uitgekozen als bedankje voor al het werk dat je hebt verzet.’


  Ze beet op haar lip. ‘Hij had me niet met zoiets moois hoeven te bedanken. Zal ik het vanavond dragen?’ vroeg ze met een trilling in haar stem.


  Hij knikte en pakte de ketting uit haar hand. ‘Draai je eens om.’


  Ze draaide zich gedwee om en voelde zijn warme vingers tegen de huid van haar hals toen hij de sluiting vastmaakte.


  ‘Daar. Laat eens zien hoe je eruitziet…’


  Langzaam draaide ze zich weer om.


  ‘Jij hebt geen juwelen nodig. Je ogen en lippen zijn je juwelen,’ zei hij met hese stem. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en voegde eraan toe: ‘En nu wil ik je graag míjn cadeautje geven. Helaas kan het niet tippen aan dat van mijn grootvader.’


  ‘Jóúw cadeautje?’


  Hij haalde een klein, met fleurig borduurwerk versierd leren tasje onder zijn overhemd vandaan. ‘Dit is een putsi, een klein tasje dat de Romavrouwen van hun man krijgen om altijd bij zich te dragen.’


  ‘Het is prachtig,’ zei ze met schorre stem. Ze wist dat haar gevoelens van haar gezicht te lezen waren, maar ze was te gelukkig om zich daar iets van aan te trekken.


  Ze schudde het tasje voorzichtig heen en weer. ‘Zit er wat in?’


  Hij knikte. ‘Amuletten en talismannen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze moeten je geluk brengen, het kwaad weghouden. Als je daarin gelooft.’


  Ze knikte, niet in staat een woord uit te brengen.


  ‘Maar je mag het tasje nooit openen,’ zei hij, uiterst serieus. ‘Anders vervliegt de magie.’


  Onzeker keek ze naar hem op.


  Hij trok haar lachend tegen zich aan. ‘Nee, ik maak maar een grapje. Natuurlijk kun je hem opendoen.’


  ‘Daar wacht ik nog even mee,’ zei ze langzaam. ‘Ik bewaar mijn geluk voor later.’


  Ze pakte haar handtasje en stopte de putsi erin. Toen keek ze met een verlegen glimlach naar hem op. ‘Bedankt, Laszlo, ik zal hem voor altijd bij me houden. En ik vind hem net zo mooi als de parels.’


  ‘Dat doet me goed. Graag gedaan.’


  Hij drukte een kus op haar lippen. ‘Ben je er klaar voor?’


  ‘Nee. Maar heb ik een keuze?’


  ‘Niet meer. Kom, dan gaan we!’ Hij bood Prudence zijn arm aan en opende de voordeur.


  Prudence slaakte een kreetje van verrassing, want het pad naar het kasteel werd verlicht door honderden kleine lampjes. ‘O, wat mooi!’


  Lachend schudde Laszlo zijn hoofd. ‘Ze zijn bedoeld om te voorkomen dat we onze nek breken, maar het zijn zo net vuurvliegjes.’ Hij keek spottend opzij. ‘Het draagt wel bij aan het magische sfeertje; daar houden vooral vrouwen en kinderen van.’


  ‘Pas maar op, anders gebruik ik mijn putsi,’ zei ze op plagende toon.


  ‘Er is niks mis met een beetje magie.’ Laszlo grijnsde. ‘Dat zal ik je nog wel in herinnering brengen als mijn oom Lajos later op de avond zijn goocheltrucs gaat opvoeren.’


  Het geluid van gelach en muziek kwam hun tegemoet toen ze over het pad naar de schuur liepen, en Prudence kneep nerveus in Laszlo’s arm.


  ‘Zo te horen is het feest al begonnen,’ zei ze. ‘Hoeveel mensen verwacht je?’


  Laszlo haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Waarschijnlijk een stuk of honderd; misschien meer.’


  Geschrokken bleef Prudence staan. ‘H-Honderd?’ stamelde ze. ‘Honderd mensen?’ Ongelovig keek ze hem aan. ‘Waarom heb je me dat niet verteld?’


  ‘Ik dacht dat je dat wel wist,’ zei hij onbekommerd. ‘Dacht je dat alleen de genodigden voor de doop zouden komen?’ Hij lachte zacht. ‘Nee, hier komt íédereen.’ Hij pakte haar hand. ‘Vind je het vervelend? Ik bedoel, het is allemaal familie…’


  Ze glimlachte zwakjes. ‘Dus daarom waren er meer vrouwen dan mannen in de kerk.’


  Laszlo gaf haar een bemoedigend kneepje. ‘Je zult zien dat het je prima afgaat op het feest. Ze zullen dol op je zijn, vertrouw me nou maar.’


  Vertrouwen. ‘Oké.’ Haar hart bonsde in haar keel, en ze knikte. ‘Oké, maar dan moet jij mij ook vertrouwen, Laszlo. Het moet van twee kanten komen.’


  In de duisternis kon ze niet zien of het tot hem doordrong wat ze had gezegd. Ze stond op het punt haar woorden te herhalen, toen de schuurdeur open werd geworpen.


  ‘Laszlo! Laszlo!’


  Prudence keek verwonderd in het rond. Iedereen klopte Laszlo enthousiast op de rug, trok hem aan de arm, riep zijn naam. Hij draaide zich naar haar om en zei iets onverstaanbaars, waarop ze niets anders kon doen dan glimlachen en knikken.


  Overal renden kinderen tussen de volwassenen door, lachend en schreeuwend. Een groepje mannen gekleed in zwarte kostuums was aan het zingen, zichzelf begeleidend op de gitaar, en mannen en vrouwen, oud en jong, dansten er vrolijk op los.


  Laszlo begeleidde haar naar een hoek van de schuur die was afgeschermd en dienstdeed als garderobe. Hij keerde zich naar haar om en grijnsde. ‘Dat is nog eens een feest, hè? Een echt Romafeest!’


  Ze knikte. ‘Honderd mensen?‘ Ze wierp hem een beschuldigende blik toe. ‘Het zijn er minstens tweehonderd!’


  Hij liet zijn ogen over de mensenmassa glijden. ‘Ik denk eerder driehonderd!’ riep hij lachend.


  Hoofdschuddend zei Prudence: ‘Je bent onverbeterlijk, Laszlo Cziffra! Je wist precies hoeveel mensen er zouden komen, en ik weet zeker dat je al die tijd ook al van plan was je colbert te dragen!’


  ‘Nee, hoor.’


  Zijn glimlach bracht haar lichaam in rep en roer.


  ‘Ik heb mijn colbert aangetrokken omdat het vanavond een speciale avond is.’ Hij wierp haar een veelbetekenende blik toe.


  Ze knipperde met haar ogen. Wat bedoelde hij daarmee? Een speciale avond? Ze voelde dat hij haar hand steviger vastgreep en keek vragend naar hem op.


  ‘We moeten praten.’


  Zwijgend knikte ze. ‘Maar niet hier.’ Ze konden nog net een dansend paar ontwijken.


  ‘Zullen we naar buiten gaan?’ vroeg hij terwijl hij zijn arm beschermend om haar schouders legde. ‘Daar is het rustiger. Minder kans op ongelukken.’


  ‘Ja.’ Ze zweeg even. ‘Maar eerst wil ik je grootvader bedanken voor het parelsnoer.’


  Laszlo bestudeerde haar gezicht en knikte toen. ‘Daar is hij! En daar is Mihaly ook.’ Hij pakte haar hand stevig vast. ‘Niet loslaten; ik wil je niet kwijtraken.’


  Hij draaide zich om en begon zich een weg te banen door de mensenmassa, terwijl hij Prudence achter zich aan trok. Om de paar stappen werd hij begroet door zijn gasten en maakte hij van de gelegenheid gebruik Prudence aan hen voor te stellen. Uiteindelijk bereikten ze de andere kant van de schuur, waar tafeltjes en stoelen waren neergezet en een buffet stond uitgestald.


  ‘Laszlo!’ Mihaly omhelsde zijn neef en maakte een plechtige buiging voor Prudence. ‘Miss Elliot, wat zie je er prachtig uit! Mag ik deze dans van je?’


  Laszlo stompte hem op zijn arm. ‘Nee, dat mag je niet!’


  Prudence hoorde de bezitterige toon in zijn stem toen hij eraan toevoegde: ‘Prudence danst vanavond alleen met mij!’


  Ze probeerde niet toe te geven aan de heerlijke roes die zijn woorden bij haar teweegbrachten en keek om zich heen of ze Janos kon ontdekken. Ze zag hem een stukje verderop staan praten met een andere man. ‘Ik ga je grootvader even bedanken,’ zei ze zacht, waarna ze zich een weg begon te banen naar Janos.


  Janos glimlachte haar warm toe. ‘Je ziet er prachtig uit, mijn beste.’


  Prudence bloosde. ‘Heel erg bedankt, Janos. Het parelsnoer is prachtig.’ Ze ging op haar tenen staan, zodat ze hem op zijn wang kon kussen.


  Glimlachend klopte hij haar op de hand. ‘Graag gedaan.’ Hij keek over haar schouder naar de plek waar Laszlo en Mihaly nog met elkaar stonden te dollen, en schudde zijn hoofd. ‘Het zijn net twee kleine kinderen als ze samen zijn, maar het is fijn om te zien dat Laszlo het naar zijn zin heeft.’ Zijn gezicht betrok. ‘Ik weet dat het net lijkt alsof hij een heerlijk leven heeft gehad, hier in het kasteel en omringd door al die prachtige kunstwerken. Maar hij heeft veel tegenslag gekend,’ zei hij zacht, ‘en heel veel ellende en verdriet moeten verwerken.’ Hij glimlachte weemoedig. ‘Natuurlijk vind ik het heerlijk dat mijn kleinzoon hier bij me woont, maar hij heeft al een veel te groot deel van zijn leven in het kasteel doorgebracht.’


  Hij aarzelde even. ‘We wonen hier veel te afgelegen. Daardoor trekt hij zich steeds verder in zichzelf terug. Maar jouw aanwezigheid hier heeft dat veranderd. Hij lijkt nu veel gelukkiger.’


  Prudence bloosde. ‘Ik denk niet dat die eer mij toekomt,’ zei ze, ‘maar ik ben blij dat hij gelukkig is. Dat verdient hij. Al kan hij ook ongelooflijk vervelend en koppig zijn.’ Ze grijnsde.


  Janos barstte in lachen uit. ‘Maar dat kun jij wel aan, toch?’


  Ook Prudence moest onwillekeurig lachen. ‘Ja, we hebben onze meningsverschillen wel uitgepraat.’ Ze beet op haar lip. ‘Maar ik geloof niet dat alleen Laszlo is veranderd. Voor jou geldt dat evengoed.’


  Janos knikte. ‘Ja, dat klopt.’ Er lag een opgewonden schittering in zijn ogen. ‘Misschien zijn er zelfs nog meer veranderingen op komst. En dat hebben we allemaal te danken aan jouw harde werk en je eindeloze geduld.’ Hij lachte toen ze haar hand naar het parelsnoer bracht. ‘Het is een eerlijke ruil. Ik ben blij dat Laszlo eraan gedacht heeft je de parels te geven. Hij is soms wat vergeetachtig.’


  ‘Jakob is niet vergeetachtig!’ Laszlo kwam tussen zijn grootvader en Prudence staan. ‘Waar heb je het over, papi? Hij heeft een prima geheugen. Of stond je weer over mij te roddelen?’


  Daarna stak hij zijn hand uit naar Prudence. ‘Wil je met me dansen?’


  De rest van het feest ging als een droom voorbij. Ze dansten de hele avond samen. Zelfs toen het orkestje al was opgehouden hield Laszlo haar nog stevig tegen zich aan. Ze dansten door tot Janos plotseling naast hen stond en zei dat hij moe was en naar bed ging.


  ‘Ik loop met je mee, papi. Ik kan wel wat frisse lucht gebruiken,’ zei Laszlo, en hij pakte zijn colbert van een stoelleuning. Vragend keek naar Prudence. ‘Wil jij nog blijven?’ vroeg hij zacht.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik kom ook.’


  Glimlachend sloeg hij zijn colbert rond haar schouders, en samen liepen ze terug naar het kasteel.


  Daar aangekomen draaide Janos zich om en kuchte.


  ‘Is alles in orde, papi?’ Laszlo nam zijn grootvader onderzoekend op.


  ‘O, ja, met mij gaat het goed. De frisse lucht heeft me weer wakker gemaakt.’ Hij aarzelde. ‘Ik vroeg me af… Hebben jullie zin in een slaapmutsje?’


  Ze knikten allebei instemmend.


  Janos straalde. ‘Fijn! Laten we lekker opwarmen bij de haard.’


  Laszlo pookte het vuurtje in de studeerkamer nog wat op. ‘Ga hier bij het vuur zitten, papi,’ zei hij op gebiedende toon. ‘En Prudence, jij komt bij mij zitten.’


  Janos ging gehoorzaam zitten en keek verontschuldigend op. ‘Ik ben bang dat ik niet helemaal eerlijk ben geweest.’ Hij streek een onzichtbaar plooitje in zijn broek glad. ‘Ik wil namelijk iets met jullie allebei bespreken. Eigenlijk had ik ermee willen wachten tot morgen.’ Hij fronste. ‘Maar ik krijg het maar niet uit mijn hoofd.’


  Prudence keek naar haar handen, die ze in haar schoot had gelegd.


  ‘Wat wil je vertellen, papi?’


  ‘Ik denk erover wat veranderingen door te voeren. En ik ben erg benieuwd naar wat jullie daarvan vinden.’


  Laszlo fronste zijn wenkbrauwen. ‘Toch niet weer de gracht, papi?’


  Janos schudde zijn hoofd. ‘Nee, niet de gracht. Al heeft het kasteel er wel iets mee te maken.’ Hij keek Prudence aan. ‘Het kwam door jou, mijn beste, dat ik op het idee gekomen ben.’


  Er viel een korte stilte, waarna Laszlo zei: ‘Nou, hou ons alsjeblieft niet langer in spanning, papi. Wat heb je bedacht?’


  Janos glimlachte toegeeflijk. ‘Je bent net je moeder: altijd ongeduldig.’ Hij keek naar zijn kleinzoon, en er lag een tedere en hoopvolle blik in zijn ogen. ‘Mijn hele leven ben ik omringd geweest door schoonheid. Vanaf nu wil ik dat met andere mensen delen.’ Zijn ogen schitterden opgewonden. ‘En daarom wil ik van het kasteel een museum maken.’
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  Er viel een lange stilte. Uiteindelijk schudde Laszlo zijn hoofd. ‘Het spijt me. Zei je nou net dat je het kasteel wilt ombouwen tot een museum?’ Hij keek zijn grootvader vragend aan. ‘Waarom zou je dat in vredesnaam willen doen?’


  Janos bracht sussend zijn handen omhoog. ‘Om iets terug te geven, Laszlo.’


  Laszlo fronste. ‘Maar je gééft al zoveel terug.’


  Janos schudde zijn hoofd. ‘Ja, ik schenk aan goede doelen. Maar dit zou heel anders zijn.’


  Met een duistere blik in zijn ogen begon Laszlo door de kamer te ijsberen. ‘Anders?’ Hij stootte een kort lachje uit. ‘Het zal zéker anders zijn! En storend en indringend. Heb je er wel over nagedacht wat het betekent als je onbekenden door je huis laat dwalen?’ Hij bleef voor de stoel van zijn grootvader staan. ‘Ik snap gewoon niet waarom je dat zou willen doen. En waarom juist nu?’ Hij wierp Prudence een vragende blik toe. ‘Heb jij hier iets mee te maken? Wat heb je precies tegen hem gezegd?’


  Verward keek ze naar hem op. ‘Ik… Ik weet het niet,’ stamelde ze.


  Janos klopte op de zitting van de stoel naast hem. ‘Laszlo! Laszlo, kom even naast me zitten. Prudence en ik hebben over haar leven in Engeland gesproken, en ze had het over het Soanes Museum, dat is alles.’ Hij trok zijn kleinzoon aan zijn arm omlaag zodat hij op de stoel naast hem ging zitten. ‘Het spijt me,’ ging hij verder. ‘Ik had gewoon tot morgen moeten wachten. We zijn waarschijnlijk te moe en emotioneel na het feest om zoiets ingrijpends te bespreken. Het idee spookt al zo lang door mijn hoofd, dat ik was vergeten dat het voor jou als een schok zou komen.’ Hij zuchtte. ‘Ik wilde het gewoon graag met jullie delen.’


  Laszlo pakte zijn grootvaders hand en drukte hem stevig. ‘Het spijt me, papi,’ zei hij zacht. ‘Natuurlijk wil ik in jouw ideeën delen. Alleen had ik dit totaal niet verwacht.’ Hij glimlachte zwakjes. ‘Maar ik wil er alles over horen. Dus, wat ben je allemaal van plan?’


  Janos beantwoordde zijn lach. ‘Het zal nog wel even duren allemaal. Over een paar weken komt er iemand langs om te kijken wat er allemaal mogelijk is, en daarna zullen er nog wat lange, maar noodzakelijke besprekingen volgen. Als alles meezit, kan het kasteel eind volgend jaar zijn deuren openen voor de eerste bezoekers.’


  Laszlo knikte langzaam. ‘En hoe zal dat in zijn werk gaan? Ik bedoel, met de bezoekers? Je verwacht toch niet dat ik rondleidingen ga geven?’ Er lag een luchtige klank in zijn stem, maar zijn gezichtsuitdrukking was gespannen.


  Lachend schudde Janos zijn hoofd. ‘Nee, Laszlo, je hoeft geen rondleidingen te geven. We zullen zelfs vrijwel niets te maken hebben met de bezoekers.’


  ‘Het lijkt me sterk dat we niets met ze te maken zullen hebben, als ze in ons huis rondlopen.’


  Even bleef het stil. Toen kuchte Janos.


  ‘Als het kasteel een museum is, zal het ons huis niet meer zijn, Laszlo. Tegen de tijd dat het de deuren opent voor het publiek, zijn wij verhuisd.’


  ‘Verhuisd?’ herhaalde Laszlo. ‘Weg uit het kasteel?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Papi, waar héb je het over? Dit is jouw thuis. Ons thuis. Het is al honderden jaren in onze familie!’


  ‘Ik weet het, en ik hou van het kasteel. Het is ook altijd een enorm voorrecht geweest om zo’n fantastisch gebouw te bezitten. Maar, mijn lieve jongen, het is geen thuis meer.’ Hij legde zijn handen op Laszlo’s schouders en zei bruusk: ‘Dit kasteel is alleen in naam nog geen museum. Dat moeten we allebei accepteren.’


  De stilte die volgde werd alleen verbroken door het knetteren van het vuur.


  Uiteindelijk knikte Laszlo. ‘Ik weet het,’ zei hij rustig. ‘Ik denk dat het komt omdat het wel even geduurd heeft voordat ik het mijn thuis noemde. En nu…’ Hij schraapte zijn keel. ‘Maar je hebt gelijk, het is belachelijk dat wij hier nog steeds samen wonen.’ Hij slaagde erin te glimlachen. ‘Heb je het Rosa al verteld?’


  ‘Nee, nog niet. Ik wilde eerst jou spreken.’ Er lag een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik moet toegeven dat ik niet goed weet hoe ik het haar moet vertellen. Ze kan natuurlijk gewoon bij ons in dienst blijven.’


  Laszlo glimlachte. ‘Zolang ze over jou kan moederen, maakt het haar niet uit waar ze woont.’ Hij keek aarzelend naar zijn grootvader. ‘Dat brengt me op het volgende: waar had je eigenlijk gedacht te gaan wonen?’


  Janos slaakte een zucht. ‘Dat hangt helemaal van Prudence af.’


  Prudence hield haar glas nog wat steviger vast toen de beide mannen zich naar haar toe draaiden. ‘Van… mij? W-Waarom hangt dat van mij af?’ stamelde ze.


  ‘Omdat ik hoopte dat je na het catalogiseren zou willen overwegen hier te blijven,’ zei Janos. ‘Daarom wilde ik ook dat jij bij dit gesprek aanwezig was. Ik wilde je vragen of je de curator van het museum wilt worden.’


  Sprakeloos gaapte Prudence hem aan. In Hongarije blijven? Met Laszlo?’ Het duurde even voordat ze haar stem weer terug had gevonden. ‘Ik… Ik kan… Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ bracht ze hakkelend uit.


  Janos lachte. ‘Natuurlijk niet. Kijk alsjeblieft niet zo bezorgd, Prudence. Ik verwacht niet direct een antwoord. Ik hoop dat je er de komende dagen eens over na wilt denken. Of weken. Neem je tijd.’


  Haar hart bonsde in haar keel, en ze glimlachte. ‘Bedankt, en bedankt dat je aan mij hebt gedacht,’ zei ze langzaam.


  Janos lachte weer. ‘Mijn beste, ik kon aan niemand anders denken.’ Hij fronste. ‘Jouw komst is zo’n zegen gebleken.’ Hij keek opzij naar Laszlo. ‘En je bent eigenlijk een deel van onze familie geworden. Nietwaar, Laszlo?’


  Bijna bedwelmd door hoop en verlangen richtte Prudence haar ogen op Laszlo. Maar toen verdween haar gelukzalige gevoel als sneeuw voor de zon. Aan zijn gezicht te zien deelde Laszlo haar blijdschap en opwinding absoluut niet.


  Hij stond abrupt op en schraapte zijn keel. ‘Ik ga terug naar het feest. Even kijken of alles nog goed verloopt. En jij hebt je slaap nodig, papi. Het is een lange avond voor je geweest. Dit kan allemaal net zo goed tot morgen wachten. We willen Miss Elliot niet overhalen om overhaast een beslissing te nemen waar ze later spijt van kan krijgen.’


  Ze voelde haar lichaam verstijven toen hij zich omdraaide, maar hij keurde haar geen blik waardig toen hij met grote passen de kamer uit liep. Paniek maakte zich van haar meester. Eén vreselijk moment wilde ze achter hem aan gaan, van hem eisen dat hij uitlegde waarom hij zo bot reageerde. Maar gelukkig kon ze zich inhouden. Laszlo had zich nooit goed kunnen uitdrukken, maar bij deze gelegenheid had hij geen woorden nodig gehad. Hij hoefde niets uit te leggen; zijn daden vertelden haar genoeg.


  Hij wilde niet dat ze bleef.


  Hij wilde haar helemaal niet in zijn leven.


  


  Prudence drukte haar neus nog eens diep in het kussen en snoof de geur diep op. Het was de geur van houtvuur en oranjebloesem, zíjn geur, maar zelfs die leek nu te vervagen. Ze opende haar ogen en draaide zich om. Het was hun bijna gelukt er iets van te maken.


  De vorige dag had hij haar voor het eerst allerlei persoonlijke dingen verteld. Over zijn familie, zijn angsten. Haar adem stokte in haar keel. Hij had haar nodig gehad. En zij was zo dom geweest te denken dat dat iets betekende, dat er iets tussen hen veranderd was.


  Haar hart trok pijnlijk samen, en ze huiverde toen ze terugdacht aan de uitdrukking op zijn gezicht toen Janos haar een lid van de familie had genoemd.


  Ze opende haar ogen en sloeg haar hand voor de mond. Haar liefde was niet goed genoeg voor Laszlo; zíj was niet goed genoeg voor Laszlo! Het had geen zin nog langer te blijven.


  Ze was niet van plan in te storten. Laszlo hield dan misschien niet van haar, maar ze had nog wel haar zelfrespect. En als ze niet hetzelfde lot als haar moeder wilde ondergaan, moest ze nu maken dat ze bij hem uit de buurt kwam.


  Dat betekende dat ze Hongarije moest verlaten. En nooit meer terug moest komen.


  Het drong tot haar door dat dit de enige keuze was die ze kon maken. Ze zou teruggaan naar haar familie. Het was de hoogste tijd om haar spullen bij elkaar te zoeken.


  Terug in het huisje pakte ze haar koffer in. Daarna liep ze van kamer tot kamer, om na te kijken of ze niets vergeten was. Met een steek in haar hart zag ze Laszlo’s colbert aan een haakje aan de keukendeur hangen. Hij had hem over haar schouders geslagen toen ze het feest hadden verlaten. En ze had het nog aangehad toen ze, stom van de schok en tot op het bot verkleumd, door Gregor, de chauffeur van Janos, naar het huisje was teruggebracht.


  Ze hief haar kin in de lucht. Als ze ging lunchen op het kasteel, zou ze hem zijn colbert teruggeven. Hoewel ze alleen, in haar eigen huisje had ontbeten, wist ze dat ze hem nog een laatste keer onder ogen moest komen. Als Janos erbij was, hoefde ze niet bang te zijn dat ze haar geduld zou verliezen en hem een kom soep in zijn gezicht zou smijten.


  Maar toen ze ging lunchen bleef de stoel van Laszlo leeg.


  Janos verontschuldigde zich. ‘Hij is ook al niet komen ontbijten. Hij zal wel met Mihaly op stap zijn,’ zei hij.


  Prudence deed haar best net te doen alsof de lunch haar smaakte.


  ‘Ik weet zeker dat hij ieder moment terug kan komen,’ zei Janos.


  Maar hij kwam niet.


  


  Later, op de luchthaven, was ze ziek van nervositeit, want diep vanbinnen had ze gehoopt dat hij toch nog achter haar aan zou komen.


  Pas toen ze aan boord van het vliegtuig ging, wist ze dat het echt definitief voorbij was.


  Terwijl ze neerkeek op de lappendeken van groene en bruine velden die steeds verder onder het wolkendek verdween, hield ze zichzelf voor dat het beter was dat het zo gelopen was. Dat ze weer alleen was.


  Ze voelde zich plotseling kalmer worden. Het vertrek was moeilijk geweest, maar ze wist dat het nog veel moeilijker zou worden om zonder hem verder te gaan. Desondanks had ze geen spijt van wat er was gebeurd. Eindelijk had ze geaccepteerd dat er geen toekomst voor haar en Laszlo was. En, belangrijker nog, ze had ontdekt dat ze niet meer met angst terug hoefde te kijken naar het verleden. De keuzes die haar moeder had gemaakt hoefden niet háár keuzes te zijn.


  Ze had de macht om haar eigen leven in te delen. Ze kon de toekomst tegemoet zien zonder angst of spijt.


  Maar dat was de toekomst… Op het moment wilde ze alleen maar een beetje warm worden. Ze twijfelde of haar dat ooit nog zou lukken. Huiverend trok ze haar jas over zich heen.


  


  Prudence keek verlangend naar de sprinklers aan het plafond van de museumzaal, en zuchtte. Kon ze ze maar af laten gaan. Het was weliswaar haar laatste dag, maar ze zou het natuurlijk nooit in haar hoofd halen de honderden kunststukken op te offeren voor één enkele verkoelende douche.


  Londen was in de ban van een snikhete nazomer, en ze voelde zich helemaal ellendig van de warmte. Ze duwde een lok haar achter haar oor en ademde de warme lucht diep in voordat ze begon te spreken.


  ‘En dit is een kopie van de Belvédère Apollo.’ Ze wees op het beeld dat tegenover haar stond en glimlachte naar de toeristen die zich om haar heen hadden verzameld. ‘Hij is gemaakt voor Lord Burlington in Italië, rond 1719. Voordat hij naar het museum kwam, stond hij in Chiswick House.’


  Sinds ze ontslag had genomen bij Seymours, had ze parttime bij het museum gewerkt, en hoewel ze het erg naar haar zin had gehad, keek ze er ook naar uit om te vertrekken. Dit was haar laatste rondleiding. En daarna…


  Ze beet op haar lip. Daarna zou ze met de dag leven.


  Het was heel belangrijk voor haar geweest dat Daisy en Edmund zoveel begrip hadden getoond en haar hadden aangemoedigd deze stap te nemen.


  Ze keek op en haalde diep adem voor ze verderging: ‘De Belvédère Apollo stelt de Griekse god Apollo voor als boogschutter.’


  Het was in het museum waarschijnlijk nog warmer dan in Griekenland, bedacht ze, en plotseling herinnerde ze zich de heerlijk frisse ochtenden in Hongarije. Een fractie van een seconde verdween de glimlach van haar gezicht, maar ze hield vol. ‘En dit is het einde van de rondleiding. Als u nog vragen hebt, aarzel dan niet om ze te stellen. Ik hoop dat u geniet van de rest van uw bezoek aan het museum en uw verblijf in Londen. Dank u wel.’


  Ze liep naar haar werkkamer en pakte haar handtas van achter het bureau. In de grote hal aangekomen was het alsof ze een koelkast binnenstapte. Hier deed de airconditioning het prima.


  ‘Neem me niet kwalijk…’


  Even leek het of haar hersenen op tilt sloegen. Die stem… een stem die ze uit duizenden zou herkennen. Laszlo! Maar dat kon toch niet? Wat zou Laszlo in Londen doen? Hij had niet eens de moeite genomen afscheid van haar te nemen.


  De zon scheen in haar ogen; daarom kon ze in eerste instantie niet zien wie er tegen haar had gesproken. Maar toen de zon even achter een wolk verdween, herkende ze hem, en haar adem stokte in haar keel.


  Ze voelde haar benen slap worden, voordat ze onder haar vandaan gleden.


  Met een paar passen was hij bij haar; hij kon haar nog net opvangen toen ze viel. Voorzichtig hielp hij haar om op een bankje te gaan zitten.


  ‘Hier…’


  Ze voelde de druk van zijn handen, warm en stevig, die haar tegen de leuning van het bankje duwden. Alles om haar heen bleef maar draaien.


  ‘Drink dit.’


  Water uit de waterkoeler. Zo koud en fris dat het zo uit een van de stroompjes kon komen die kriskras tussen de velden rond zijn kasteel liepen.


  Ze kreunde bij de herinnering.


  Laszlo ging op zijn knieën naast haar zitten en hield het glas tegen haar lippen. ‘Neem maar kleine slokjes.’


  ‘Is alles in orde, Miss Elliot?’ Joe, de portier, leunde over haar heen. ‘ Zal ik een dokter laten komen?’


  Laszlo kwam overeind. ‘Ik regel het wel.’


  Zijn stem klonk vriendelijk, maar Joe moest de paniek op haar gezicht hebben gezien, want hij bleef staan. ‘En wie bent u?’ vroeg hij achterdochtig.


  ‘Haar echtgenoot.’


  Er viel een gespannen stilte. Toen hoorde ze het geluid van Joes voetstappen langzaam wegsterven.


  Woedend keek ze naar hem op. ‘Wat doe jij hier?’


  Hij negeerde haar vraag. ‘Drink eerst je water op,’ zei hij streng.


  ‘Geef antwoord!’ riep ze boos uit.


  Hij keek haar onverstoorbaar aan. ‘Dat doe ik, maar pas nadat je je water hebt opgedronken.’


  Nadat ze eerst haar woede had weggeslikt, dronk ze het bekertje leeg. ‘En nu graag een antwoord op mijn vraag!’


  ‘Ik vind eigenlijk dat jij míjn vragen moet beantwoorden. Per slot van rekening werk jij hier.’


  Met ogen vol ongeloof staarde ze hem aan; toen rukte ze het naamplaatje van haar blouse en gooide het in de prullenbak. ‘Niet meer.’ Abrupt stond ze op. ‘Tot ziens, Laszlo,’ zei ze zacht. ‘Ik hoop dat je geniet van de rest van je bezoek aan het museum en je verblijf in Londen.’


  Hij bleef haar kalm aankijken, maar maakte geen aanstalten haar te laten gaan.


  ‘Wil je opzij gaan, alsjeblieft?’ Ze wierp hem een gefrustreerde blik toe.


  Zwijgend schudde hij zijn hoofd.


  ‘Wat mij betreft kun je daar de hele dag blijven staan. Ik ben wel gewend aan zwijgzame mannen van steen.’ Ze balde haar handen tot vuisten. ‘Het zal niks veranderen. Ik heb je niks meer te zeggen.’


  ‘Maar je hebt wél een hoop te schrijven, las ik,’ zei hij. ‘Over het beëindigen van ons huwelijk.’


  Ze keek toe en zag dat hij een envelop uit zijn borstzak haalde. Plotseling voelde ze zich in een hoek gedreven.


  Maar ze was niet van plan zich nog langer door hem te laten intimideren. ‘En wat is daar mis mee?’ vroeg ze kortaf. ‘Ik heb je in Hongarije toch al verteld dat ik een scheiding wilde? Dat wil ik nog steeds. Het heeft –’


  ‘Hoe gaat het met je?’ viel hij haar met schorre stem in de rede. ‘Ik dacht dat je gelukkig was.’


  Vertwijfeld schudde ze haar hoofd. ‘Dat wás ik ook. Nee, dat bén ik! Maar wat maakt het jou nou uit of ik wel of niet gelukkig ben, Laszlo? Je geeft immers alleen om jezelf.’ Alle misère kwam weer boven. ‘Je keek bepaald niet blij toen je grootvader me vroeg om aan te blijven als curator. Of toen hij me een lid van de familie noemde.’


  Ze voelde een steek van pijn toen ze terugdacht aan dat moment, en door een waas van tranen keek ze naar hem op. ‘Je was er zelfs zo blij mee dat je gewoon wegliep.’


  Hij haalde gespannen zijn hand door zijn haar. ‘Ik wilde niet dat –’


  ‘Dat ik bleef. Ja, dat weet ik,’ viel ze hem in de rede.


  ‘Nee, ik wilde niet dat mijn grootvader je onder druk zou zetten. Je leek onzeker, en hij wilde zo graag dat je zou instemmen. Ik was bang dat hij zou blijven aandringen en –’


  ‘Dat ik ja zou zeggen?’ Haar stem was een octaaf hoger geworden, en ze schudde haar hoofd. ‘Dus besloot je het met je grootvader en mij te bespreken.’ Ze zweeg even en trok haar mondhoeken spottend op. ‘Of nee, dat deed je niet! Je ging er gewoon vandoor.’


  Laszlo keek haar aan; er lag een nietszeggende blik in zijn ogen. Uiteindelijk knikte hij. ‘Ja, ik liep weg. Ik wist niet wat ik anders moest doen. Er was zoveel tussen ons voorgevallen, maar er was ook nog steeds zoveel niet opgelost. Zoals ons huwelijk. Ik wist dat als je de baan zou accepteren, je terug zou komen. En deze keer niet voor een paar weken.’


  Prudence voelde haar maag samentrekken. ‘Stel je toch eens voor,’ zei ze met verstikte stem. ‘Geen wonder dat je ervandoor ging.’ Ze produceerde een treurig lachje. ‘Ik weet niet wat je wilt, Laszlo. Maar weet je wat? Het maakt me allemaal niet meer uit.’


  ‘Maar mij wel!’ Hij schreeuwde de woorden bijna uit.


  Geschrokken deed ze een stapje naar achteren.


  ‘Je vond het vreselijk dat je tegen mijn grootvader moest liegen over ons. En ik wist dat het een probleem voor je zou zijn als je dat weer moest doen. En deze keer nog veel langer. Ik was bang dat als hij zou aandringen, je in paniek zou raken en nee zou zeggen…’ Zijn stem brak.


  Geschrokken staarde ze hem aan.


  ‘Ik wilde niet dat je wegging.’


  Even dacht ze dat ze hem niet goed had verstaan. Ze opende haar mond en sloot hem weer. Haar adem leek haar keel te verschroeien. ‘Waarom?’ vroeg ze met beverige stem. ‘Waarom wilde je niet dat ik nee zou zeggen?’


  Hij boog zijn hoofd. ‘Omdat ik van je hou.’


  Het was of haar hart bleef stilstaan. ‘Zeg dat niet, Laszlo.’ De tranen sprongen in haar ogen.


  Hij pakte haar handen en bracht ze naar zijn lippen. ‘Ik zeg het wél. En ik zal het blijven zeggen totdat je me gelooft. Ik hou van je. Ik begreep het pas toen we dat gesprek over mijn ouders en hun huwelijk hadden gehad. Daarna drong het tot me door dat ik alleen in hún liefde geloofde, en niet in die van ons.’ Hij trok een grimas. ‘Ik had het je toen meteen moeten zeggen, maar…’ Hij glimlachte zwakjes. ‘Ik ben heel slecht in dit soort dingen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kon het zelf nauwelijks bevatten, laat staan dat ik het aan de persoon kon vertellen die ik niet wilde verliezen.’


  Stomverbaasd keek ze naar hem op. ‘Dus daarom liet je me in de waan dat onze relatie alleen gebaseerd was op seks?’


  ‘Ik ben een idioot,’ zei hij met een stem vol zelfspot.


  ‘Dus dat was niet zo?’ hield ze vol.


  ‘Misschien een beetje… in het begin. Toen ik nog boos en gemeen was.’ Hij zuchtte. ‘Maar ik ben ook maar een man van vlees en bloed, en ik geloof niet dat jij weet hoe sexy je eruitzag in dat mantelpakje met die hoge hakken.’ Hij beet op zijn lip. ‘Maar dat veranderde. Ík veranderde. Ik wilde meer. Ik wilde mijn vrouw terug! Ik wilde je dat voor het feest al vertellen, maar durfde niet.’ Hij liet haar handen los en zuchtte nog eens diep. ‘Als ik je nou gewoon de putsi had laten openen toen jij dat wilde…’ voegde hij daar op verdrietige toon aan toe.


  Prudence haalde het leren tasje uit haar handtas. Ze had het al die tijd bewaard.


  Hij staarde er als gebiologeerd naar. ‘Maak hem maar open.’


  Onhandig trok ze aan het koordje, en met bevende vingers liet ze de inhoud van het tasje in haar handpalm vallen: een eikeltje, een sleutel en een prachtige ring met een diamant.


  Plotseling voelde ze zich weer helemaal draaierig worden. Maar deze keer kwam dat omdat ze door een heerlijk gevoel van gelukzaligheid werd overvallen. ‘O, Laszlo!’ fluisterde ze.


  ‘Prudence.’ Met een lichte aarzeling pakte hij de ring uit haar hand en liet hem om haar vinger glijden.


  ‘Ik dacht dat je me niet wilde,’ zei ze terwijl de tranen over haar wangen rolden.


  Hij nam haar handen weer in de zijne. ‘En ik dacht dat je mij niet wilde…’ Zijn stem brak. ‘Na het feest ben ik naar Mihaly gegaan en heb hem alles verteld.’ Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Hij vertelde me dat ik niet zo’n sufferd moest zijn en je moest vertellen wat ik voor je voelde.’ Hij glimlachte spottend. ‘Hij gebruikte trouwens iets andere woorden…’


  Prudence lachte.


  Zijn glimlach ebde weg. ‘Maar toen ik de volgende dag bij het kasteel terugkwam, was je verdwenen.’ Hij haalde diep adem ‘Toen was ik helemaal de kluts kwijt en heb ik mijn grootvader ook alles verteld.’ Hij trok haar dicht tegen zich aan. ‘En die zei óók al dat ik een idioot was.’


  Ze duwde hem een stukje van zich af en glimlachte. ‘Dat had ik wel mee willen maken,’ zei ze op plagende toon. En na een korte stilte voegde ze daar aarzelend aan toe: ‘Waren ze boos?’


  ‘Nee,’ zei Laszlo hoofdschuddend. ‘Ze vonden het fantastisch. Ik geloof dat ze me een geluksvogel vonden dat ik jou aan de haak had geslagen. En ze houden al van je. Bijna net zoveel als ik van je hou.’ Plotseling verstrakte zijn gezicht. ‘Ik had het alleen heel fijn gevonden als mijn grootmoeder dit nog had mogen meemaken. Ze wilde zo graag dat ik zou trouwen en een gezin zou stichten.’ Hij glimlachte onzeker.


  ‘Dus je wilt kinderen?’


  Hij grinnikte. ‘Ja, een heleboel. Minstens zeven.’


  ‘Zeven?’ piepte ze geschrokken.


  Hij knikte, opeens weer serieus. ‘Eén voor ieder jaar dat we niet bij elkaar zijn geweest,’ zei hij.


  Ze glimlachte. ‘O, ik snap het. Dan denk ik dat we maar snel moeten beginnen, hè?’


  ‘Zeker weten. Ik wil zo snel mogelijk vader worden. Misschien al over negen maanden. Denk je dat dat gaat lukken?’ Hij lachte veelzeggend.


  Ze kuste hem zacht op de lippen. ‘Ik denk dat het me in zeven maanden al lukt.’


  Hij keek haar verbaasd aan. ‘Zeven? Je bedoelt negen.’


  Als antwoord pakte ze zijn hand en legde die op haar buik. ‘Nee, ik bedoel echt zeven.’


  Hij keek neer op haar buik. ‘Werkelijk?’ vroeg hij met een brede glimlach op zijn gezicht toen de betekenis van haar woorden tot hem doordrong.


  Ze knikte. ‘Werkelijk.’


  Hij kon even geen woord meer uitbrengen en trok haar weer in zijn armen. ‘Nog maar zes te gaan dan.’


  Plotseling liet hij haar los. ‘Vanaf morgen heb ik geen onderdak meer. Alles is zo snel gegaan! Papi en Rosa zijn al naar het huisje verhuisd.’


  ‘O,’ zei ze zacht. ‘En ik maakte geen grapje, want vandaag is het echt mijn laatste dag hier. Dus vanaf dit moment ben ik werkloos.’


  Ze staarden elkaar even aan en barstten toen in lachen uit.


  ‘In voor- en tegenspoed,’ zei hij zacht.


  ‘En in rijkdom en armoede,’ mompelde ze.


  Hij grijnsde. ‘Wees maar niet bang; je hoeft niet in een woonwagen te leven.’


  ‘Het maakt me niet uit,’ zei ze.


  ‘Ik neem aan dat je graag in de buurt van je familie wilt wonen nu je in verwachting bent?’ Hij keek haar vragend aan.


  ‘Eerlijk gezegd woon ik op dit moment nog bij ze. Ze willen er voor me zijn als de baby komt.’ Ze streelde met haar hand over haar buik.


  Hij nam haar gespannen op. ‘En dat wil je nog steeds, neem ik aan?’


  ‘Nee, ik wil bij mijn man zijn,’ zei ze resoluut. ‘Maar het zou wel fijn zijn als ik bij ze in de buurt kon blijven.’ Ze zuchtte. ‘Het is jammer; het huis ernaast zou in de verkoop gaan, en dat zou perfect zijn geweest. Maar het is nooit op de markt gekomen. Blijkbaar heeft er al een koper ver boven de vraagprijs geboden. Ik weet ook niet waarom.’


  ‘Misschien wilde die koper wel heel dicht bij jou in de buurt wonen.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Bedoel je dat jíj het hebt gekocht?’ vroeg ze langzaam.


  Hij knikte, en er brak een lach op zijn gezicht door. ‘Ja. Jullie buren moeten gedacht hebben dat ik gek was.’ Hij kreunde. ‘Het is denk ik de eerste keer dat een Roma meer dan de vraagprijs voor een huis heeft betaald. Maar ik móést het huis gewoon hebben. Ik wist niet zeker of je ooit nog wat tegen me zou zeggen…’


  ‘Dus je was van plan me te stalken?’ vroeg ze met een twinkeling in haar ogen.


  ‘Ik dacht dat als ik naast je zou wonen, je me niet zou kunnen ontlopen,’ zei hij zacht. ‘En dan zou ik je alleen maar hoeven ompraten.’


  ‘Dácht je dat? En hoe was je precies van plan dat te doen?’


  ‘Dat zal ik je laten zien,’ mompelde hij. En na die woorden trok hij haar in zijn armen en kuste hij haar, totdat ze voor de derde keer die middag dacht dat ze zou flauwvallen.
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  3709 Verrukkelijke wraak van Susanna Carr


  (Grand Hotel Chatsfield)


  Serena wil wraak op hotelmagnaat Cooper Brock, maar als ze hem ontmoet, wil ze hem tot haar ergernis alleen maar kussen!


  


  3710 In de ban van de sultan van Caitlin Crews


  Nu ze getrouwd is met Sultan Khaled bin Aziz, lijkt het leven van Cleo een sprookje. Tot ze ontdekt waaróm hij haar ten huwelijk heeft gevraagd...


  


  3711 Totale overgave van Michelle Smart


  (Onweerstaanbaar Siciliaans)


  Als Luca Mastrangelo de mooie Grace eindelijk weerziet, houdt ze een baby in haar armen _ die opvallend veel op hem lijkt!


  


  3712 Schitterend verlangen van Maya Blake


  Ana begrijpt niet waarom Bastien haar kust. Hij minacht haar! Ze zou moeten vluchten, maar dat kan ze niet...


  


  3713 Verraderlijke liefde van Julia James


  Al die jaren waande Kat zich veilig met haar nieuwe identiteit, maar nu dreigt tycoon Angelos Petrakos haar geheim te onthullen!


  


  3714 Ontboden door de sjeik van Kate Hewitt


  (2 woestijnprinsen)


  De bruid van sjeik Aziz al Bakir is ontvoerd, en hij gebiedt zijn huishoudster, Olivia, haar stand-in te zijn bij de trouwceremonie...


  


  3716 Braziliaanse passie van Susan Stephens


  (Latin Lovers)


  Eén onbezonnen nacht met haar baas, Lucas Marcelos, en Emma is zwanger! En de schatrijke Luca wil nu vast niets meer te maken hebben met een eenvoudig kamermeisje als zij...


  


  


  Bouquet Extra 383


  Schandalig besluit van Tara Pammi


  Olivia Stanton had nooit moeten instemmen met het idiote plan van Kimberley. Nu staat ze naast Alexander King voor het altaar, terwijl de aantrekkelijke miljardair denkt dat ze haar tweelingzusje is! Als de bruidegom zijn bruid mag kussen, beseft ze dat ze nog dieper in de problemen zit dan ze dacht. Haar knieën knikken, haar hele binnenste staat in vuur en vlam, ze smelt! Verrast en vol verlangen opent ze haar ogen en ziet... dat Alexander doorheeft dat ze Kimberley niet is...


  


  Schandalige verleiding van Tara Pammi


  Kimberley Stanton had nooit in moeten gaan op de verleidelijke woorden van Diego Pereira. Zes jaar had ze hem niet gezien, en toen hij opeens weer opdook, kon ze de knappe Braziliaan niet weerstaan. Eén nachtje kon toch geen kwaad? Bovendien waren ze toen nog steeds getrouwd! Na die ene nacht verdween hij weer, en nu komt hij terug om hun scheiding te bezegelen. Pal voordat Diego arriveert, doet Kimberley een verrassende ontdekking...


  


  


  Bouquet Extra 384


  Haar redder in de nood van Sophie Pembroke


  Faith is wanhopig wanneer ze strandt op de luchthaven van Rome. Niet alleen is de maatschappij waarvoor ze werkt net failliet gegaan, ze heeft nog maar twintig euro op zak! Omdat ze haar rijke ouders niet om hulp wil vragen - ze is juist ontsnapt aan haar oude leven - regelt ze een baantje als gids bij een heel aantrekkelijke man op het vliegveld. Dan stelt hij zich aan haar voor, als lord Dominic Beresford. Een lórd? Maar wat als hij ontdekt dat zij eigenlijk een lady is?


  


  Haar redder in de nood van Cara Colter


  Fijn hoor, zo'n onuitwisbare eerste indruk, denkt Trixie gelaten. Daar zit ze dan, door haar duivelse vierjarige nichtjes met wc-papier vastgebonden aan een stoel, met niemand anders dan haar adembenemende buurman Daniel om haar uit haar benarde positie te helpen... Tot overmaat van ramp moet hij ook nog eens de twee kleine monstertjes in bedwang houden, en hij houdt niet eens van kinderen! Nee, met zo'n start wordt het natuurlijk nooit wat tussen Daniel en haar - of toch?


  


  


  Bouquet Favorieten 477


  Arabische verleiding van Jane Porter


  Sjeik Kahlil krijgt altijd zijn zin! Dus toen Bryn hem drie jaar geleden verliet, kon hij dat onmogelijk accepteren. Nu besluit hij haar op te zoeken om 'zijn prinses' op te eisen. Wanneer hij erachter komt dat ze hem intussen een kroonprins heeft geschonken, zint hij op wraak...


  


  Ketenen van goud van Robyn Donald


  Paige verlangt al jaren naar Marc... Maar hij trouwde met een ander. Jaren later, als ze hem weer ontmoet - hij is inmiddels weduwnaar – is de aantrekkingskracht tussen hen onmiskenbaar. Toch zal hij haar alleen maar als minnares kunnen zien, dus ze besluit zich nooit aan hem te geven...


  


  Misleid hart van Emma Darcy


  Luciano beschuldigde Skye van ontrouw... Waarna hij bruut hun relatie beëindigde. Niet alleen brak hij haar hart, ook heeft hij nooit naar hun zoontje omgekeken. En nu wil hij haar terug! Ze wil niet weer gekwetst worden - hoe onweerstaanbaar hij ook is - maar Matt verdient wel een vader...


  


  


  Penny Jordan Special 3


  Wederom 3 heerlijk romantische verhalen van deze veelgelezen auteur.


  Fantasie voor twee geliefden


  Mollie neemt het altijd op voor de underdog. Het is dus geen wonder dat ze bij voorbaat een hekel heeft aan Alex Villiers, schatrijk en van adel, die een groep kamperende jongeren van zijn landgoed wil laten zetten. Als ze een kijkje gaat nemen op het terrein, wordt ze op een smal bospad klemgereden. Er stapt een man uit, maar niet zomaar een man - hij is lang, gespierd, breedgeschouderd, eh... zeg maar gewoon: adembenemend knap!


  


  Eén nacht in zijn armen


  Sylvie kan niet geloven dat uitgerekend zij Ran Carrington zal moeten helpen bij de restauratie van zijn landhuis. Jaren geleden wees hij haar af en dat doet nog steeds pijn. Diep in haar hart houdt ze namelijk nog steeds van hem. Maar goed, ze zal de relatie dit keer strikt zakelijk houden. Als ze Ran weerziet, weet ze dat het héél moeilijk zal zijn zich aan dat voornemen te houden...


  


  Drie verwarrende weken


  Het honderdste Penny Jordan-verhaal dat in Nederland verscheen!


  


  Piers zit opgescheept met de hond van zijn tante. Omdat hij niet overweg kan met het lastige beest, huurt hij hondentrainster Georgia in. Het blijkt het handigste als zij, net als hij, ook tijdelijk in het huis van tante trekt. Al gauw ontdekt hij dat hij er nu een probleem bij heeft. Want hoe verleid je een beeldschone vrouw die om de haverklap luidkeels AF! roept?


  Colofon
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